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Id-dokumenti tal-kwotazzjoni huma bla ħlas u jiġu 
miksuba/imniżżla u milqugħa BISS mis-sit elettroniku (www.
etenders.gov.mt).

 Kull kjarifika jew addenda lid-dokument tal-kwotazzjoni 
jittellgħu fuq is-sit elettroniku u wieħed jista’ jarahom jew 
iniżżilhom mill-istess sit.

 
Il-Kunsill Lokali jżomm id-dritt li jirrifjuta kull offerta, 

anke l-aktar waħda vantaġġjuża.

Is-6 taʼ Novembru, 2026

Quotation documents are free of charge and are to be 
viewed/downloaded and submitted ONLY through the 
etenders website on (www.etenders.gov.mt).

Any clarifications or addenda to the call for the quotation 
document will be uploaded and available to view and 
download from this same website.

The Local Council reserves the right to refuse any offer, 
even the most advantageous.

6th November, 2026

AVVIŻI TAL-QORTI – COURT NOTICES
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B’digriet tal-14 ta’ Settembru, 2023, mogħti mill-
Prim’Awla tal-Qorti Ċivili, din il-Qorti ordnat il-
pubblikazzjoni tal-estratt li jidher hawn taħt biex iservi ta’ 
notifiki skont l-artiklu 187 (3) tal-Kodiċi tal-Proċedura u 
Organizzazzjoni Ċivili (Kap. 12):

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla fit-22 ta’ 
Ottubru, 2026, fuq rikors ta’ HSBC Bank Malta plc (C3177) 
ġie ffissat il-jum tat-Tlieta, 16 ta’ Frar, 2027, fl-għaxra u nofs 
ta’ filgħodu (10.30 a.m.) għall-bejgħ bl-irkant, li għandu jsir 
f’Kamra Numru 78, Biswit l-Arkivju, Livell -1, Qrati tal-
Ġustizzja, Triq ir-Repubblika, Il-Belt Valletta, tal-fond hawn 
taħt deskritt:

Il-fond fil-pjan terran li jikkonsisti minn maisonette, 
b’aċċess dirett għal fuq il-bankina, bin-numru uffiċjali 
tmienja u tletin (38) ġja disgħa u għoxrin (29), fi Triq 
Farsons, Il-Ħamrun, inkluż il-bitħa ta’ wara, sottosanti 
proprjetà ta’ terzi, b’appoġġ ma’ proprjetà adjaċenti ta’ terzi 
wkoll, eskluż l-arja però inkluż is-sottoswol. Il-maisonette 
jinsab fuq żewg sulari, inkluż il-bitħa fil-pjan terran u b’bir 
li għalkemm il-kuntratt ta’ akkwist tan-Nutar Ivan Barbara 
datat sittax ta’ Lulju, elfejn u disgħa (16.7.2009) isemmi li 
dan il-fond għandu bir komuni mal-proprjetà adjaċenti, illum 
jinsab konvertit f’kantina li hija aċċessibbli minn dan il-fond 
permezz ta’ taraġ garigor. Bi dritt ta’ manutenzjoni ta’ pajp 
tal-ilma li twaħħal minn terzi fil-bitha ta’ fond numru tmienja 
u tletin (38), liberu u frank u dan kif deskritt fl-atti tan-Nutar 
Ivan Barbara tas-sittax ta’ Lulju, elfejn u disgħa (16.7.2009) 
u stmat li jiswa  mija u sebgħin elf ewro (€170,000).

L-imsemmi fond huwa proprjetà ta’ Borg Brian (KI 
10576M) u Borg Elena Catalina (KI 277812L qabel detentriċi 
tal-karta tal-identità numru 31482A).

N.B. L-imsemmi fond jinbiegħ bħalma ġie deskritt fl-atti 
tas-subbasta 27/2022.

By a decree given on the 14th September, 2023, by the 
Civil Court First Hall, the Court ordered that the extract 
hereunder mentioned be published for the purpose of service 
according to Article 187 (3) of the Code of Organisation and 
Civil Procedure (Cap. 12):

By decree given by the Civil Court, First Hall on the 
22nd October, 2026 on the application of HSBC Bank Malta 
plc (C3177), Tuesday, 16th February, 2027, at half past ten 
in the morning (10.30 a.m.), has been fixed for the sale by 
auction to be held in Room Number 78, Nearby the Courts 
Archives, Level -1, Courts of Justice, Triq ir-Repubblika, 
Valletta, of the following property:

The ground floor tenement consisting of a maisonette, 
with direct access onto the kerb, official numbered thirty-
eight (38) formerly numbered twenty-nine (29), in Farsons 
Street, Ħamrun, including the backyard, underlying third 
party property, with dividing walls with the adjacent third 
parties property, excluding its airspace however including its 
subterrain. The maisonette is situated on two floors, including 
the yard on the ground floor level and a well which although the 
procurement contract of Notary Ivan Barbara dated sixteenth 
July, two thousand and nine (16.7.2009) mentions that this 
tenement has a common well with the adjacent property, today 
this is converted into a basement, which is accessible from this 
tenement by a spiral staircase. With the right of maintenance 
of a water pipe which was attached by third parties in the yard 
of tenement number thirty-eight (38), free and unencumbered, 
and this as described in the acts of Notary Ivan Barbara of the 
sixteenth of July, two thousand and nine (16.7.2009) and is 
valued at one hundred and seventy thousand euro (€170,000).

The said tenement is the property of Borg Brian (ID 
10576M) and Borg Elena Catalina (ID 277812L formerly 
holder of identity card number 31482A).

N.B. The said tenement will be sold as described in the 
acts of judicial sales number 27/2022.
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Registry of the Superior Courts, this Monday, 2nd 
November, 2026

GAETANA AQUILINA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By a decree given on the 12th October, 2026, given 
by the Magistrates Court (Malta) ordered that the extract 
hereunder mentioned be published for the purpose of service 
according to article 187(3) of the Code of Organisation and 
Civil Procedure (Cap. 12).

That by the application filed by Hillwood International 
Insurance Brokers Limited (C 100786) on the 13th July, 
2026, is requesting the withdrawal of the amount of six 
hundred and sixty two Euro and sixty five cent (€662.65) 
deposited by the Schedule of Deposit number 247/2026 after 
garnishee order 20/2026 in the names of: 

Hillwood International Insurance Brokers Limited 
(C100786) vs Amanda Borg (ID 69691M)

The Court ordered the notification to the counterparty 
with one week to file a reply. 

Registry of the Court of Magistrates (Malta), today 
Monday, 2nd November, 2026

GAETANA AQUILINA
For Registrar of Courts and Civil Tribunals

By decree given by the Civil Court, First Hall, on the 
27th October, 2026, on the application of Bank of Valletta 
plc (C 2833), Thursday, 18th February, 2027 at eleven in the 
morning (11.00 a.m.), has been fixed for the sale by auction, 
to be held in Room Number 78, Nearby the Court Archives, 
Level -1, Courts of Justice, Triq ir-Repubblika, Valletta, of 
the following property:

The street level garage, without name and officially 
numbered eighty six (86), underlying the maisonette with 
official number eighty two (82) previously numbered one 
(1), named ‘Arjero’ in Triq il-Qantar, Swieqi, limits of St 
Julian’s, accessed directly from the same street, and bounded 
North with the property of the company ACM Limited or 
its successors in title, south with another garage of the 
company ACM Limited and west with Triq il-Qantar, free 
and unencumbered, with all its rights and appurtenances, 
subject to and enjoys from existing and resulting servitudes 
from its position, including the the right for electricity, 
ventilation and ramp for access, and as subject to the 
conditions described in the acquisition contract from Wayne 

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum it-Tnejn, 2 ta’ 
Novembru, 2026

GAETANA AQUILINA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet tat-12 ta’ Ottubru, 2026, mogħti mill-Qorti 
tal-Maġistrati (Malta), din il-Qorti ordnat il-pubblikazzjoni 
tal-estratt li jidher hawn taħt biex iservi ta’ notifika skont 
l-Artikolu 187(3) tal-Kodici tal-Proċedura u Organizzazzjoni 
Ċivili (Kap.12).

 
Illi b’rikors ippreżentat minn Hillwood International 

Insurance Brokers Limited (C100786) fit-13 ta’ Lulju, 2026, 
qed jintalab l-iżbank fl-ammont ta’ sitt mija, tnejn u sittin 
ewro u ħamsa u sittin ċenteżmu (€662.65) li ġew depożitati 
permezz ta’ Ċedola numru 247/2026 wara l-mandat ta’ 
sekwestru 20/2026 fl-ismijiet:

Hillwood International Insurance Brokers Limited 
(C100786) vs Amanda Borg (KI 69691M)

Il-Qorti ordnat in-notifika lil kontroparti bi żmien ġimgħa 
għar-risposta.

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta), illum it-Tnejn, 
2 ta’ Novembru, 2026

GAETANA AQUILINA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fis-27 ta’ 
Ottubru, 2026, fuq rikors ta’ Bank of Valletta plc (C2833) 
ġie ffissat il-jum tal-Ħamis, 18 ta’ Frar, 2027, fil-ħdax ta’ 
filgħodu (11.00 a.m.) għall-bejgħ bl-irkant, li għandu jsir 
f’Kamra Numru 78, Biswit l-Arkivju, Livell -1, Qrati tal-
Ġustizzja, Triq ir-Repubblika, Il-Belt Valletta, tal-fond hawn 
taħt deskritt:

Il-garaxx fil-livell tat-triq, bla isem u bin-numru uffiċjali 
sitta u tmenin (86), sottostanti l-maisonette bin-numru 
uffiċjali tnejn u tmenin (82) ġia numru wieħed (1), bl-isem 
‘Arjero’, fi Triq il-Qantar, Is-Swieqi, limiti ta’ San Ġiljan, 
aċċessat dirett mill-istess triq, u konfinanti mit-Tramuntana 
ma’ beni tal-kumpanija ACM Limited jew l-aventi kawża 
tagħha, min-Nofsinhar ma’ garaxx ieħor tal-kumpanija ACM 
Limited u mill-Punent ma’ Triq il-Qantar, liberu u frank, bid-
drittijiet u pertinenzi kollha tiegħu, suġġett u jgawdi mis-
servitujiet eżistenti u riżultanti mill-pożizzjoni tiegħu, inkluż 
id-dritt għad-dawl u ventilazzjoni u rampa għal l-aċċess, u 
kif suġġett ukoll għal kundizzjonijiet imsemmija fil-kuntratt 
tal-akkwistat minn Wayne Chetcuti datat it-tnejn ta’ Lulju, 
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tas-sena elf, disa’ mija, wieħed u disgħin (2.7.1991) fl-Atti 
tan-Nutar Clyde La Rosa, u li wara l-istess Wayne Chetcuti 
ttrasferixxa n-nofs indiviż tas-sehem tiegħu lil Helena 
Chetcuti permezz ta’ kuntratt datat is-sbatax ta’ Frar, tas-sena 
elf, disa’ mija, tmienja u disgħin (17.2.1998) fl-atti tan-Nutar 
Nicholas Vella u stmat li jiswa  mitejn u erbgħa u tletin elf, 
mija u wieħed u tmenin ewro u tnejn u għoxrin ċenteżmu 
(€234,181.22).

L-imsemmi garaxx huwa proprjetà ta’ Chetcuti Helena 
(KI 118768M).

N.B. L-imsemmi fond jinbiegħ bħalma ġie deskritt fl-atti 
tas-subbasta 38/2023.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum it-Tnejn, 2 ta’ 
Novembru, 2026

GAETANA AQUILINA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fis-27 ta’ 
Ottubru, 2026, fuq rikors ta’ Bank of Valletta plc bin-numru 
tar-reġistrazzjoni (C2833) ġie ffissat il-jum tal-Ħamis, 18 ta’ 
Frar, 2027, f’nofsinhar (12.00 p.m.) għall-bejgħ bl-irkant, 
li għandu jsir f’Kamra numru 78 biswit l-Arkivju, Livell-1, 
Qrati tal-Ġustizzja, Triq ir-Repubblika, Il-Belt Valletta, tal-
fond hawn taħt deskritt:

L-apartament internament immarkat bin-numru erbgħa 
(4) sitwat fis-second floor level u ċoè fit-tielet sular mit-triq 
formanti parti minn blokk ta’ appartamenti bla numru uffiċjali 
bl-isem ta’ ‘Alisa’ fi Triq Lorry Sant ġja triq ġdida bla isem 
illi tagħti għal Cospicua Road, Il-Fgura, u jikkonfina mat-
Tramuntana ma’ Triq Lorry Sant, mil-Lvant ma’ proprjetà 
ta’ F.J.A. Limited jew l-aventi kawża tagħha u mill-Punent 
in parti mal-aventi kawża ta’ Jolmar u Carcam Limited u in 
parti mal-istess Triq Lorry Sant jew irjieħ verjuri, aċċessibbli 
minn taraġ komuni bid-drittijiet u l-pertinenzi kollha, hekk 
kif suġġett u jgawdi s-servitujiet attivi u passivi naxxenti 
mill-pożizzjoni tiegħu, inkluż is-sehem indiviż ‘prorata’ 
mill-partijiet komuni flimkien mal-proprjetarji l-oħra tal-
istess blokk, tal-entratura, tat-taraġ, indani, drains u drainage 
system, lift shaft u dawk is-servizzi u l-partijiet kollha l-oħra 
intizi ghall-użu komuni, eskluża l-arja inkluż però id-dritt ta’ 
użu ta’ dik il-parti tal-bejt sovraposta għall-istess apartament 
flimkien mas-sidien l-oħra tal-flats fl-istess blokk, kif ukoll 
id-dritt ta’ installazzjoni ta’ tank tal-ilma ta’ seba’ mija u 
ħamsin litru (750l) u aerial tat-televixin u/jew satellite dish 
ta’ mhux aktar minn wieħed punt wieħed metru (1.1 m) 
dijametru fuq il-bejt tal-blokk, f’post indikat u bid-dritt ta’ 
aċċess għall-istess bejt f’każ ta’ ħsara u manutenzjoni ta’ 
dawn is-servizzi f’ħinjiet raġonevoli u dan kif deskritt aħjar 
fl-atti tan-Nutar Patricia Hall datat t-tlettax ta’ Lulju tas-sena 

Chetcuti dated second of July, of the year nineteen hundred 
and ninety one (2.7.1991) in the Acts of Notary Clyde La 
Rosa, and which afterwards Wayne Chetcuti transfered 
his half undivided share to Helena Chetcuti by means of a 
contract dated seventeenth of February, of the year nineteen 
hundred and ninety eight (17.2.1998), in the acts of Notary 
Nicholas Vella and is valued at two hundred and thirty four 
thousand, one hundred and eighty one euro and twenty two 
cents (€234,181.22).

The said tenement is the property of Chetcuti Helena (ID 
118768M).

N.B. The said tenement will be sold as described in the 
acts of judicial sales number 38/2023.

Registry of the Superior Courts, this Monday, 2nd 
November, 2026

GAETANA AQUILINA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By decree given by the Civil Court, First Hall, on the 
27th October, 2026, on the application of Bank of Valletta 
plc with the registration number (C2833), Thursday, 18th 
February, 2027, at noon (12.00 p.m.), has been fixed for the 
sale by auction to be held in Room number 78 nearby the 
Archives, Level -1, Courts of Justice, Triq ir-Repubblika, 
Valletta, of the following property:

The apartment internally marked number four (4) situated 
on the second floor and on the third floor from the street level, 
forming part from the block of apartments officially unnumbered 
named’ ‘Alisa’ in Triq Lorry Sant previously unnamed new 
street leading to Cospicua Road, Fgura, and bounded on the 
North by Triq Lorry Sant, on the East by property of F.J.A. 
Limited or their successors in title and on the West in part by the 
successors in title of Jolmar and Carcam Limited and in part by 
the said Triq Lorry Sant or other correct boundaries, accessible 
by a common stairs with all its rights and appurtenances, as 
subject to enjoying the active and passive servitudes arising 
from its position, including the undivided prorate share of the 
common parts together with the other owners of the same block, 
of the entrance, stairs, hallways, drains and drainage system, 
lift shaft and all those services and all other parts intended for 
the common use, excluding the airspace however including 
the right to use that part of the roof overlying the apartment 
together with the other owners of the flats in the same block, 
as well as the right to install a water tank of seven hundred and 
fifty litres (750l) and an aerial television and/or satellite dish 
not more than one point one meter (1.1 m) diameter on the roof 
of the block, in an indicated place and with the right of access 
to the same roof in case of damage and maintenance of these 
services within reasonable times and this as better described in 
the acts of Notary Patricia Hall dated thirteenth of July of the 
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elfejn u ħamsa (13.7.2005) u stmat li jiswa tliet mitt elf ewro 
(€300,000).

L-imsemmi fond huwa proprjetà ta’ Simon Tabone (KI 
199779M).

N.B. L-imsemmi fond jinbiegħ bħalma ġie deskritt fl-atti 
tas-subbasta 8/2023.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum it-Tnejn, 2 ta’ 
Novembru, 2026

MARVIC FARRUGIA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

year two thousand and five (13.07.2005) and valued at three 
hundred thousand euro (€300,000).

The said tenement is the property of Simon Tabone (ID 
199779M).

N.B. The said tenement will be sold as described in the 
acts of judicial sales number 8/2023.

Registry of the Superior Courts, this Monday, 2nd 
November, 2026

MARVIC FARRUGIA 
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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ARB/C090/2026 – KANĊELLAZJONI TAL-ORDNI 
TA’ QBID U FFRIŻAR

IKUN JAF KULĦADD illi b’digriet mogħti fid-29 ta’ 
Ottubru, 2026, mill-Qorti tal-Maġistrati (Malta) bħala Qorti ta’ 
Ġudikatura Kriminali (il-Maġistrat Dott. Nadia Helena Vella, 
LLD). Kumpilazzjoni Numru 4880/2026, fil-kawża fl-ismijiet: 

Ir-Repubblika ta’ Malta

Kontra 

GIUSEPPE MISTRETTA, ta’ 32 sena, bin ġenituri 
mhux magħrufa, imwieled fl-Italja, fi-20 ta’ Marzu, 1994, u 
resident f’Camelia, Flat 1, Triq Villa Rosa, Is-Swieqi, Malta, 
detentur tal-karta tal-identità’ Maltija bin-numru 222910A.

Il-Qorti ORDNAT IL-KANĊELLAZZJONI tal-Ordni 
ta’ Qbid u Ffriżar maħruġ fil-konfront ta’ GIUSEPPE 
MISTRETTA, mill-Qorti tal-Maġistrati (Malta) bħala 
Qorti ta’ Ġudikatura Kriminali (il-Maġistrat Dott. Caroline 
Farrugia Frendo, LLD) permezz ta’ digriet datat 15 ta’ 
Ġunju, 2026, u ppubblikat fil-Gazzetta tal-Gvern tal-21 ta’ 
Awwissu, 2026.

Din in-notifika qed tiġi ppubblikata ai termini Artikolu 
22A (3) tal-Ordinanza dwar il-Mediċini Perikolużi, Kap. 101 
tal-Liġijiet ta’ Malta.

Illum 3 ta’ Novembru, 2026

IS-SA EUNICE GRECH FIORINI 
Direttur, Uffiċċju għall-Irkupru tal-Assi

ARB/C090/2026 – CANCELLATION OF A SEIZING 
AND FREEZING ORDER

IT IS BEING NOTIFIED that by a decree dated 29th 
October, 2026, given by the Court of Magistrates (Malta) as 
a Court of Criminal Judicature (Magistrate Dr Nadia Helena 
Vella, LLD). Compilation Number 4880/2026, in the case:

The Republic of Malta

Versus

GIUSEPPE MISTRETTA, 32 years, unknown parents, 
born in Italy, on the 20 th March, 1994, and residing at 
Camelia, Flat 1, Triq Villa Rosa, Swieqi, Malta, holder of 
Maltese identity card, bearing number 222910A. 

The Court ORDERED THE CANCELLATION of the 
Seizing and Freezing Order issued against GIUSEPPE 
MISTRETTA, which order was given by the Court of 
Magistrates (Malta) as a Court of Criminal Judicature  
(Magistrate Dr Caroline Farrugia Frendo, LLD) by a decree 
dated 15th June, 2026, which was duly published in the 
Government Gazette of 21st August, 2026.

This notice is being published in terms of Article 22A (3) 
of the Dangerous Drugs Ordinance, Cap. 101 of the Laws 
of Malta.

Today 3rd November, 2026

MS EUNICE GRECH FIORINI
Director, Asset Recovery Bureau
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Permezz ta’ digriet mogħti fid-29 ta’ Settembru, 2026, 
mill-Bord li Jirregola l-Kera fl-atti tar-rikors fl-ismijiet 
Franco Busuttil vs Sinclair Cassar et noe, Rikors numru 

By means of a decree of the 29th September, 2026, of 
the Rent Regulation Board, in the records of the Application 
in the names Franco Busuttil vs Sinclair Cassar et noe, 
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Application number 259/2026CZ, the following publication 
was ordered for the purpose of effecting service on the 
respondents Sinclair Cassar and Philip Camilleri in their 
respective capacity as President and Secretary of the Malta 
Shooting Sport Federation for and on behalf of the same 
Malta Shooting Sport Federation in terms of Article 187(3) 
et sequitur of the Code of Organisation and Civil Procedure 
(Cap. 12).

By means of an application in the names Franco Busuttil 
(ID 11461M) vs Sinclair Cassar and Philip Camilleri in 
their respective capacity as President and Secretary of the 
Malta Shooting Sport Federation for and on behalf of the 
same Malta Shooting Sport Federation (VO/2286), filed in 
the Rent Regulation Board, on the 19th August 2026, the 
applicant Franco Busuttil requested this Honourable Board 
so that:

1. Declare and decide that for the reasons premised in 
paragraphs 4 to 10 above the applicant has the right to take 
back possession of the lands in Bidnija limits of Saint Paul’s 
Bay forming part of the area known as Tal-Qalgħa as set out 
in paragraph 2 of the agreement dated 2nd August, 1976;

2. Consequently order the respondents to vacate the 
lands subject matter of paragraph 2 of the agreement dated 
2nd August, 1976, and this within a short and peremptory 
time to be fixed by this Honourable Board and so that the 
respondents return to the applicants the vacant possession of 
the said premises;

3. In the event that this Honourable Board does not uphold 
the first and second demand of the applicant, determine and 
decide that the land subject matter of paragraph 2 of the 
agreement dated 2nd August, 1976, and the lease therein 
contemplated qualify as a lease in terms of Article 1531M 
of Cap 16;

4. In the event that this Board upholds the third demand 
of the applicant, declare and decide that the respondents 
cannot continue to rely on Article 1531M of Cap 16 and 
the articles applicable in Cap. 69 of the Laws of Malta as 
protection at law in order to remain in possession of the said 
lands, since they are in violation of the fundamental rights 
of the applicant, and consequently declares and decides that 
the applicant should no longer be obliged to renew the lease 
of the land mentioned in paragraph 2 of the agreement dated 
2nd August, 1976;

5. That consequently to the fourth demand, declare 
that the lease of the lands mentioned in paragraph 2 of the 
agreement dated 2nd August, 1976, is terminated, and order 
the respondents to vacate the lands mentioned in paragraph 
2 of the agreement dated 2nd August, 1976, within a short 
and peremptory time to be fixed by this Honourable Board 

175/2026CZ, ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni biex 
isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ Sinclair Cassar u Philip 
Camilleri fil-kapaċità rispettiva tagħhom ta’ President 
u Segretarju tal-Malta Shooting Sport Federation għan-
nom u inrappreżentanza tal-istess Malta Shooting Sport 
Federation a tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kodiċi 
ta’ Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili (Kap. 12).

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet Franco Busuttil (KI 11461M) 
vs Sinclair Cassar u Philip Camilleri fil-kapaċità rispettiva 
tagħhom ta’ President u Segretarju tal-Malta Shooting Sport 
Federation għan-nom u inrappreżentanza tal-istess Malta 
Shooting Sport Federation (VO/2286), ippreżentat fil-Bord 
li Jirregola l-Kera, fid-19 ta’ Awwissu 2026, ir-rikorrenti 
Franco Busuttil talab bir-rispett lil dan l-Onorabbli Bord 
sabiex:

1. Jiddikjara u jiddeċiedi illi għar-raġunijiet premessi 
fil-paragrafi 4 sa 10 hawn fuq l-esponent għandu l-jedd li 
jirriprendi l-pussess tal-artijiet fil-Bidnija limiti ta’ San Pawl 
il-Baħar formanti parti mill-kontrada magħrufa bħala Tal-
Qalgħa mertu tal-paragrafu 2 tal-ftehim datat 2 ta’ Awwissu, 
1976;

2. Konsegwentement jordna lill-intimati sabiex 
jiżgombraw mill-artijiet mertu tal-paragrafu 2 tal-ftehim 
datat 2 ta’ Awwissu, 1976, u dan fi żmien qasir u perentorju 
li jiġi ffissat minn dana l-Onorabbli Bord u sabiex l-intimati 
jgħaddu lura lir-rikorrenti l-pussess vakanti tal-imsemmi 
fond;

3. Fl-eventwalità li dan l-Onorabbli Bord ma jilqax 
l-ewwel u t-tieni talba tal-esponent, jiddetermina u jiddeċiedi 
illi l-artijiet mertu tal-paragrafu 2 tal-ftehim datat 2 ta’ 
Awwissu, 1976, u l-kirja hemm kontemplata tikkwalifika 
bħala kirja ai termini tal-artikolu 1531M tal-Kap. 16;

4. Fl-eventwalità li dan l-Bord jilqa’ t-tielet talba tal-
esponent, jiddikjara u jiddeċiedi li l-intimati ma jistgħux 
ikomplu jistrieħu fuq l-artikolu 1531M tal-Kap. 16 u 
l-artikoli applikabbli fil-Kap. 69 tal-Liġijiet ta’ Malta bħala 
protezzjoni tal-liġi sabiex jibqgħu fil-pussess tal-imsemmija 
artijiet, stante li huma leżivi tad-drittijiet fondamentali tal-
esponent, u konsegwentement jiddikjara u jiddeċiedi li 
l-esponent ma għandux jibqa’ obbligat iġedded il-kirja tal-
artijiet mertu tal-paragrafu 2 tal-ftehim datat 2 ta’ Awwisu, 
1976;

5. Illi konsegwentement għar-raba’ talba, jiddikjara 
li l-kirja tal-artijiet mertu tal-paragrafu 2 tal-ftehim datat 
2 ta’ Awwissu, 1976, hija tterminata, u tordna lill-intimati 
jiżgombgraw mill-artijiet mertu tal-paragrafu 2 tal-ftehim 
datat 2 ta’ Awwissu, 1976, fi żmien qasir u perentorju li 
jiġi ffissat minn dana l-Onorabbli Bord u sabiex l-intimati 
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jgħaddu lura lill-esponenti l-pussess vakant tal-imsemmija 
artijiet;

6. Fl-eventwalità li dan i1-Bord ma jilqax l-ewwel, it-tieni, 
it-tielet, ir-raba’ u l-ħames talba tal-esponent, jiddetermina u 
jiddeċiedi illi l-artijiet mertu tal paragrafu 2 tal-ftehim datat 2 
ta’ Awwissu, 1976, u l-kirja hemm kontemplata tikkwalifika 
bhala kirja ai termini tal-artikolu 1531J tal-Kap. 16:

7. Fl-eventwalità li dan il-Bord jilqa’ s-sitt talba tal-
esponent, jiddikjara u jiddeċiedi li l-intimati ma jistgħux 
ikomplu jistrieħu fuq l-artikolu 1531 tal-Kap. 16 u l-artikoli 
applikabbli fil-Kap. 69 tal-Liġijiet ta’ Malta bħala protezzjoni 
tal-liġi sabiex jibqgħu fil-pussess tal-imsemmija artijiet, 
stante li huma leżivi tad-drittijiet fondamentali tal-esponent, 
u konsegwentement jiddikjara u jiddeċiedi li l-esponent ma 
għandux jibqa’ obbligat iġedded il-kirja tal-artijiet mertu tal-
paragrafu 2 tal-ftehim datat 2 ta’ Awwissu, 1976; 

8. Illi konsegwentemnt għas-seba’ talba, jiddikjara li 
l-kirja tal-artijiet mertu tal-paragrafu 2 tal-ftehim datat 2 
ta’ Awwissu, 1976, hija tterminata, u tordna lill-intimati 
jiżgombraw mill-artijiet mertu tal-paragrafu 2 tal-ftehim 
datat 2 ta’ Awwissu, 1976, fi fi żmien qasir u perentorju li 
jigi iffissat minn dana 1-Onorabbli Bord u sabiex l-intimati 
jghaddu lura lil-esponent l-pussess vakant tal-imsemmija 
artijiet,

9. Fl-eventwalita li dan i1-Bord ma jilqax l-ewwel, t-tieni, 
it-tielet, ir-raba’, i1-ħames, is-sitt, is-seba’ u t-tmien talba tal-
esponent, jiddetermina u jiddeċiedi illi l-artijiet mertu tal-
paragrafu 2 tal-ftehim datat 2 ta’ Awwissu, 1976, u l-kirja hemm 
kontemplata tikkwalifika bhala kirja ta’ fond kummerċjali kif 
kontemplata fl-artikolu 1531D tal-Kap. 16 u konsegwentement 
japplika l-proviso tal-artikolu 1531 I tal-Kap. 16;

10. Illi konsegwentement għad-disa’ talba, jiddikjara li 
l-kirja tal-artijiet mertu tal-paragrafu 2 tal-ftehim datat 2 ta’ 
Awwissu, 1976, ghandha tittermina fil-31 ta’ Mejju, 2028, 
jew kull data oħra stabbilita minn dan 1-Onorabbli Bord, 
u dan ai termini l-proviso tal-artikolu 1531 I tal-Kap. 16, u 
konsegwentement tordna lill-intimati sabiex mhux aktar tard 
mill-31 ta’ Mejju, 2028, jew kull data oħra stabbilita minn 
dan 1-Onorabbli Bord, l-intimati jiżgombraw mill-artijiet 
mertu tal-paragrafu 2 al-ftehim datat 2 ta’ Awwissu, 1976, u 
sabiex l-intimati jgħaddu lura lill-esponent 1-pussess vakant 
tal-imsemmija artijiet;

11. Jagħti kull provvediment li jidhrilu xieraq u opportun 
skont il-liġi.

Bl-ispejjeż kontra l-intimati li huma minn issa inġunti in 
subizzjoni u b’riserva u mingħajr preġudizzju ghal kwalsijasi 
azzjoni oħra li tista’ talvolta tiġi preżentata.

such that the respondents return to the applicants the vacant 
possession of the said lands;

6. In the event that this Board does not uphold the first, 
second, third, fourth and fifth demand of the applicant, 
determine and decide that the land subject matter of 
paragraph 2 of the agreement dated 2nd August, 1976, and 
the lease therein contemplated qualify as a lease in terms of 
Article 1531J of Cap 16:

7. In the event that this Board upholds the sixth demand of 
the interpellant, declare and decide that the respondents cannot 
continue to rely on Article 1531 of Cap. 16 and the articles 
applicable in Cap. 69 of the Laws of Malta as protection at law 
in order to remain in possession of the said lands, since they 
are in violation of the fundamental rights of the applicant, and 
consequently declares and decides that the applicant should 
no longer be obliged to renew the lease of the land mentioned 
in paragraph 2 of the agreement dated 2nd August, 1976;

8. That consequently to the seventh request, it declares 
that the lease of the land mentioned in paragraph 2 of the 
agreement dated 2nd August, 1976, is terminated, and orders 
the respondents to vacate the land subject matter of paragraph 
2 of the agreement dated 2nd August, 1976, within a short 
and peremptory time to be fixed by this Honourable Board 
such that the respondents return to the applicant the vacant 
possession of the said land,

9. In the event that this Board does not uphold the first, 
second, third, fourth, fifth, sixth, seventh and eighth demand 
of the applicant, determine and decide that the land mentioned 
in paragraph 2 of the agreement dated 2nd August, 1976, and 
the lease therein contemplated qualifies as lease of commercial 
premises as contemplated in Article 1531D of Cap 16 and 
consequently the proviso of Article 1531 I of Cap 16;

10. That consequently to the ninth demand, declare 
that the lease of the land subject matter of paragraph 2 of 
the agreement dated 2nd August, 1976, is to terminate on 
the 31st May, 2028, or any other date established by this 
Honourable Board, and this in terms of the proviso of Article 
1531 I of Cap. 16, and consequently order the respondents 
such that by not later than 31st May, 2028, or any other 
date established by this Honourable Board, the respondents 
vacate the lands merit of paragraph 2 of the agreement dated 
2nd August, 1976, and so that the respondents give to the 
applicant the vacant possession of the said land;

11. Give every direction it deems fit and opportune 
according to law.

With costs against the respondents who are from now 
summoned so that a reference to their oath be made and 
saving and without prejudice to any other action that may 
be filed.
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Applicant: Ridge View, Triq is-Sagra Familja, Bidnija

Notification: Sinclair Cassar and Philip Camilleri in their 
respective capacity as President and Secretary of the Malta 
Shooting Sport Federation for and on behalf of the same 
Malta Shooting Sport Federation of Malta Shooting Sport 
Federation, Triq is-Sagra Familja, Bidnija 

The application in the names Franco Busuttil vs Sinclair 
Cassar et noe, Application number 259/2026CZ has been 
postponed for hearing to the 10th November, 2026, at 9.10 
a.m. 

Registry of the Superior Courts, today 3rd November, 
2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Rikorrenti: Ridge View, Triq is-Sagra Familja, Il-Bidnija

Notifika: Sinclair Cassar u Philip Camilleri fil-kapaċità 
rispettiva tagħhom ta’ President u Segretarju tal-Malta 
Shooting Sport Federation għan-nom u inrappreżentanza tal-
istess Malta Shooting Sport Federation ta’ Malta Shooting 
Sport Federation, Triq is-Sagra Familja, Il-Bidnija 

Ir-rikors fl-ismijiet Franco Busuttil vs Sinclair Cassar et 
noe, Rikors numru 259/2026CZ, jinsab differit għall-10 ta’ 
Novembru, 2026, fid-9.10 a.m.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 3 ta’ Novembru, 2026
      

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

2911

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fis-27 
ta’ Novembru, 2025, fl-atti ta’ Rikors Ġuramentat numru 
1206/2025MS, fl-ismijiet: Spiridione sive Spiru Spiteri et 
vs Andrew Spiteri et ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni, 
a tenur tal-Artikolu 495A et sequitur tal-Kapitlu 16, biex 
isservi bħala notifika fil-konfront tal-intimat. 

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet: Spiridione sive Spiru 
Spiteri ta’ 147, Triq San Pawl, San Pawl il-Baħar, detentur 
tal-karta tal-identità numru 692545M; Rosemary Deguara 
ta’ Rose Cottage Blokk 7, Flat number 1, Triq il-Qala, San 
Pawl il-Baħar, detentriċi tal-identità numru 364656M; Teresa 
Darmanin ta’ 34, Triq il-Preistorja, San Pawl il-Baħar, detentur 
tal-karta tal-identità numru 486757M; Charles sive Carlo 
Spiteri tal-Kanada detentur tal-karta ta’ liċenzja Kanadiża 
numru 57079-12005-11121; Carmel Spiteri ta’ Unit 2, 86, 
Epping Forest Drive, Kearns NSW 2558, l-Awstralja, detentur 
tal-liċenzja Awstraljana numru 5173ZG, vs Andrew Spiteri ta’ 
22 Aquamarine Res, Mais 1, Triq it-Tamar, San Pawl il-Baħar, 
detentur tal-karta tal-identità numru 540976M, William Spiteri 
ta’ The Gary Mans Blk A, Fl.10, Triq il-Qaliet, Marsaskala, 
detentur tal-karta tal-identità numru 321982M; Audrey Falzon 
ta’ 6, Sparrow, Triq l-Iskola, Ħal Qormi, detentriċi tal-karta 
tal-identità numru 382575M, ippreżentat fil-Qorti Ċivili, 
Prim’Awla, fl-24 ta’ Novembru, 2025, ir-rikorrenti jesponu u 
jitolbu bir-rispett: 

1. Illi dan huwa rikors rigwardanti porzjoni diviża ta’ 
art agrikola fiż-żona magħrufa bħala ‘Tal-Veccja’ sive ‘Ix-
Xagħra tal-Bandieri’ fil-limiti ta’ San Pawl il-Baħar;

2. Illi l-partijiet kollha huma lkoll propjetarji tal-art 
agrikola fiż-żona magħrufa bħala ‘Tal-Veccja’ sive ‘Ix-
Xagħra tal-Bandieri’ fil-limiti ta’ San Pawl il-Baħar, bid-
drittijiet u pertinenzi kollha tagħha, libera u franka kif aħjar 

By means of a decree given by the Civil Court, First 
Hall, on the 27th November, 2025, in the records of Sworn 
application number 1206/2025MS, in the names: Spiridione 
sive Spiru Spiteri et vs Andrew Spiteri et the following 
publication was ordered, in terms of Article 495A et sequitur 
of Cap. 16, for the purpose of service of the respondent.

By means of an application in the names: Spiridione sive 
Spiru Spiteri of 147, Triq San Pawl, St Paul’s Bay, holder of 
identity card number 692545M; Rosemary Deguara of Rose 
Cottage Block 7, Flat number 1, Triq il-Qala, St Paul’s Bay, 
holder of identity card number 364656M; Teresa Darmanin 
of 34, Triq il-Preistorja, St Paul’s Bay, holder of identity 
card number 486757M; Charles sive Carlo Spiteri of Canada 
holder of Canadian license card number 57079-12005-11121; 
Carmel Spiteri of Unit 2, 86, Epping Forest drive, Kearns 
NSW 2558, Australia, holder of Australian license number 
5173ZG, vs Andrew Spiteri of 22 Aquamarine res, Mais 1, 
Triq it-Tamar, St Paul’s Bay, holder of identity card number 
540976M; William Spiteri of the Gary Mans Blk A, Fl.10, 
Triq il-Qaliet, Marsaskala, holder of identity card number 
321982M, Audrey Falzon of 6, Sparrow, Triq l-Iskola, Ħal 
Qormi holder of identity card number 382575M, filed in 
the Civil Court First Hall, on the 24th November, 2025, the 
applicants respectfully submitted and pray:

1. That this is an application regarding a divided portion 
of agricultural land in the area known as ‘Tal-Veccja’ sive 
‘Ix-Xagħra tal-Bandieri’ in the limits of St Paul’s Bay;

2. That all the parties are all the owners of the agricultural 
land in the area known as ‘Tal-Veccja’ sive ‘Ix-Xagħra tal-
Bandieri’ in the limits of St Paul’s Bay, with all its rights 
and appurtenances, free and unencumbered as better shown 
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muri fuq is-‘site plan’ kif jidher fir-rapport tal-perit, hawn 
anness u mmarkat ‘Dok. A’;

3. Illi b’iżjed dettall, din l-art agrikola titratta ċirka elf u 
erba’ mija u ħmistax-il metru kwadru (1,415m²), tmiss fit-
Tramuntana ma’ passaġġ pubbliku, fil-Lvant mal-proprjetà ta’ 
Pawlu Gauci jew is-suċċessuri tiegħu fit-titolu, fil-Punent mal-
proprjetà ta’ Wenzu Grima jew is-suċċessuri tiegħu fit-titolu;

4. Illi Spiridione sive Spiru Spiteri (KI 692545M), 
Rosemary Deguara (KI 364656M), Teresa Darmanin (KI 
486757M), Charles sive Carlo Spiteri (Liċenzja Kanadiża 
57079-12005-11121) u Carmel Spiteri (Liċenzja Awstraljana 
5173ZG), huma bejniethom proprjetarji fil-persentaġġ ta’ 
83.33% rigwardanti mill-art agrikola fiż-żona magħrufa 
bħala ‘Tal-Veccja’ sive ‘Ix-Xagħra tal-Bandieri’ fil-limiti ta’ 
San Pawl il-Baħar, Malta, b’kejl ta’ ċirka elf u erba’ mija 
u ħmistax-il metru kwadru (1,415m²), imiss fit-Tramuntana 
ma’ passaġġ pubbliku, fil-Lvant mal-proprjetà ta’ Pawlu 
Gauci jew is-suċċessuri tiegħu fit-titolu, u fil-Punent mal-
proprjetà ta’ Wenzu Grima jew is-suċċessuri tiegħu fit-titolu;

5. Illi r-rimanenti persentaġġ fl-art agrikola deskritta 
fil-paragrafu (ii) supra jappartjeni lil Andrew Spiteri (KI 
540976M), William Spiteri (KI 321982M) u Audrey Falzon 
(KI 382575M) f’persentaġġ ta’ 16.67%;

6. Illi din l-art agrikola, hija provenjenti lil Salvina 
Spiteri li mietet fid-dsatax (19) ta’ Jannar elf disa’ mija, 
erbgħa u disgħin (1994) u l-ismha hekk kif illum jappartjenu 
lir-rikorrenti huwa deskritt fl- anness prospett (‘Dok. B’) kif 
ukoll mal-prospett allegat mal-konvenju msemmi.

7. Illi għalhekk din l-art agrikola ilha tinżamm in komun 
għal iżjed minn tliet (3) snin;

8. Illi permezz ta’ konvenju ta’ sitta u għoxrin (26) ta’ 
Settembru elfejn ħamsa u għoxrin (2025), debitament iffirmat 
mir-rikorrenti u rreġistrat kopja tal-konvenju u reġistrazzjoni 
(hawn anness u mmarkat ‘Dok. C’), ir-rikorrenti Spiridione 
sive Spiru Spiteri (KI 692545M), Rosemary Deguara (KI 
364656M), Teresa Darmanin (KI 486757M), Charles sive 
Carlo Spiteri (Liċenzja Kanadiża 57079-12005-11121) u 
Carmel Spiteri (Liċenzja Awstraljana 5173ZG) kienu ntrabtu 
li jbigħu l-art agrikola fiż-żona magħrufa bħala ‘Tal-Veccja’ 
sive ‘Ix-Xagħra tal-Bandieri’ fil-limiti ta’ San Pawl il-Baħar; 

9. Illi l-konvenju jistipula li din l-art agrikola tiġi 
mibjugħa lil Eighteen RND Limited (C90059) versu l-prezz 
ta’ ħamsa u tletin elf ewro (€35,000) u dan taħt il-pattijiet u 
kundizzjonijiet stipulati fl-istess konvenju;

on the site plan as shown in the architect’s report, hereby 
attached and marked ‘Doc. A’;

3. That in more detail, this agricultural land is about one 
thousand four hundred and fifteen square metres (1,415m²), 
bounded on the north by a public passage, on the east by 
property of Pawlu Gauci or his successors in title, on the 
west by property of Wenzu Grima or his successors in title;

4. That Spiridione sive Spiru Spiteri (ID 692545M), 
Rosemary Deguara (ID 364656M), Teresa Darmanin (ID 
486757M), Charles sive Carlo Spiteri (Canadian license 
57079-12005-11121) and Carmel Spiteri (Australian license 
5173ZG), are between them owners in the percentage of 
83.33% regarding agricultural land in the area known as ‘Tal-
Veccja’ sive ‘Xagħra tal-Bandieri’ in the limits of St Paul’s 
Bay, Malta, measuring circa one thousand four hundred and 
fifteen square metres (1,415m²), bounded on the north by a 
public passage, on the east by property of Pawlu Gauci or 
his successors in title, and on the west by property of Wenzu 
Grima or his successors in title;

5. That the remaining percentage of the agricultural land 
described in paragraph (ii) above belongs to Andrew Spiteri 
(ID 540976M), William Spiteri (ID 321982M) and Audrey 
Falzon (ID 382575M) as a percentage of 16.67%;

6. That this agricultural land, comes from Salvina Spiteri 
who died on the nineteenth (19) of January one thousand 
nine hundred ninety four (1994) and the shares as they today 
belong to the applicant is described in the attached prospect 
(‘Doc. B’) as well as with the prospect alleged with the said 
preliminary agreement.

7. That thus this agricultural land has been kept in 
common for more than three (3) years;

8. That by means of a preliminary agreement of twenty 
six (26) of September two thousand twenty five (2025), 
duly signed by the applicant and registered a copy of the 
preliminary agreement and registration (hereby attached 
and marked ‘Doc. C’), the applicant Spiridione sive Spiru 
Spiteri (ID 692545M), Rosemary Deguara (ID 364656M), 
Teresa Darmanin (ID 486757M), Charles sive Carlo 
Spiteri (Canadian license 57079-12005-11121) and Carmel 
Spiteri (Australian license 5173ZG) had undertaken to sell 
agricultural land in the area known as ‘Tal-Veccja’ sive 
‘Xagħra tal-Bandieri’ in the limits of St Paul's Bay;

9. That the preliminary agreement stipulates that this 
agricultural land be sold to Eighteen RND Limited (C90059) 
for the price of thirty five thousand euro (€35,000) and 
this under the terms and conditions stipulated in the same 
preliminary agreement;
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10. That furthermore there is no cause regarding the 
partition of the same agricultural land before any Tribunal or 
competent Court of the country;

11. That the dissident co-owners failed to agree on the 
sale of this particular land between them;

12. That as appears from the architect's report drawn up 
by Architect Alistair Avallone, a copy of which is hereby 
attached as ‘Doc. A’, the market value of the land is circa 
thirty eight thousand euro (€38,000);

13. That the sale of the land above mentioned is beneficial 
to every co-owner of the same land and none of the owners 
will be seriously prejudiced by its sale;

14. That as the respondents do not want to adhere to the 
publication of the contract and thus do not have their consent 
and adherence to this sale, the applicants are together filing 
this application in terms of Article 495A of Cap. 16. Laws 
of Malta;

Thus, the applicants respectfully pray this Honourable 
Court that saving all the necessary declarations and after the 
opportune provisions were given, this Honourable Court for 
the reasons above mentioned:

1. Declare that it is satisfied that the co-owners parties 
will not be seriously prejudiced by this sale;

2. Authorise the sale of the agricultural land above 
mentioned and as described above including any share and 
interest that the same parties have in the land in the area 
known as ‘Tal-Veccja’ sive ‘IX-Xagħra tal-Bandieri’ in the 
limits of St Paul’s Bay, towards the price and conditions 
agreed in the promise of sale signed and registered as above 
mentioned, at the time, day and place that this Honourable 
Court may order and fix, which date should preferably be 
within the time mentioned in the same preliminary agreement 
and namely before the seventeenth (17) December, two 
thousand and twenty six (2026);

3. Appoint Notary Public Dr James Grech to publish the 
relative public deed and any relative deed;

4. Appoint and authorise, if the case may be, curators 
to appear on the final deed of transfer mentioned for the 
publication of the contract of transfer or rather the sale in the 
name of whom the co-owners fail to appear before the notary 
public above mentioned for the publication of the contract of 
transfer and order and authorise that from the proceeds of the 
price due to them on the contract the expenses related to any 
contract of declaration causa mortis which may be necessary 
in order to carry out the transfer of their share, the relative 
taxes due by them and all the expenses due including those 

10. Illi inoltre ma hemm l-ebda kawża dwar il-qsim tal-
istess art agrikola quddiem xi Tribunal jew Qorti kompetenti 
tal-pajjiż;

11. Illi l-intimati komproprjetarji dissident naqsu milli 
jiftiehmu dwar il-bejgħ ta’ din l-art partikolari bejniethom;

12. Illi kif jidher mir-rapport peritali redatt mill-Perit 
Alistair Avallone, li kopja tiegħu hija hawn annessa bħala 
‘Dok. A’, il-valur tal-art skont is-suq huwa ta’ ċirka tmienja 
u tletin elf ewro (€38,000); 

13. Illi l-bejgħ tal-art fuq imsemmija hija ta’ benefiċċju 
għal kull koproprjetarju tal-istess art u ħadd mis-sidien ma 
hu sejjer jiġi gravament ippreġudikat bil-bejgħ tagħha;

14. Illi peress li l-intimati ma jridux jaddevjenu għall-
pubblikazzjoni tal-kuntratt u għalhekk ma għandhomx 
il-kunsens u l-aderixxenza tagħhom għal dan il-bejgħ, ir-
rikorrenti qegħdin flimkien jippreżentaw dan ir-rikors a 
tenur tal-artiklu 495A tal-Kap. 16. tal-Liġijiet ta’ Malta; 

Għaldaqstant, ir-rikorrenti jitolbu bir-rispett lil din 
il-Qorti Onorabbli illi prevja d-dikjarazzjonijiet kollha 
neċessarji u wara li ngħataw il-provvedimenti opportuni, din 
l-Onorabbli Qorti jogħġobha għar-raġunijiet fuq imsemmija: 

1. Tiddikjara illi hija sodisfatta li l-komproprjetarji 
partijiet ma humiex se jkunu gravament ippreġudikati b’dan 
il-bejgħ;

2. Tawtorizza l-bejgħ tal-art agrikola fuq imsemmija u 
hekk kif deskritta hawn fuq inkluż kull sehem u interess li 
l-istess partijiet għandhom fl-art fiż-żona magħrufa bħala 
‘Tal-Veccja’ sive ‘Ix-Xagħra tal-Bandieri’ fil-limiti ta’ 
San Pawl il-Baħar, versu l-prezz u kundizzjonijiet pattwiti 
fil-konvenju ffirmat u rreġistrat kif hawn fuq ingħad, fil-
ħin, jum u lok li din l-Onorabbli Qorti jogħġobha tordna 
u tiffissa, liema data preferibillment għandha tkun entro 
t-terminu msemmi fl-istess konvenju u ċoè qabel is-sbatax 
(17) ta’ Diċembru, elfejn u sitta u għoxrin (2026);

3. Taħtar lin-Nutar Pubbliku Dott. James Grech sabiex 
jippubblika l-att pubbliku relattiv u kwalunkwe att relattiv; 

4. Taħtar u tawtorizza, jekk ikun il-każ, kuraturi sabiex 
jidhru fuq l-att finali ta’ trasferiment imsemmi għall-
pubblikazzjoni tal-kuntratt ta’ trasferiment ossija l-bejgħ 
f’isem min mill-koproprjetarji li jonqos milli jidher quddiem 
in-nutar pubbliku fuq imsemmi għall-pubblikazzjoni tal-
kuntratt ta’ trasferiment u tordna u tawtorizza li mir-rikavat 
mil-prezz dovut lilhom fuq il-kuntratt jitnaqqsu l-ispejjeż 
relatati ma’ kwalunkwe kuntratt ta’ dikjarazzjoni causa 
mortis li talvolta tkun neċessarja sabiex isir it-trasferiment 
ta’ sehemhom, it-taxxi relattivi dovuti minnhom u l-ispejjeż 



Is-6 ta’ Novembru, 2026 	 18,871

of deputy curators themselves and the expenses related to 
these procedures;

5. Give any order and directives it deems fit and 
opportune in the circumstances.

With all costs against the respondents, the dissident co-
owners.

The Sworn application number 1206/2025MS in the 
names mentioned above is postponed to the 10th December, 
2026, at 9.00 a.m.

Notification respondent: Andrew Spiteri, 22 Aquamarine 
Res, Mais 1, Triq it-Tamar, St Paul’s Bay

William Spiteri, The Gary Mans, Blk A, Fl.10, Triq il-
Qaliet, Marsaskala

Audrey Falzon, 6, Sparrow, Triq l-Iskola, Ħal Qormi

Registry of the Superior Courts, today 3rd November, 
2026

GABRIEL MANGION
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree given by the Civil Court, First 
Hall, on the 14th January, 2026, in the records of Sworn 
application number 12/2026MH, in the names: Eugenio 
Chetcuti et vs Nadienne Sacco the following publication was 
ordered, in terms of Article 495A et sequitur of Cap. 16, for 
the purpose of service of the respondent.

By means of an application in the names: Eugenio 
Chetcuti of 143, Casa Chetcuti, Triq il-Ħajt Romuman, 
Ħal Safi, holder of identity card number 331560M and 
Raymond Sacco of 39, Flat 6, Triq Bilbel, Qawra, holder 
of identity card number 730759M appearing in his personal 
name and as mandatary of his brother Simon Charles Sacco 
of 1, Avenue de Nissan, No. 5, residence l’Orme de Sully, 
34310, Poilhes, France, holder of Maltese passport number 
MT220836, vs Nadienne Sacco of 3, arcades, Triq Ġwann 
Zammit, Ħal Safi, holder of identity card number 217472M, 
filed in the Civil Court First Hall, on the 8th January, 2026, 
the applicants respectfully submit and ask:

1. That this is an application regarding the premises 
known with number five (5), Lora, Triq Ġwann Zammit, Ħal 
Safi. This tenement has the garden and garage attached;

2. That the parties are all the owners of the premises or 
rather ‘maisonette’ with the garden and garage annexed with 
number five (5), Lora, Triq Ġwann Zammit, Ħal Safi, with 

kollha dovuti inkluż dawk tal-kuraturi deputati stess u 
l-ispejjeż relatati ma’ dawn il-proċeduri;

5. Tagħti kull ordni u direttivi li jidhrilha li huma xierqa 
u opportuni fiċ-ċirkostanzi.

Bl-ispejjeż kollha kontra l-intimati, kopropjetarji 
dissidenti.

Ir-Rikors Ġuramentat numru 1206/2025MS fl-ismijiet 
imsemmija hawn fuq huwa differit għall-10 ta’ Diċembru, 
2026, fid-9.00 a.m.

Notifika Intimat: Andrew Spiteri, 22 Aquamarine Res, 
Mais 1, Triq it-Tamar, San Pawl il-Baħar

William Spiteri, The Gary Mans, Blk A, Fl.10, Triq il-
Qaliet, Marsaskala

Audrey Falzon, 6, Sparrow, Triq l-Iskola, Ħal Qormi

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 3 ta’ Novembru, 2026

GABRIEL MANGION
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fl-
14 ta’ Jannar, 2026, fl-atti ta’ Rikors Ġuramentat numru 
12/2026MH, fl-ismijiet: Eugenio Chetcuti et vs Nadienne 
Sacco ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni, a tenur tal-
Artikolu 495A et sequitur tal-Kapitlu 16, biex isservi bħala 
notifika fil-konfront tal-intimat. 

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet: Eugenio Chetcuti ta’ 143, 
Casa Chetcuti, Triq il-Ħajt Ruman, Ħal Safi, detentur tal-
karta tal-identità numru 331560M u Raymond Sacco ta’ 39, 
Flat 6, Triq Bilbel, Il-Qawra, detentur tal-karta tal-identità 
numru 730759M li qed jidher f’ismu personali u bħala 
mandatarju ta’ ħuh Simon Charles Sacco ta’ 1, Avenue de 
Nissan, No. 5, Residence l’Orme de Sully, 34310, Poilhes, 
Franza, detentur tal-passaport Malti numru MT220836, 
vs Nadienne Sacco ta’ 3, Arcades, Triq Ġwann Zammit, 
Ħal Safi, detentriċi tal-karta ta’ identità numru 217472M, 
ippreżentat fil-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fit-8 ta’ Jannar, 2026, 
ir-rikorrenti jesponu u jitolbu bir-rispett:

1. Illi dan huwa rikors rigwardanti l-fond magħruf bin-
numru ħamsa (5), Lora, Triq Ġwann Zammit, Ħal Safi. Dan 
il-fond għandu l-ġnien u l-garaxx annessi;

2. Illi l-partijiet huma lkoll proprjetarji tal-fond ossija 
‘maisonette’ bil-ġnien u l-garaxx annessi bin-numru ħamsa 
(5), Lora, Triq Ġwann Zammit, Ħal Safi, bid-drittijiet u 
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pertinenzi kollha tiegħu, liberu u frank, bil-pussess vacant, 
kif aħjar muri fuq is-‘site plan’ kif jidher fir-rapport tal-
Perit, hawn anness u mmarkat bħala ‘Dok. A’ (hawn iżjed ’il 
quddiem magħruf bħala ‘il-Fond’;

3. Illi dan il-Fond huwa proprjetà ta’:

i) Eugenio Chetcuti (KI 331560M), Raymond Sacco (KI 
730759M) u Simon Charles Sacco (passaport Malti numru 
MT220836) li bejniethom huma proprjetarji ta’ 75% sehem 
indiviż,

ii) Nadienne Sacco (KI 217472M) li hija proprjetarja ta’ 
25% sehem indiviż;

4. Illi dan il-Fond, kien proprjetà tal-konjuġi Moses u 
Lorenzo Sacco, li mietu fit-tletin (30) ta’ Diċembru elfejn 
u dsatax (2019) u fis-sbatax (17) ta’ Ottubru elfejn u sbatax 
(2017) rispettivament, u llum jappartjeni lill-atturi u lill-
intimata kif deskritt fl-anness prospett (‘Dok. B’);

5. Illi għalhekk din il-proprjetà ilha tinżamm in komun 
għal iżjed minn tliet (3) snin. Illi inoltre ma hemm l-ebda 
kawża dwar il-qsim tal-istess Fond quddiem xi Tribunal jew 
Qorti kompetenti tal-pajjiż;

6. Illi permezz ta’ konvenju tad-disgħa u għoxrin (29) ta’ 
Jannar tas-sena elfejn u ħamsa u għoxrin (2025), ir-rikorrenti 
Eugenio Chetcuti (KI 331560M), Raymond Sacco (KI 
730759M) u Simon Charles Sacco (passaport Malti numru 
MT220836) intrabtu li jbigħu l-Fond lil Daniel Zahra (KI 
139291M) versu l-prezz ta’ seba’ mija u ħamsin elf ewro 
(€750,000) u dan taħt il-pattijiet u kundizzjonijiet stipulati 
fl-istess konvenju (hawn anness u mmarkat bħala ‘Dok. C’);

7. Illi Nadienne Sacco (KI 217472M) ma resqitx biex 
tiffirma l-konvenju u għal dan il-għan sar konvenju ieħor fil-
wieħed u għoxrin (21) ta’ Ottubru tas-sena elfejn u ħamsa 
u għoxrin (2025) max-xerrej David Zahra (KI 139291M) 
sabiex ukoll it-terminu tal-konvenju jiġi estendit sal-wieħed 
u tletin (31) ta’ Lulju tas-sena elfejn u sitta u għoxrin (2026) 
(hawn anness u immarkat bħala ‘Dok. D’), bil-pattijiet u 
kundizzjonijiet murija fl-istess konvenju, debitament iffirmat 
mir-rikorrenti; 

8. Illi l-intimata komproprjetarja dissidenti naqset milli 
tiftiehem dwar il-bejgħ ta’ din il-Fond;

9. Illi kif jidher mir-rapport peritali redatt mill-Perit 
James Bonnici Camilleri, li kopja tiegħu hija hawn annessi 
bħala ‘Dok. A’, il-valur tal-fond intier skont is-suq huwa ta’ 
ċirka seba’ mija u sittin elf ewro (€760,000);

all its rights and appurtenances, free and unencumbered, 
with vacant possession, as better shown on the site plan 
as shown in the report of the Architect, here attached and 
marked as ‘Doc. A’ (hereinafter referred to as ‘the premises’;

3. That this premises is the property of:

i) Eugenio Chetcuti (ID 331560M), Raymond Sacco 
(ID 730759M) and Simon Charles Sacco (Maltese passport 
number MT220836) who between them own 75% undivided 
share,

ii) Nadienne Sacco (ID 217472M) which owns 25% 
undivided share;

4. That this premises, was the property of the spouses 
Moses and Lorenzo Sacco, who died on the thirtieth (30) 
of December two thousand and nineteen (2019) and on the 
seventeenth (17) of October two thousand and seventeen 
(2017) respectively, and today belongs to the plaintiffs and 
the respondent as described in the Annex prospect (‘Doc. B’);

5. That thus this property has been held in common for 
more than three (3) years. That furthermore there is no cause 
regarding the partition of the same premises before any 
Tribunal or competent Court of the country;

6. That by means of a preliminary agreement of the twenty 
ninth (29) of January of the year two thousand and twenty 
five (2025), the applicant Eugenio Chetcuti (ID 331560M), 
Raymond Sacco (ID 730759M) and Simon Charles Sacco 
(Maltese passport number MT220836) undertook to sell the 
premises to Daniel Zahra (ID 139291M) for the price of seven 
hundred and fifty thousand euro (€750,000) and this under 
the terms and conditions stipulated in the same preliminary 
agreement (here attached and marked as ‘Doc. C’);

7. That Nadienne Sacco (ID 217472M) did not come 
forward to sign the preliminary agreement and for this 
purpose another preliminary agreement was made on the 
twenty-first (21) of October of the year two thousand and 
twenty-five (2025) with the purchaser David Zahra (ID 
139291M) so that also the term of the preliminary agreement 
is extended till the thirty-first (31) of July of the year two 
thousand and twenty-six (2026) (here attached and marked 
as ‘Doc. D '), on the terms and conditions set out in the same 
promise of sale agreement, duly signed by the applicant;

8. That the dissident co-owner failed to agree on the sale 
of this premises;

9. That as appears from the architect's report drawn up 
by Architect James Bonnici Camilleri, a copy of which is 
hereby attached as ‘Doc. A’, the value of the entire premises 
according to market is approximately seven hundred and 
sixty thousand euro (€760,000);
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10. Illi l-bejgħ tal-proprjetà fuq imsemmija hija ta’ 
benefiċċju għal kull koproprjetarju tal-istess proprjetà u ħadd 
mis-sidien mhu sejjer jiġi ppreġudikat gravament bil-bejgħ 
tagħha, b’dan illi kemm il-prezz kif ukoll il-kundizzjonijiet 
tal-bejgħ huma ġusti u skont ir-regoli tas-suq;

11. Illi peress li l-intimata ma tridx tbigħ il-Fond għalhekk 
ir-rikorrrenti, bħala koproprjetarji, m’għandhomx il-kunsens 
u l-aderixxenza tagħha għal dan il-bejgħ, ir-rikorrenti 
qegħdin jippreżentaw dan ir-rikors a tenur tal-Artiklu 495A 
tal-Kodiċi Ċivili (Kap. 16 tal-Liġijiet ta’ Malta);

12. Illi għal kull bon fini qed jiġu annessi l-affidavits ta’ 
Affidavit ta’ Eugenio Chetcuti (KI 331560M) u Raymond 
Sacco (KI 730759M) (immarkati ‘Dok. E’ u ‘Dok. F’ 
rispettivament).

Għaldaqstant, ir-rikorrenti jitolbu bir-rispett lil din 
l-Onorabbli Qorti illi prevja d-dikjarazzjonijiet kollha 
neċessarji u wara li ngħataw il-provvedimenti opportuni, din 
l-Onorabbli Qorti jogħġobha għar-raġunijiet fuq imsemmija:

1. Tiddikjara illi jissussistu l-elementi kollha stipulati 
fl-artikolu 495A tal- Kap. 16 tal- Ligijiet ta’ Malta sabiex 
dan il-bejgħ tal-Fond jista’ jsir hekk skont kif patwit u li 
għaldaqstant hija sodisfatta li l-komproprjetarja dissidenti 
mhijiex se tkun gravament ippreġudikata b’dan il-bejgħ;

2. Tordna u tawtorizza l-bejgħ tal-Fond fuq imsemmi, 
skont ix-xewqa tar-rikorrrenti li huma l-akbar għadd ta’ 
komproprjetarji, għal prezz u kundizzjonijiet pattwiti fil-
konvenju ffirmat u rreġistrat, hekk kif ukoll emendat, kif 
hawn fuq ingħad, fil-ħin, jum u lok li din il-Qorti Onorabbli 
jogħġobha tordna u tiffissa, liema data preferibbilment 
għandha tkun entro t-terminu imsemmi fl-istess konvenju u 
ċoè qabel il-wieħed u tletin (31) ta’ Lulju tas-sena elfejn u 
sitta u għoxrin (2026);

3. Taħtar lin-Nutar Pubbliku Dott. Gareth Micallef 
Tortell, jew fin-nuqqas li dan ikun jista’, nutar ieħor skont il-
każ, sabiex jippubblika l-att pubbliku relattiv u kwalunkwe 
att ieħor relattiv;

4. Taħtar u tawtorizza, jekk ikun il-każ, kuraturi sabiex 
jidhru fuq l-att finali ta’ trasferiment ossija bejgħ f’isem 
min mill-kopropjetarji jonqos milli jidher quddiem in-nutar 
pubbliku fuq imsemmi għall-pubblikazzjoni tal-kuntratt ta’ 
trasferiment u tordna u tawtorizza li mir-rikavat mill-prezz 
dovut lilhom fuq il-kuntratt jitnaqqsu l-ispejjeż relatati ma’ 
kwalunkwe kuntratt ta’ dikjarazzjoni causa mortis li talvolta 
tkun neċessarja sabiex isir it-trasferiment ta’ sehemhom, 
it-taxxi relattivi dovuti minnhom u l-ispejjeż kollha dovuti 
inkluż dawk tal-kuraturi deputati stess u l-ispejjeż relatati 
ma’ dawn il-proċeduri; 

10. That the sale of the property above mentioned is 
beneficial to every co-owner of the same property and 
none of the owners will be seriously prejudiced by its sale, 
provided that both the price and the conditions of sale are 
fair and according to market rules;

11. That since the respondent does not want to sell the 
premises thus the applicants, as co-owners, do not have her 
consent and adherence to this sale, the applicants are filing 
this application in terms of Article 495A of the Civil Code 
(Cap. 16 of the Laws of Malta);

12. That for all intents and purposes the affidavits of 
affidavit of Eugenio Chetcuti (ID 331560M) and Raymond 
Sacco (ID 730759M) (marked ‘Doc. E’ and ‘Doc. F’ 
respectively) are being attached.

Thus, the applicants respectfully pray this Honourable 
Court that saving all the necessary declarations and after the 
opportune provisions were given, this Honourable Court for 
the reasons above mentioned:

1. Declare that there exist all the elements stipulated in 
Article 495A of Cap. 16 of the Laws of Malta so that such 
sale of the premises may be made as agreed and thus it is 
satisfied that the dissident co-owner will not be seriously 
prejudiced by such sale;

2. To order and authorise the sale of the premises above 
mentioned, according to the wishes of the applicants who are 
the largest number of co-owners, for the price and conditions 
agreed in the preliminary agreement signed and registered, 
as well as amended, as above mentioned, at the time, day and 
place that this Honourable Court deems fit to order and fix, 
which date should preferably be within the term mentioned 
in the same preliminary agreement and namely before the 
thirty-first (31) July of year two thousand and twenty-six 
(2026);

3. Appoint Notary Public Dr Gareth Micallef Tortell, or 
in default of his ability, another notary as the case may be, to 
publish the relative public deed and any other relative deed;

4. Appoint and authorise, if any, curators to appear on 
the final deed of transfer or rather sale in the name of whom 
the co-owners fail to appear before the notary public above 
mentioned for the publication of the contract of transfer and 
order and authorise that from the proceeds from the price due 
to them on the contract the expenses related to any contract 
of declaration causa mortis which may be necessary in order 
to effect the transfer of their share, be deducted, the relative 
taxes due by them and all the expenses due including those 
of deputy curators themselves and the expenses related to 
these procedures;
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5. Tagħti kull ordni u direttivi li jidhrilha li huma xierqa 
u opportuni fiċ-ċirkostanzi. 

Bl-ispejjeż kollha kontra l-intimata, koproprjetarja 
dissidenti. 

Bl-ispejjeż kollha kontra l-intimat li minn issa huwa 
inġunt għas-subizzjoni.

Ir-Rikors Ġuramentat numru 12/2026MH fl-ismijiet 
imsemmija hawn fuq huwa differit għas-16 ta’ Novembru, 
2026, fid-9.30 a.m.

Notifika intimat: Nadienne Sacco (217472M), 3, 
Arcades, Triq Ġwann Zammit, Ħal Safi

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 3 ta’ Novembru, 2026

GABRIEL MANGION
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fit-
12 ta’ Mejju, 2025, fl-atti ta’ Rikors Ġuramentat numru 
436/2025JPG, fl-ismijiet: Joanna Agius et vs l-Avukat Dott. 
Mattia Felice noe ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni, 
a tenur tal-Artikolu 495A et sequitur tal-Kapitlu 16, biex 
isservi bħala notifika fil-konfront tal-intimat.

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet: Joanna Agius ta’ 3, Triq Gio 
Felice Inglott, Pembroke, detentriċi tal-karta tal-identità numru 
464467M; Maria Louisa sive Marisa Buhagiar ta’ 1, Trejqet 
Għar Berbaħ, San Pawl il-Baħar, detentriċi tal-identità’ numru 
550264M; Susanna Toumi ta’ Portlaoise, l-Irlanda, detentriċi 
tal-karta tal-identità numru 335172M; Antonia sive Tania 
Sciberras ta’ 68, Coral Court, Flat 6, Triq il-Porzjunkola, San 
Pawl il-Baħar, detentriċi tal-karta tal-identità’ numru 060265M; 
Mario Gauci ta’ 18, Lucienne, Flat 2, Triq l-Erba’ Mwieżeb, San 
Pawl il-Baħar, detentur tal-karta tal-identità numru 015267M; 
Dorianne Vella ta’ 101, Triq il-Mitħna l-Ġdida, Il-Mellieħa, 
detentriċi tal-karta tal-identità numru 469771M; Carmelo 
Bianco ta’ 22, Triq l-Erba’ Mwieżeb, San Pawl il-Baħar, 
detentur tal-karta tal-identità numru 574951M; Eucharista sive 
Christina Gauci ta’ Bonsai, Flat 2, Triq il-Wileġ, Il-Qawra, San 
Pawl il-Baħar, detentriċi tal-karta tal-identità numru 077643G, 
vs l-Av. Dott. Mattia Felice u PL Veronica Rossignaud bħala 
nominati kuraturi deputati b’digriet ta’ din il-Qorti tat-30 ta’ 
Mejju, 2025, sabiex jirrappreżentaw: 1) lill-persuna estera 
Raymond Farrugia (passaport Kanadiż numru GL742847) ta’ 
34, Wexford Avenue, London Ontorio, N5V1L7; 2) lill-persuna 
estera Simon Farrugia (passaport Kanadiż numru HM555053) 
ta’ 26, Winder Grove N, London Ontorio, Il-Kanada, N6K4K6; 
u 3) lill-eredi mhux magħrufa ta’ Carmel Farrugia ppreżentat 
fil-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fit-2 ta’ Mejju, 2025, ir-rikorrenti 
jitolbu bir-rispett:

5. Give any order and directives it deems fit and 
opportune in the circumstances.

With all costs against the respondent, the dissident co-
owner.

With all costs against the respondent who is from now 
summoned so that a reference to his evidence be made.

The Sworn application number 12/2026MH in the names 
mentioned above is postponed to 16th November, 2026, at 
9.30 a.m.

Notification respondent: Nadienne Sacco (217472M), 3, 
Arcades, Triq Ġwann Zammit, Ħal Safi

Registry of the Superior Courts, today 3rd November, 2026

GABRIEL MANGION
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree given by the Civil Court, First Hall, 
on the 12th May, 2025, in the records of Sworn application 
number 436/2025JPG, in the names: Joanna Agius et vs 
Advocate Dr Mattia Felice noe the following publication 
was ordered, in terms of Article 495A et sequitur of Cap. 16, 
for the purpose of service of the respondent.

By means of an application in the names: Joanna Agius of 
3, Triq Gio Felice Inglott, Pembroke holder of identity card 
number 464467M, Maria Louisa sive Marisa Buhagiar of 1, 
Trejqet Għar Berbaħ, St Paul’s Bay, holder of identity number 
550264M; Susanna Toumi of Portlaoise, Ireland, holder of 
identity card number 335172M; Antonia sive Tania Sciberras 
of 68, Oral Court, Flat 6, Triq il-Porzjunkola, St Paul’s Bay, 
holder of identity card number 060265M; Mario Gauci of 
18, Lucienne, Flat 2, Triq l-Erba’ Mwieżeb, St Paul’s Bay, 
holder of identity card number 015267M; Dorianne Vella 
of 101, Triq il-Mitħna l-Ġdida, Mellieħa, holder of identity 
card number 469771M; Carmelo Bianco of 22, Triq l-Erba’ 
Mwieżeb, St Paul’s Bay, holder of identity card number 
574951M; Eucharista sive Christina Gauci of Bonsai, Flat 2, 
Triq il-Wileġ, Qawra, St Paul’s Bay, holder of identity card 
number 077643G, vs Adv. Dr Mattia Felice and PL Veronica 
Rossignaud as deputy curators by decree of this Court 
dated 30th May, 2025, to represent: 1) the foreign person 
Raymond Farrugia (Canadian passport number GL742847) 
of 34, Wexford Avenue, London Ontorio, N5V1L7; 2) to the 
foreign person Simon Farrugia (Canadian passport number 
HM555053) of 26, Winder Grove N, London Ontorio, Canada 
N6K4K6; and 3) to the unknown heirs of Carmel Farrugia 
filed in the Civil Court, First Hall, on the 2nd May, 2025, the 
applicants respectfully pray:
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1. Illi dan huwa rikors rigwardanti l-fond li kollettivament 
huwa magħruf bin-numru tnejn u għoxrin (22), Triq l-Erba’ 
Mwieżeb, San Pawl il-Baħar. Dan il-fond għandu il-ġnien u 
l-garaxxijiet anness;

2. Illi l-partijiet kollha huma lkoll propjetarji tal-fond 
ossija d-dar bil-ġnien u l-garaxxijiet annessi bin-numru tnejn 
u għoxrin (22), Triq l-Erba’ Mwieżeb, San Pawl il-Baħar, 
bid-drittijiet u pertinenzi kollha tiegħu, liberu u frank, bil-
pussess vakant, kif aħjar muri fuq is-site plan hawn anness 
u mmarkat Dok. A; 

3. Illi dan il- fond huwa maqsum:

i) porzjon diviża ta’ art tal-kejl ta’ ċirka ħamsa punt 
ħamsa qasab kwadri (5.5qk) ekwivalenti għal erbgħa u 
għoxrin punt wieħed ħamsa metri kwadri (24.15m.k.) jew 
kwalunkwe kejl ieħor iżjed verjuri, sitwata ground floor 
level u bl-arja nkluża ad usque ad coelum u bis-sottoswol 
inkluż ad usque ad inferos kontrata ‘Tal-Erba’ Mwieżeb’ 
fil-limiti ta’ San Pawl il-Baħar u tmiss mill-Punent mat-triq 
u mill-irjieħ l-oħra kollha ma’ beni tas-suċċessuri fit-titolu 
ta’ Antonio u Domitilla konjuġi Farrugia jew irjieħ iżjed 
verjuri, liema art għandha sservi għal taraġ li jagħti aċċess 
għall-arja liema arja tifforma parti minn din il-proprjetà li fil-
passat kienet sovrapposta għal ħanut, kċina warajh u kamra 
maġenbu, beni ta’ Antonio u Domitilla konjuġi Farrugia 
jew is-suċċessuri fit-titolu sitwata first floor level bl-arja 
sovrapposta inkluża ad usque ad coelum, liema arja testendi 
fuq il-livell intier tal-imsemmija porzjoni diviża ta’ arja però 
in maġġior parti sovrappost għal beni tal-konjuġi Farrugia 
jew is-suċċessuri fit-titolu, tal-kejl superfiċjali ta’ ċirka 
tnejn u għoxrin qasba kwadra (22qk) ekwivaleti għal sitta 
u disgħin punt sitta metri kwadri (96.6mk) jew kwalunkwe’ 
kejl ieħor iżjed verjuri u korrett konfinanti mill-punent u 
tramuntana ma’ toroq pubbliċi u mill-irjieħ l-oħrajn ma’ 
beni tas-suċċessuri fit-titolu ta’ Antonio u Domitilla konjuġi 
Farrugia jew is-suċċessuri fit-titolu jew irjieħ iżjed verjuri, 
kollox fil-kontrada ‘Tal-Erba’ Mwieżeb’, San Pawl il-Baħar, 
Malta, liema porzjonijiet diviżi ta’ arja jiffurmaw parti integrali 
mill-fond urban akbar li għandi diversi entraturi uffiċjalment 
enumerati bin-numru uffiċjali tnejn u għoxrin (22), ġja numru 
disgħa ittra ‘A’, tlieta u għoxrin (23) ġja numru disgħa ittra 
‘B’ (9B), erbgħa u għoxrin (24) ġja numru disgħa ittra ‘C’ 
(9C) u ħamsa u għoxrin (25) ġja numru disgħa ittra ‘D’, fi Triq 
l-Erba’ Mwieżeb, San Pawl il-Baħar, kollox proprjetà waħda u 
konsistenti f’diversi kmamar, garaxx, ġonna retroposti kienu 
jappartejnu lil Rosaria Agius, li mietet fid-disgħa u għoxrin 
(29) ta’ Diċembru, 2024, u li s-suċċessjoni tagħha ddevolviet 
fuq uliedha Joanne Agius, Maria Louisa sive Maria Buhagiar 
u Susanna Toumi, ilkoll rikorrenti,

ii) Joanna Agius (KI 464467M), Maria Louisa sive Marisa 
Buhagiar (KI 550264M), Susanna Toumi (KI 335172M), 
Antonia sive Tania Sciberras (KI 060265M), Mario Gauci 
(KI 015267M), Dorianne Vella (KI 469771M), Carmelo 

1. That this is an application regarding the premises 
which collectively is known with number twenty two (22), 
Triq l-Erba’ Mwieżeb, St Paul’s Bay. This tenement has the 
garden and garages attached;

2. That all the parties are owners of the premises or rather 
the house with the annexed garden and garages with number 
twenty two (22), Triq l-Erba’ Mwieżeb, St Paul’s Bay, with 
all its rights and appurtenances, free and unencumbered, 
with vacant possession, as better shown on the site plan 
hereby attached and marked Doc. A;

3. That this premises is divided:

i) divided portion of land measuring circa five point 
five square canes (5.5c2) equivalent to twenty four point 
one five square metres (24.15m2) or any other more precise 
measurement, situated ground floor level and with the 
airspace included ad usque ad coelum and with the subsuol 
including ad usque ad inferos contrata Tal-Erba’ Mwieżeb 
in the limits of St Paul’s Bay and bounded on the west by 
the road and bounded on the north by all other with property 
of the successors in title of Antonio and Domitilla spouses 
Farrugia or more precise boundaries, which land is to serve 
as a staircase giving access to the airspace which forms part 
of this property which in the past was overlying the shop, 
kitchen behind it and adjacent room, property of Antonio 
and Domitilla spouses Farrugia or successors in title situated 
first floor level with overlying airspace including ad usque 
ad coelum which airspace extends on the whole level of the 
said portion divided of airspace but in major part overlying 
property of spouses Farrugia or successors in title, measuring 
superficially about twenty two square canes (22c2) equivalent 
to ninety six point six square metres (96.6 m2) or any other 
more precise and correct measurements bounded on the west 
and north by public roads and other boundaries by property 
of successors in title of Antonio and Domitilla spouses 
Farrugia or successors in title or more precise boundaries, all 
in the vicinity of ‘Tal-Erba’ Mwieżeb’, St Paul’s Bay, Malta, 
which divided portions of airspace form an integral part 
of the larger urban premises which have several entrances 
officially numbered twenty two (22), previously numbered 
nine letter ‘A’, twenty three (23) previously numbered nine 
letter ‘B’ (9B), twenty four (24) previously numbered nine 
letter ‘C’ (9C) and twenty five (25) previously number nine 
letter ‘D’, in Triq l-Erba’ Mwieżeb, St Paul’s Bay, all one 
property consisting of various rooms, garage, back gardens 
belonged to Rosaria Agius, who died on the twenty ninth 
(29) of December, 2024, and whose succession devolved 
on her children Joanne Agius, Maria Louisa sive Maria 
Buhagiar and Susanna Toumi, all applicants,

ii) Joanna Agius (ID 464467M), Maria Louisa sive Marisa 
Buhagiar (ID 550264M), Susanna Toumi (ID 335172M), 
Antonia sive Tania Sciberras (ID 060265M), Mario Gauci 
(ID 015267M), Dorianne Vella (ID 469771M), Carmelo 
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Bianco (KI 574951M) u Eucharista sive Christina Gauci (KI 
77643G), huma bejniethom proprjetarji fil-persentaġġ ta’ 
81.190% rigwardanti mill-fond bin-numru tnejn u għoxrin 
(22), Triq l-Erba’ Mwieżeb, San Pawl il-Baħar, Malta, inkluż 
il-ġnien u l-garaxxikjiet annessi eskluż però porzjon diviża 
ta’ art tal-kejl ta’ ċirka ħamsa punt ħamsa qasab kwadri 
(5.5qk) ekwivalenti għal erbgħa u għoxrin punt wieħed 
ħamsa metri kwadri (24.15m.k.) jew kwalunkwe kejl ieħor 
iżjed verjuri, sitwata ground floor level u bl-arja nkluża ad 
usque ad coelum u bis-sottoswol inkluż ad usque ad inferos 
kontrata ‘Tal-Erba’ Mwieżeb’ fil-limiti ta’ San Pawl il-Baħar 
u tmiss mill-Punent mat-triq u mill-irjieħ l-oħra kollha ma’ 
beni tas-suċċessuri fit-titolu ta’ Antonio u Domitilla konjuġi 
Farrugia jew irjieħ iżjed verjuri, liema art għandha sservi 
għal taraġ li jagħti aċċess għall-arja, liema arja tifforma parti 
minn din il-proprjetà li fil-passat kienet sovrapposta għall-
ħanut, kċina warajh u kamra maġenbu, beni ta’ Antonio u 
Domitilla konjuġi Farrugia jew is-suċċessuri fit-titolu sitwata 
first floor level bl-arja sovrapposta inkluża ad usque ad 
coelum, liema arja testendi fuq il-livell intier tal-imsemmija 
porzjoni diviża ta’ arja però in maġġior parti sovrappost għal 
beni tal-konjuġi Farrugia jew is-suċċessuri fit-titolu, tal-
kejl superfiċjali ta’ ċirka tnejn u għoxrin qsab kwadri (22 
qk) ekwivalenti għal sitta u disgħin punt sitta metri kwadri 
(96.6mk) jew kwalunkwe’ kejl ieħor iżjed verjuri u korrett 
konfinanti mill-Punent u mit-Tramuntana ma’ toroq pubbliċi 
u mill-irjieħ l-oħrajn ma’ beni tas-suċċessuri fit-titolu ta’ 
Antonio u Domitilla konjuġi Farrugia jew is-suċċessuri fit-
titolu jew irjieħ iżjed verjuri, kollox fil-kontrada ‘Tal-Erba’ 
Mwieżeb’, San Pawl il-Baħar, Malta. Dawn il-porzjonijiet 
diviżi ta’ arja jiffurmaw parti ntegrali mill-fond urban akbar 
li għandi diversi entraturi uffiċjalment enumerati bin-numru 
uffiċjali tnejn u għoxrin (22), ġia numru disgħa ittra ‘A’, 
tlieta u għoxrin (23) ġja’ numru disgħa ittra ‘B’ (9B), erbgħa 
u għoxrin (24) ġja numru disgħa ittra ‘C’ (9C) u ħamsa u 
għoxrin (25) ġja’ numru disgħa ittra ‘D’, fi Triq l-Erba’ 
Mwieżeb, San Pawl il-Baħar, kollox proprjetà waħda u 
konsistenti f’diversi kmamar, garaxx, ġonna retroposti,

iii) Ir-rimanenti persentaġġ fil-fond deskritt fil-para. (ii) 
supra jappartjeni lil Raymond Farrugia (passaport Kanadiż 
numru GL742847) f’persentaġġ ta’ 7.61%, flimkien ma’ dak 
ta’ Simon Farrugia (passaport Kanadiż numru HM555053) 
f’persentaġġ ta’ 7.61% kif ukoll lill-eredi ta’ Carmel Farrugia 
f’persentaġġ ta’ 6.24%;

4. Illi dan il-fond, hekk kif deskritt fil-paragrafi (ii) u 
(iii) tal-paragrafu 3 hawn iżjed ’il fuq huwa provenjenti lil  
partijiet mill-konjugi Antonio u Domitilla Farrugia li mietu 
fil-wieħed u għoxrin (21) ta’ Ottubru tas-sena elf disa’ mija 
u tlieta u sebgħin (1973) u fil-ħmistax (15) ta’ Settembru tas-
sena elf disa’ mija u tmenin (1980), rispettivament, u l-ismha 
hekk kif illum jappartjenu lir-rikorrenti huwa deskritt fl- 
anness prospett (Dok. B) kif ukoll mal-prospett allegat mal-
konvenju msemmi fil-paragrafu 9 iżjed ’il quddiem;

Bianco (ID 574951M) and Eucharista sive Christina Gauci 
(KI 77643G), are between them the owners of 81.190% 
regarding the tenement number twenty two (22), Triq l-Erba’ 
Mwieżeb, St Paul’s Bay, Malta, including the garden and 
annexed garages excluding but a divided portion of land 
measuring circa five point five square canes (5.5c2) equivalent 
to twenty four point one five square metres (24.15m2) or any 
other more precise measurement, situated ground floor level 
and with airspace including ad usque ad coelum and with 
subsuol including ad usque ad inferos counter to ‘Tal-Erba’ 
Mwieżeb’ in the limits of St Paul’s Bay and bounded on 
the west by the street and all other boundaries by property 
of the successors in title of Antonio and Domitilla spouses 
Farrugia or more precise boundaries, which land is to serve 
as a staircase giving access to air which airspace forms part 
of this property which in the past was overlying the shop, 
kitchen behind him and adjacent room, property of Antonio 
and Domitilla spouses Farrugia or successors in title situated 
first floor level with overlying airspace including ad usque 
ad coelum, which airspace extends on the whole level of the 
said divided portion of airspace but in majority part overlying 
property of spouses Farrugia or successors in title, measuring 
superficially circa twenty two square boxes (22c2) equivalent 
to ninety six point six square metres (96.6 m2) or any other 
more precise and correct measurement bounded on the west 
and north by public roads and other boundaries by property 
of the successors in title of Antonio and Domitilla spouses 
Farrugia or successors in title or more precise boundaries, all 
in the vicinity of ‘Tal-Erba’ Mwieżeb’, St Paul’s Bay, Malta. 
These divided portions of airspace form an integral part 
of the larger urban premises which have several entrances 
officially numbered official number twenty two (22), being 
number nine letter ‘A’, twenty three (23) previously number 
nine letter ‘B’ (9B), twenty four (24) previously number nine 
letter ‘C’ (9C) and twenty five (25) previously number nine 
letter ‘D’, in Triq l-Erba’ Mwieżeb, St Paul’s Bay, all one 
property consisting of several rooms, a garage, back gardens,

iii) The remaining percentage of the premises described 
in para. (ii) above belongs to Raymond Farrugia (Canadian 
passport number GL742847) as a percentage of 7.61%, 
together with that of Simon Farrugia (Canadian passport 
number HM555053) as a percentage of 7.61% as well as to 
the heirs of Carmel Farrugia as a percentage of 6.24%;

4. That this premises, as described in paragraphs (ii) and 
(iii) of paragraph 3 above is brought forward to parts of the 
spouses Antonio and Domitilla Farrugia who died on the 
twenty-first (21) of October of the year one thousand nine 
hundred and seventy-three (1973) and on the fifteenth (15) of 
September of the year one thousand nine hundred and eighty 
(1980), respectively, and the shares as they now belong to 
the applicant is described in the attached prospectus (Doc. B) 
as well as with the prospectus alleged with the preliminary 
agreement mentioned in paragraph 9 below;
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5.  Illi għalhekk din il-propjetà ilha tinżamm in komun 
għal iżjed minn tliet (3) snin; 

6. Illi permezz ta’ konvenju tat-tmienja (8) ta’ Marzu, 
2023, ir-rikorrenti Joanna Agius fil-kapaċità personali 
tagħha kif ukoll bħala eżekutriċi testementarja ta’ Victoria 
Bianco, kienet intrabtet għan-nom ta’ Maria Louisa sive 
Marisa Buhagiar (KI 550264M), Susanna Toumi (KI 
335172M), Antonia sive Tania Sciberras (KI 060265M), 
Mario Gauci (KI 015267M), Dorianne Vella (KI 469771M), 
Carmelo Bianco (KI 574951M) u tal-intimati, li tbigħ il-
fond li kollettivament huwa magħruf bin-numru tnejn u 
għoxrin (22), Triq l-Erba’ Mwieżeb, San Pawl il-Baħar. 
Dan il-fond għandu il-ġnien u l-garaxxijiet annessi, li sa 
dak iż-żmien kien maħsub li kien jappartjeni kollu kemm 
hu lil Victoria Bianco, lis-soċjetà Excel Investments Limited 
(C81721) verus il-prezz ta’ tliet miljuni u sitt mitt elf ewro 
(€3,600,000) u dan taħt il-pattijiet u kundizzjonijiet stipulati 
fl-istess konvenju;

7. Illi insegwitu tar-riċerki li saru, irriżulta illi 
effettivament dan l-istess fond ma kienx jappartjeni kollu 
kemm hu lil Victoria Bianco, iżda kien fil-fatt diviż fi tnejn, 
u ċoè parti diviża hekk kif deskritta fil-paragrafu 3(i) supra u 
parti oħra diviża hekk kif deskritta fil-paragrafi 3(ii) u 3(iii) 
supra; 

8. Illi r-rikorrenti ma jixtiqux li jibqgħu fi stat ta’ 
komunjoni u jixtiequ jbigħu kemm il-parti diviża hekk kif 
deskritta fil-paragrafu 3(i) supra kif ukoll il-parti diviża hekk 
kif deskritta fil-paragrafi 3(ii) u 3(iii) supra liema proprjetà 
hija komuni b’mod konġunt bejn il- kontendenti;

9. Illi għal dan il-għan sar konvenju ieħor mas-soċjetà 
Excel Investments Limited (C81721) bl-indirizz ta’ 
reġistrazzjoni 72, Triq Mattia Preti, Ir-Rabat, Għawdex, 
għall-intier, bil-prezz ta’ tliet miljun u sitt mitt elf ewro 
(€3,600,000) u bil-pattijiet u kundizzjonijiet murija fil-
konvenju datat erbgħa u għoxrin (24) ta’ Marzu, 2025, 
debitament iffirmat mir-rikorrenti u rreġistrat kopja tal-
konvenju u reġistrazzjoni huma hawn anness u mmarkat 
Dok. C;

10. Illi l-ishma tal-kull kopropjetarju u s-sehem spettanti 
lil kull sehem tal-proprjetà deskritta fil-paragrafi 3(ii) u 3(iii) 
supra hija spjegat u kkonfermata bil-ġurament mir-rikorrenti 
fuq il-prospett hawn anness u mmarkat bħala Dok. B; 

11. Illi inoltre ma hemm l-ebda kawża dwar il-qsim tal-
istess propjetà quddiem xi Tribunal jew Qorti kompetenti 
tal-pajjiż;

12. Illi l-intimati komproprjetarji dissidenti naqsu 
milli jiftiehmu dwar il-bejgħ ta’ din il-proprjetà partikolari 
bejniethom;

5. That thus this property has been held in common for 
more than three (3) years;

6. That by means of a preliminary agreement of the 8th 
March, 2023, the applicant Joanna Agius in her personal 
capacity as well as a testamentary executor of Victoria 
Bianco, had committed on behalf of Maria Louisa sive Marisa 
Buhagiar (ID 550264M), Susanna Toumi (ID 335172M), 
Antonia sive Tania Sciberras (ID 060265M), Mario Gauci 
(ID 015267M), Dorianne Vella (ID 469771M), Carmelo 
Bianco (ID 574951M) and of the respondents, who sells the 
premises collectively known as number twenty two (22), 
Triq l-Erba’ Mwieżeb, Saint Paul’s Bay. This premises has 
the garden and garages attached, which up to that time was 
believed to have belonged entirely to Victoria Bianco, to the 
company Excel Investments Limited (C81721) for the price 
of three million six hundred thousand euro (€3,600,000) and 
this under the terms and conditions stipulated in the same 
preliminary agreement;

7. That following the searches carried out, it resulted 
that effectively this same premises did not belong entirely 
to Victoria Bianco, but was in fact divided into two, namely 
a divided part as described in paragraph 3 (i) above and 
another divided part as described in paragraphs 3 (ii) and 3 
(iii) above;

8. That the applicants do not wish to remain in a state 
of co-ownership and wish to sell both the divided part as 
described in paragraph 3 (i) above as well as the divided 
part as described in paragraphs 3 (ii) and 3 (iii) above which 
property is jointly common between the parties;

9. That for this purpose another preliminary agreement 
was made with the company Excel investments Limited 
(C81721) with registration address 72, Triq Mattia Preti, 
Victoria, Gozo, for the whole, at the price of three million 
six hundred thousand euro (€3,600,000) and with the terms 
and conditions shown in the preliminary agreement dated 
twenty-fourth (24) of March, 2025, duly signed by the 
applicant and registered a copy of the preliminary agreement 
and registration are hereby attached and marked Doc. C;

10. That the shares of each co-owner and the share 
pertaining to each share of the property described in 
paragraphs 3 (ii) and 3 (iii) above is explained and confirmed 
on oath by the applicants on the prospectus hereby attached 
and marked as Doc. B;

11. That furthermore there is no cause regarding the 
partition of the same property before any Tribunal or 
competent Court of the country;

12. That the dissident co-owners failed to agree on the 
sale of this particular property between them;



	 18,878	 Gazzetta  tal-Gvern  ta’  Malta 21,747   

13. Illi l-valur tal-fond intier skont is-suq huwa ġust;

			 
14. Illi l-bejgħ tal-propjetà fuq imsemmija hija ta’ 

benefiċċju għal-kull kopropjetarju tal-istess proprjetà u ħadd 
mis-sidien ma hu sejjer jiġi preġudikat bil-bejgħ tagħha; 

15. Illi peress li l-intimati ma jridux jaddevjenu għall-
pubblikazzjoni tal-kuntratt u għalhekk ma għandhomx 
il-kunsens u l-aderixxenza tagħhom għal dan il-bejgħ, ir-
rikorrenti qegħdin flimkien jippreżentaw dan ir-rikors a 
tenur tal-artiklu 495A tal-Kap. 16. Tal-Ligijiet ta’ Malta.

Għaldaqstant, ir-rikorrenti jitolbu bir-rispett lil din 
il-Qorti Onorabbli illi prevja id-dikjarazzjonijiet kollha 
neċessarji u wara li ngħataw il-provvedimenti opportuni, din 
l-Onorabbli Qorti jogħġobha għar-raġunijiet fuq imsemmija: 

1. Tiddikjara illi hija sodisfatta li l-komproprjetarji 
dissidenti ma humhiex se jkunu gravament ippreġudikati 
b’dan il-bejgħ;

2. Tawtorizza l-bejgħ tal-proprjetà fuq imsemmija u 
hekk kif deskritta fil-paragrafi 3(ii) u 3(iii) supra inkluż 
kull sehem u interess li l-istess partijiet għandhom fil-fond 
li kollettivament huwa magħruf bin-numru tnejn u għoxrin 
(22), Triq l-Erba’ Mwieżeb, San Pawl il-Baħar. Dan il-fond 
għandu l-ġnien u l-garaxxijiet annessi. Skont u a tenur tal-
artiklu 495A tal-Kap. 16, skont ix-xewqa tal-akbar għadd 
ta’ komproprjetarji, għall-prezz u kundizzjonijiet pattwiti 
fil-konvenju ffirmat u rreġistrat kif hawn fuq ingħad, fil-
ħin, jum u lok li din il-Qorti Onorabbli jogħġobha tordna 
u tiffissa, liema data preferibillment għandha tkun entro 
t-terminu imsemmi fl-istess konvenju u ċoè qabel l-erbgħa u 
għoxrin (24) ta’ Marzu, 2027; 

3. Taħtar kuraturi sabiex jidhru fuq l-att finali ta’ 
trasferiment ossija bejgħ f’isem min mill-kopropjetarji 
jonqos milli jidher quddiem in-nutar pubbliku fuq imsemmi 
għall-pubblikazzjoni tal-kuntratt ta’ trasferiment u tordna li 
mir-rikavat mil-prezz dovut lilhom fuq il-kuntratt jitnaqqsu 
l-ispejjeż relatati ma’ kwalunkwe kuntratt ta’ dikjarazzjoni 
causa mortis li talvolta tkun neċessarja sabiex isir it-
trasferiment ta’ sehemhom, it-taxxi relattivi dovuti minnhom 
u l-ispejjeż kollha dovuti inkluż dawk tal-kuraturi deputati 
stess u l-ispejjeż relatati ma’ dawn il-proċeduri; 

4. Tagħti kull ordni u direttivi li jidhrilha li huma xierqa 
u opportuni fiċ-ċirkostanzi. 

Bl-ispejjeż kollha kontra l-intimati, kopropjetarji 
dissidenti. 

 
Ir-Rikors Ġuramentat numru 436/2025JPG fl-ismijiet 

imsemmija hawn fuq huwa differit għad-19 ta’ Novembru, 
2026, fil-11.30 a.m.

13. That the value of the entire premises according to the 
market is fair;

			 
14. That the sale of the property above mentioned is 

beneficial to every co-owner of the same property and none 
of the owners will be prejudiced by its sale;

15. That as the respondents do not want to adhere to the 
publication of the contract and thus do not have their consent 
and adherence to this sale, the applicants are together filing 
this application in terms of Article 495A of Cap. 16. Of the 
Laws of Malta.

Thus, the applicants respectfully pray this Honourable 
Court that saving all the necessary declarations and after the 
opportune provisions were given, this Honourable Court for 
the reasons above mentioned:

1. Declare that it is satisfied that the dissident co-owners 
shall not be seriously prejudiced by this sale;

2. Authorise the sale of the property above mentioned and 
as described in paragraphs 3 (ii) and 3 (iii) above including any 
share and interest that the same parties have in the premises 
collectively known with number twenty two (22), Triq l-Erba’ 
Mwieżeb, St Paul’s Bay. This premises has the garden and 
garages annexed. According to and in terms of Article 495A of 
Cap. 16, according to the wishes of the largest number of co-
owners, for the price and conditions agreed in the preliminary 
agreement signed and registered as above mentioned, at the 
time, day and place that this Honourable Court deems fit to 
order and fix, which date should preferably be within the term 
mentioned in the same preliminary agreement and namely 
before twenty-four (24) March, 2027;

3. Appoint curators to appear on the final deed of transfer 
or rather sale in the name of whom the co-owners fail to 
appear before the notary public above mentioned for the 
publication of the contract of transfer and order that from 
the proceeds from the price due to them on the contract the 
expenses related to any contract of declaration causa mortis 
which may be necessary in order to effect the transfer of their 
share be deducted, the relative taxes due by them and all the 
expenses due including those of deputy curators themselves 
and the expenses related to these procedures;

4. Give any order and directives it deems fit and 
opportune in the circumstances.

With all costs against the respondents, the dissident co-
owners.

 
The Sworn application number 436/2025JPG in the 

names mentioned above is postponed to the 19th November, 
2026, at 11.30 a.m.
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Notifika intimat: Kuraturi deputati

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 3 ta’ Novembru, 2026

GABRIEL MANGION
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fit-
18 ta’ Ġunju, 2026, fl-atti ta’ Rikors Ġuramentat numru 
997/2024LC, fl-ismijiet: Joseph Baldacchino et vs Susan 
Buzza ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni, a tenur tal-
Artikolu 495A et sequitur tal-Kapitlu 16, biex isservi bħala 
notifika fil-konfront tal-intimat.

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet: Joseph Baldacchino 
(394879M), Rosalie Muscat (437949M), Geltrude Falzon 
Fava (934251M) u Maryanne Cilia (234559M) vs Susan 
Buzza (216055M) ippreżentat fil-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fit-
12 ta’ Settembru, 2024, ir-rikorrent talab lil din l-Onorabbli 
Qorti sabiex: 

Illi l-partijiet huma lkoll proprjetarji tal-porzjon diviża 
ta’ art tal-kejl ta’ ċirka sitt mija u sebgħin metru kwadru (670 
sq.m), illi hija konfinanti min-Nofsinhar ma’ Triq Pietru 
Gagliardi, il-Gudja, mill-Punent ma’ beni ta’ Maryanne 
Cilia jew tas-suċċessuri tagħha fit-titlu u mil-Lvant ma’ Triq 
William Baker, il-Gudja, jew irjieħ oħra verjuri;

Illi l-proprjetà in vendita kienet oriġinarjament ġiet 
assenjata b’att ta’ qasma fl-atti tan-Nutar Dott. George 
Cassar tas-sebgħa (7) ta’ Awwissu tas-sena elf disa’ mija u 
sittin (1960) inkwantu għal nofs indiviż lil Giuseppe (Joseph) 
Schembri u inkwantu għal nofs indiviż lil oħtu Giovanna 
Baldacchino (mart Francesco Baldacchino);

Illi b’att ieħor fl-atti tan-Nutar George Cassar tal-istess 
ġurnata, ossija s-sebgħa (7) ta’ Awwissu tas-sena elf disa’ 
mija u sittin (1960), l-imsemmi Giuseppe (Joseph) Schembri 
biegħ in-nofs indiviż tiegħu lil oħtu Giovanna Baldacchino u 
żewġha Francesco Baldacchino;

Illi Francesco Baldacchino u martu Giovanna 
Baldacchino ntirtu mill-ħames uliedhom ossija l-kontendenti 
f’din il-kawża Joseph Baldacchino, Rosalie Muscat (nèe 
Baldacchino), Geltrude Falzon (nèe Baldacchino), Maryanne 
Cilia (nèe Baldacchino) u Susan Buzza (nèe Baldacchino). 
Kopja tal-arblu tar-razza huwa anness u mmarkat bħala Dok. 
JB1, illi qed jiġi wkoll ikkonfermat bil-ġurament;

Illi b’hekk, il-partijiet f’din il-kawża għandhom kwota 
ta’ kwint indiviż (1/5) kull wieħed minn dan il-fond, b’dan 
illi r-rikorrenti għandhom bejniethom erba’ sehemijiet minn 
ħamsa (4/5) minn din il-proprjetà;

Notification respondent: Deputy curators

Registry of the Superior Courts, today 3rd November, 
2026

GABRIEL MANGION
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree given by the Civil Court, First Hall, 
on the 18th June, 2026, in the records of Sworn application 
number 997/2024LC, in the names: Joseph Baldacchino et 
vs Susan Buzza the following publication was ordered, in 
terms of Article 495A et sequitur of Cap. 16, for the purpose 
of service of the respondent.

By means of an application in the names: Joseph 
Baldacchino (394879M), Rosalie Muscat (437949M), 
Geltrude Falzon Fava (934251M) and Maryanne Cilia 
(234559M) vs Susan Buzza (216055M) filed in the Civil 
Court, First Hall, on the 12th September, 2024, the applicant 
asked this Honourable Court to:

That the parties own the divided portion of land 
measuring about six hundred and seventy square metres 
(670 sq.m), which is bounded on the south by Triq Pietru 
Gagliardi, Gudja, on the west by property of Maryanne Cilia 
or her successors in title and on the east by Triq William 
Baker, Gudja, or other more precise boundaries;

That the property was originally assigned by a deed of 
partition in the records of Notary Dr George Cassar of the 
seventh (7) August of the year one thousand nine hundred 
sixty (1960) as for one half undivided to Giuseppe (Joseph) 
Schembri and as for one half undivided to his sister Giovanna 
Baldacchino (wife of Francesco Baldacchino);

That by means of another deed in the records of Notary 
George Cassar of the same day, that is the seventh (7) of 
August of the year one thousand nine hundred sixty (1960), 
the said Giuseppe (Joseph) Schembri sold his undivided 
half to his sister Giovanna Baldacchino and her husband 
Francesco Baldacchino;

That Francesco Baldacchino and his wife Giovanna 
Baldacchino were inherited from their five children or rather 
the parties in this cause Joseph Baldacchino, Rosalie Muscat 
(nèe Baldacchino), Geltrude Falzon (nèe Baldacchino), 
Maryanne Cilia (nèe Baldacchino) and Susan Buzza (nèe 
Baldacchino). A copy of the family tree is attached and 
marked as Doc. JB1, which is also being confirmed on oath;

That thus, the parties in this cause have a share of one 
fifth undivided (1/5) each of this premises, provided that the 
applicants have between them four shares out of five (4/5) 
of this property;
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Illi l-esponenti ma jridux jibqgħu aktar in komunjoni 
mal-komproprjetarji l-oħra stante illi ilhom aktar minn tliet 
snin in komun bejniethom;

Illi permezz ta’ konvenju ffirmat nhar id-disgħa (9) ta’ 
April tas-sena elfejn erbgħa u għoxrin (2024) redatt min-
Nutar James Grech, li kopja tiegħu qegħda tiġi annessa u 
mmarkata Dok. JB2, l-esponenti ppromettew illi jitrasferixxu 
l-proprjetà inkwistjoni skont il-pattijiet u l-kundizzjonijiet 
hemm miftiehma, liema konvenju ġie debitament irreġistrat 
mal-Kummissarju tat-Taxxi;

Illi l-intimata Susan Buzza, li għandha kwota ta’ kwint 
(1/5) indiviż minn din il-proprjetà mhux qiegħda tagħti 
l-kunsens tagħha sabiex tinbiegħ il-proprjetà u għalhekk ma 
ffirmatx il-konvenju suċitat;

Illi dan il-konvenju huwa suġġett għall-kundizzjoni illi 
l-proprjetà tiġi trasferita fl-intier tagħha, u dan wara ordni ta’ 
din l-Onorabbli Qorti mogħtija ai termini tal-Artikolu 495A 
tal- Kap. 16 tal-Ligijiet ta’ Malta;

Illi l-esponenti jemmnu li l-prezz mifthiem fil-konvenju 
ffirmat mir-rikorrenti, ossija l-prezz ta’ miljun u sitt mitt 
elf ewro (€1,600,000) huwa wieħed ġust u skont il-valur 
tal-proprjetà fis-suq. Apparti hekk, ma hemm xejn fil-
kundizzjonijiet tal-bejgħ mifthiema fil-konvenju illi jista’ 
jikkawża preġudizzju lill-intimata;

Illi l-esponenti ilhom żmien jippruvaw jikkonvinċu 
lill-intimata sabiex tagħti l-kunsens tagħha għall-bejgħ tal-
proprjetà iżda dan kien kollu għalxejn;

Illi għalhekk, ai termini tal-artikolu 495A tal-Kap. 16 
tal-Liġijiet ta’ Malta, ġjaladarba l-partijiet ilhom fi stat ta’ 
komunjoni jew stat ta’ indiviżjoni forzata għal aktar minn 
tliet snin u l-komproprjetarji naqsu milli jiftiehmu dwar 
il-bejgħ ta’ din il-proprjetà, jekk din l-Onorabbli Qorti 
tkun sodisfatta li l-komproprjetarja dissidenti mhix se tkun 
gravament preġudikat, jeħtieġ illi l-Qorti tawtorizza l-bejgħ 
skont ma jkunu jixtiequ l-aktar għadd ta’ komproprjetarji fil-
qies tal-valur tal-ishma li kull komproprjetarju għandu;

Illi għaldaqstant l-esponenti ma fadlilhomx triq oħra 
għajr li jipproċedu b’din il-kawża;

Għaldaqstant, għar-raġunijiet premessi, ir-rikorrent 
umilment jitolbu lil din l-Onorabbli Qorti jogħġobha prevja 
kwalsijasi dikjarazzjoni neċessarja u opportuna:

1. Tordna l-bejgħ tal-proprjetà ossija il-porzjon diviża ta’ 
art tal-kejl ta’ ċirka sitt mija u sebgħin metru kwadru (670 
sq.m), illi hija konfinanti minn nofsinhar ma’ Triq Pietru 
Gagliardi, il- Gudja, mill-punent ma’ beni ta’ Maryanne 
Cilia jew tas-suċċessuri tagħha fit-titlu u mill-Ivant ma’ 

That the applicants do not want to remain in co-ownership 
with the other co-owners since they have been in common 
for more than three years;

That by means of a preliminary agreement signed on the 
ninth (9) of April of the year two thousand twenty four (2024) 
drawn up by Notary James Grech, a copy of which is being 
attached and marked Doc. JB2, the applicants promised to 
transfer the property in question according to the terms and 
conditions therein agreed, which preliminary agreement was 
duly registered with the Commissioner for Revenue;

That the respondent Susan Buzza, who has a quota of one 
fifth (1/5) undivided share of this property is not giving her 
consent to the sale of the property and thus did not sign the 
promise of sale agreement above mentioned;

That this preliminary agreement is subject to the 
condition that the property be transferred in its entirety, and 
this following an order of this Honourable Court given in 
terms of Article 495A of Cap. 16 of the Laws of Malta;

That the applicants believe that the price agreed in the 
preliminary agreement signed by the applicants, that is the 
price of one million six hundred thousand euro (€1,600,000) 
is just and according to the value of the property in the 
market. Apart from this, there is nothing in the conditions of 
sale agreed in the preliminary agreement which could cause 
prejudice to the respondent;

That the interpellants have long tried to convince the 
respondent to give her consent for the sale of the property 
but this was all for nothing;

That thus, in terms of Article 495A of Cap. 16 of the 
Laws of Malta, once the parties have been in a state of 
co-ownership or a state of forced partition for more than 
three years and the co-owners failed to agree on the sale of 
this property, if this Honourable Court is satisfied that the 
dissident co-owner will not be seriously prejudiced, it is 
necessary that the Court authorises the sale according to the 
wishes of the most numerous co-owners in the value of the 
shares that each co-owner has;

That thus the applicants have no alternative but to 
proceed with this cause;

Thus, for the reasons premised, the applicants humbly ask 
this Honourable Court saving any necessary and opportune 
declaration to:

 1. Order the sale of the property or rather the divided 
portion of land measuring approximately six hundred and 
seventy square metres (670 sq.m), bounded on the south 
by Triq Pietru Gagliardi, Gudja, on the west by property 
of Maryanne Cilia or her successors in title and on the east 
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Triq William Baker, il-Gudja jew irjieħ oħra verjuri, skont 
il-pattijiet u kundizzjonijiet stipulati fil-konvenju tad-disgħa 
(9) ta’ April tas-sena elfejn erbgħa u għoxrin (2024), inkluż 
il- bejgħ tas-sehem indiviż tal-intimata;

2. Tappunta jum, ħin u lok għall-pubblikazzjoni tal-istess 
att ta’ bejgħ inkwistjoni skont il-pattijiet u kundizzjonijiet 
miftiehma fil-konvenju tad-disgħa (9) ta’ April tas-sena 
elfejn erbgħa u għoxrin (2024);

3. Tinnomina Kuraturi Deputati sabiex jirrappreżentaw 
lill-intimata fuq l-att ta’ trasferiment relattiv fl-eventwalità 
ta’ kontumaċja tagħha;

4. Tawtorizza lin-Nutar James Grech u/jew lil kull Nutar 
ieħor li se jippubblika l-att sabiex jippreleva mill-prezz 
rikavat dovut lill-partijiet kull taxxa dovuta minnhom kemm 
fuq il-bejgħ, kif ukoll l-ispejjeż u drittijiet talvolta dovuti 
mill-vendituri inkonnessjoni mal-pubblikazzjoni tal-kuntratt 
tal-bejgħ inkluż id-drittijiet dovuti lill-kuraturi;

Bl-ispejjeż kollha kontra l-intimata illi minn issa hija 
ngunta in subizzjoni.

Ir-Rikors Ġuramentat numru 997/2024LC fl-ismijiet 
imsemmija hawn fuq huwa differit għad-9 ta’ Novembru, 
2026, fl-9.45 a.m.

Notifika Intimat: Susan Buzza (216055M), 1, Triq Santa 
Marija, Il-Gudja

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 3 ta’ Novembru, 2026

GABRIEL MANGION
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fit-28 ta’ Ottubru, 2025, mill-
Bord li Jirregola l-Kera fl-atti tar-rikors fl-ismijiet Ruth 
Rizzo vs Sonia Galea, Rikors numru 255/2025CZ, ġiet 
ordnata s-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-
konfront tal-intimata Sonia Galea a tenur tal-Artikolu 187(3) 
et sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili 
(Kap. 12).

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet Ruth Rizzo (KI 432680M) 
vs Sonia Galea preżentat fil-Bord li Jirregola l-Kera fit-8 
ta’ Awwissu, 2025, ir-rikorrenti Ruth Rizzo talbet lil dan 
l-Onorabbli Bord għaliex m’għandux:

1. Jiddikjara u jiddeċiedi illi l-intimata Galea hija 
l-inkwilina tal-fond fil-Flat Numru 3, Zammit Flats, Triq 
il-Għasel, Ħal Qormi, ai termini tal-Kap. 69 tal-Liġijiet ta’ 
Malta;

by Triq William Baker, Gudja or other precise boundaries, 
according to the terms and conditions stipulated in the 
preliminary agreement of ninth (9) of April of the year 
two thousand twenty-four (2024), including the sale of the 
undivided share of the respondent;

 2. Appoint a day, time and place for the publication of 
the same deed of sale in question according to the terms and 
conditions agreed in the preliminary agreement of the 9th 
April of the year two thousand twenty-four (2024);

 3. Appoint Deputy Curators to represent the respondent 
on the relative deed of transfer in the event of her default;

4. Authorise Notary James Grech and/or any other Notary 
who shall publish the deed to deduct from the price received 
due to the parties any tax due by them both on the sale, as 
well as the costs and fees due by the vendors in connection 
with the publication of the contract of sale including the fees 
due to the curators;

With all costs against the respondent who is from now 
summoned so that a reference to her evidence be made.

The Sworn application number 997/2024LC in the names 
mentioned above is postponed to 9th November, 2026, at 
9.45 a.m.

Notification respondent: Susan Buzza (216055M), 1, 
Triq Santa Marija, Gudja

Registry of the Superior Courts, today 3rd November, 2026

GABRIEL MANGION
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 28th October, 2025, of the 
Rent Regulation Board, in the records of the Application in 
the names Ruth Rizzo vs Sonia Galea, Application number 
255/2025CZ, the following publication was ordered for 
the purpose of effecting service on the respondent Sonia 
Galea in terms of Article 187(3) et sequitur of the Code of 
Organisation and Civil Procedure (Cap. 12).

By means of an application in the names Ruth Rizzo 
(ID 432680M) vs Sonia Galea filed in the Rent Regulation 
Board, on the 8th August, 2025, the applicant Ruth Rizzo 
requested this Honourable Board why it should not:

1. Declare and decide that the respondent Galea is the 
lessee of the premises at Flat number 3, Zammit Flats, Triq 
il-Għasel, Ħal Qormi, in terms of Cap. 69 of the Laws of 
Malta;
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2. Jordna li jitwettaq it-test tal-mezzi tal-inkwilina 
Galea li għandu jkun ibbażat fuq it-test tal-mezzi stabbilit 
fir-Regolament dwar it-Tkomplija tal-Kirja u kwalunkwe 
regolament li jistgħu minn żmien għal żmien jissostitwuhom, 
liema test għandu jkun ibbażat fuq id-dhul u l-kapital tal-
inkwilina Galea;

3. Jordna illi pendente lite ir-rata tal-kera għandha tiġi 
awmentata skont 1-Artikolu 4A (6) tal-Kap. 69 tal-Liġijiet 
ta’ Malta;

4. Jiddikjara u jiddeċiedu illi l-kera għandha tiġi riveduta 
għal ammont li ma jeċċedix it-tnejn fil-mija (2%) fis-sena 
tal-valur liberu u frank tas-suq miftuħ tal-Flat Numru 3, 
Zammit Flats, Triq il-Għasel, Qormi, b’effett mill-ewwel (1) 
ta’ Jannar tas-sena elfejn u hamsa u għoxrin (2025) u sabiex 
jiġu stabbiliti kundizzjonijiet ġodda fir-rigward tal-kera;

5. Jordna, f’każ li l-intimata Galea ma tissodisfax il-kriterji 
tad-dħul u tal-kapital tat-test tal-mezzi, l-iżgumbrament tal-
istess intimata mill-Flat Numru 3, Zammit Flats, Triq il-
Għasel, Ħal Qormi, fi żmien sentejn mid-data tas-sentenza 
sabiex il-fond jiġi vakat, u li tiġi ordnata thallas kumpens 
lir-rikorrent għall-okkupazzjoni tal-fond matul l-imsemmi 
perjodu.

6. Jiddeċiedi u jordna, illi ai termini tal-Artikolu 4A(6) 
ta’ Kap. 69 tal-Liġijiet ta’ Malta, lill-intimata Galea tħallas 
żieda fl-ammont tal-kera waqt il-pendenza s-smigħ ta’ dan 
ir-rikors.

Bl-ispejjeż u bl-inġunzjoni tal-intimati għas-subizzjoni 
u b’riserva u mingħajr preġudizzju għad-drittijiet 
kostituzzjonali u konvenzjonali tar-rikorrenti u għal 
kwalsijasi talba għad-danni pekunarji u nonpekunarji u 
talbiet oħra jew kwalsijasi azzjoni oħra li tista’ talvolta tiġi 
preżentata.

Notifika intimata: Sonia Galea, Flat Numru 3, Zammit 
Flats, Triq il-Għasel, Ħal Qormi

Ir-rikors fl-ismijiet Ruth Rizzo vs Sonia Galea, Rikors 
numru 255/2025CZ, jinsab differit għall-10 ta’ Novembru, 
2026, fid-9.00 a.m.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 4 ta’ Novembru, 2026 
      

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fis-6 ta’ Ottubru, 2026, 
mill-Bord li Jirregola l-Kera fl-atti tar-rikors fl-ismijiet 
Horant Properties Limited ġja Grezzju Patiniott Limited vs 
Alexander Cassar, Rikors numru 198/2026CZ, ġiet ordnata 

2. Order that the means test of the lessee Galea be carried 
out which shall be based on the means test established in the 
Rules of the Continuation Tenancies (Means Test Criteria) 
and any regulations which may from time to time replace 
them, which test shall be based on the income and capital of 
the lessee Galea;

3. Orders that pendente lite the rate of rent be increased 
according to Article 4A (6) of Cap. 69 of the Laws of Malta;

4. Declare and decide that the rent shall be revised to an 
amount not exceeding two per cent (2%) per annum of the 
free and unencumbered open market value of Flat number 3 
Zammit Flats, Triq il-Għasel, Qormi, with effect from the 1st 
January of the year two thousand and five and twenty (2025) 
and in order to establish new conditions regarding the lease;

5. Order, in case the respondent Galea does not satisfy the 
criteria of income and capital of the means test, the eviction 
of the same respondent from Flat number 3, Zammit Flats, 
Triq il-Għasel, Ħal Qormi, within two years from the date 
of the judgement so that the premises be vacated, and that 
she be ordered to pay compensation to the applicant for the 
occupation of the premises during the said period.

6. Decides and orders that in terms of Article 4A(6) of 
Cap. 69 of the Laws of Malta, that the respondent Galea pay 
an increase in the amount of rent during the hearing of this 
application.

With costs and from now the respondent is summoned so 
that a reference to her oath be made and saving and without 
prejudice to the constitutional and conventional rights of the 
applicants and to any claim for pecuniary and non-pecuniary 
damages and other demands or any other action which may 
be filed.

Respondent: Sonia Galea, Flat Numru 3, Zammit Flats, 
Triq il-Għasel, Ħal Qormi

The application in the names Ruth Rizzo vs Sonia Galea 
Application number 255/2025CZ, has been postponed for 
hearing to the 10th November, 2026, at 9.00 a.m. 

Registry of the Superior Courts, today 4th November, 
2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 6th October, 2026, of the 
Rent Regulation Board, in the records of the Application in 
the names Horant Properties Limited previously Grezzju 
Patiniott Limited vs Alexander Cassar, Application number 
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s-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-
konfront ta’ Alexander Cassar a tenur tal-Artikolu 187(3) et 
sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili 
(Kap. 12).

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet Horant Properties Limited 
gja Grezzju Patiniott Limited (C5602) vs Alexander Cassar 
(KI 426767M), ippreżentat fil-Bord li Jirregola l-Kera, fis-
16 ta’ Ġunju, 2026, ir-rikorrenti Horant Properties Limited 
gja Grezzju Patiniott Limited (C5602) talbet bir-rispett lil 
dan l-Onorabbli Bord sabiex:

1. Jaqta’ u jiddeċiedi din il-kawża bid-dispensa tas-smigħ 
ai termini tal-Artikolu 16A et sequitur tal-Kap. 69 tal-Liġijiet 
ta’ Malta;

2. Jiddikjara li l-intimat qed jokkupa l-fond bl-isem 
George, Triq il-Merħba, Il-Fgura, mingħajr ebda titolu 
validu fil-liġi;

3. Jikkundanna lill-istess intimat jiżgombra mill-
imsemmi fond bl-isem George, Triq il-Merħba, Il-Fgura, 
u jħallih liberu u battal favur is-soċjetà rikorrent fi żmien 
qasir u perentorju li dan l-Onorabbli Bord jogħogbu jordna 
u jimponi.

Bl-ispejjeż u bir-riżerva għall-kwalsijasi azzjoni ulterjuri 
spettanti lis-soċjetà rikorrenti, partikolarment dik għad-
danni mill-iskadenza tal-kera sad-data li l-intimat jirritorna 
l-pussess liberu u battal favur is-soċjetà rikorrenti.

Rikorrenti: 15, Horant, Triq Xeħt il-Forom, Iż-Żejtun

Notifika: Alexander Cassar, George, Triq il-Merħba, Il-
Fgura FGR 1833

Ir-rikors fl-ismijiet Horant Properties Limited vs 
Alexander Cassar, Rikors numru 198/2026CZ, jinsab differit 
għall-10 ta’ Novembru, 2026, fil-11.10 a.m.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 4 ta’ Novembru, 2026
      

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat fil-
Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fis-16 ta’ Ottubru 
2026, Rikors numru 986/2026, minn Michelina sive Lina 
Attard fejn talbet li tiġi ddikjarata miftuħa favur Michelina 
sive Lina Attard is-suċċessjoni ta’ Concetta Attard, xebba, 
bint il-mejtin Carmel Attard u Mary Attard née Micallef, 

198/2026CZ, the following publication was ordered for the 
purpose of effecting service on the respondent Alexander 
Cassar in terms of Article 187(3) et sequitur of the Code of 
Organisation and Civil Procedure (Cap. 12).

By means of an application in the names Horant 
Properties Limited previously Grezzju Patiniott Limited 
(C4602) vs Alexander Cassar (ID 426767M), filed in the 
Rent Regulation Board, on the 16th June 2026, the applicant 
Horant Properties Limited previously Grezzju Patiniott 
Limited (C4602) requested this Honourable Board so that:

1. Decide this cause without proceeding to trial in terms 
of Article 16A et sequitur of Cap. 69 of the Laws of Malta;

2. Declare that the respondent is occupying the premises 
with the name George, Triq il-Merħba, Fgura, without any 
valid title at law;

3. Condemn the same respondent to vacate the said 
premises with the name George, Triq il-Merħba, Fgura, and 
leave it free and vacant in favour of the applicant company 
within a short and peremptory time that this Honourable 
Board is deemed fit to order and impose.

With costs and reserving the right for any further action 
due to the applicant company, particularly that for damages 
from the expiry of the lease till the date that the respondent 
returns the free and vacant possession in favour of the 
applicant company.

Applicant: 15, Horant, Triq Xeħt il-Forom, Żejtun

Notification: Alexander Cassar, George, Triq il-Merħba, 
Fgura FGR 1833 

The application in the names Horant Properties Limited 
vs Alexander Cassar, Application number 198/2026CZ has 
been postponed for hearing to the 10th November, 2026, at 
11.10 a.m. 

Registry of the Superior Courts, today 4th November, 
2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
 

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 16th October, 2026, 
Application number 986/2026 by Michelina sive Lina Attard, 
whereby she requested that it be declared open in favour 
of Michelina sive Lina Attard the succession of Concetta 
Attard, unmarried, daughter of the late Carmel Attard and 
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imwielda Bormla, Malta, kienet residenti Bormla, Malta, 
u mietet San Ġiljan, Malta, fit-22 ta’ Ottubru, 2025, ta’ 86 
sena, u li kellha karta tal-identità bin-numru 0510239M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 4 ta’ Novembru, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fis-16 ta’ 
Ottubru 2026, Rikors numru 988/2026, minn Giovanna 
sive Jeannette Mifsud Bonnici et fejn talbu li tiġi ddikjarata 
miftuħa favur Giovanna sive Jeannette Mifsud Bonnici, 
mart id-decujus fi kwota ta’ nofs (1/2) indiviż u r-rimanenti 
nofs (1/2) indiviż favur Dean Mifsud Bonnici, Ryan 
Mifsud Bonnici u Kurt Mifsud Bonnici ulied id-decujus fi 
kwoti ndaqs bejniethom is-suċċessjoni ta’ Anthony Mifsud 
Bonnici, żewġ Giovanna Mifsud Bonnici née Carabott, bin 
il-mejtin Michael Mifsud u Felicita Mifsud née Bonnici, 
imwieled Pieta, Malta, kien residenti Gwardamangia, Malta 
u miet Msida, Malta fis-17 ta’ Ġunju 2026 ta’ 75 sena u li 
kellu karta tal-identità bin-numru 0506551M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 4 ta’ Novembru, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fis-16 ta’ 
Ottubru, 2026, Rikors numru 987/2026, minn Paul Peter 

Mary Attard née Micallef, born in Cospicua, Malta, resided 
in Cospicua, Malta, and died in St Julian’s, Malta, on the 
22nd October, 2025, aged 86, and who held identity card 
number 0510239M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 4th November, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 16th October 2026, 
Application number 988/2026 by Giovanna sive Jeannette 
Mifsud Bonnici et, whereby they requested that it be declared 
open in favour of Giovanna sive Jeannette Mifsud Bonnici, 
wife of the decujus in the quota of one half (1/2) undivided 
share and the remaining one half (1/2) undivided share in 
favour of Dean Mifsud Bonnici, Ryan Mifsud Bonnici and 
Kurt Mifsud Bonnici children of the decujus in equal shares 
between them the succession of Anthony Mifsud Bonnici, 
husband of Giovanna Mifsud Bonnici née Carabott, son of 
the late Michael Mifsud and Felicita Mifsud née Bonnici, 
born in Pieta, Malta, resided in Gwardamangia, Malta and 
died in Msida, Malta on the 17th June 2026 aged 75 and who 
held identity card number 0506551M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 4th November, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 16th October, 2026, 
Application number 987/2026 by Paul Peter Camilleri et, 
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Camilleri et fejn talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur Paul 
Peter Camilleri, Mariella Sciberras u David Camilleri wlied 
id-decujus fi kwoti ndaqs bejniethom is-suċċessjoni ta’ 
Salvina Camilleri née Zammit, armla ta’ Carmel Camilleri, 
bint il-mejtin Emanuele Zammit u Rosaria Zammit née 
Farrugia, imwielda l-Ħamrun, Malta, kienet residenti Ħal 
Luqa, Malta, u mietet Ħal Luqa, Malta, fil-25 ta’ Ġunju, 
2026, ta’ 86 sena, u li kellha karta tal-identità bin-numru 
0745039M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 4 ta’ Novembru, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fil-15 ta’ 
Ottubru, 2026, Rikors numru 978/2026, minn Aldo Borg et 
fejn talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur Aldo Borg, żewġ 
id-decujus fi kwota ta’ nofs (1/2) indiviż u r-rimanenti nofs 
(1/2) indiviż favur Roderick Borg u Keith Borg ulied id-
decujus fi kwoti ndaqs bejniethom is-suċċessjoni ta’ Mary-
Dolores Borg née Galea, mart Aldo Borg, bint il-mejtin Paul 
Galea u Filippa Galea née Attard, imwielda Tal-Pietà, Malta, 
kienet residenti Ħal Qormi, Malta, u mietet Ħal Qormi, 
Malta, fl-10 ta’ April, 2026, ta’ 67 sena, u li kellha karta tal-
identità bin-numru 0138359M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 4 ta’ Novembru, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

whereby they requested that it be declared open in favour of 
Paul Peter Camiller, Mariella Sciberras and David Camilleri 
children of the decujus in equal shares between them the 
succession of Salvina Camilleri née Zammit, widow of 
Carmel Camilleri, daughter of the late Emanuele Zammit 
and Rosaria Zammit née Farrugia, born in Ħamrun, Malta, 
resided in Ħal Luqa, Malta, and died in Ħal Luqa, Malta, 
on the 25th June, 2026, aged 86, and who held identity card 
number 0745039M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 4th November, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 15th October, 2026, 
Application number 978/2026 by Aldo Borg et, whereby 
they requested that it be declared open in favour of Aldo 
Borg, husband of the decujus in the quota of one half (1/2) 
undivided share and the remaining one half (1/2) undivided 
share in favour of Roderick Borg and Keith Borg children of 
the decujus in equal shares between them the succession of 
Mary-Dolores Borg née Galea, wife of Aldo Borg, daughter 
of the late Paul Galea and Filippa Galea née Attard, born in 
Tal-Pietà, Malta, resided in Ħal Qormi, Malta, and died in 
Ħal Qormi, Malta, on the 10th April, 2026, aged 67, and who 
held identity card number 0138359M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 4th November, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals
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B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fil-15 ta’ 
Ottubru, 2026, Rikors numru 977/2026, minn Anthony 
Falzon et fejn talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur Anthony 
Falzon ħu d-decujus fi kwota ta’ nofs (1/2) indiviż u favur 
Rosella Scerri De Carlo u Marilyn Muscat ulied il-mejjet 
Grezzju Falzon dan tal-aħħar ħu d-decujus fi kwota ta’ 
kwart (1/4) indiviż kull waħda minnhom is-suċċessjoni 
ta’ Gemma Falzon, xebba, bint il-mejtin Carmel Falzon u 
Rosina Falzon née Zahra, imwielda ir-Rabat, Malta, kienet 
residenti r-Rabat, Malta, u mietet l-Imsida, Malta, fit-30 ta’ 
Jannar, 2026, ta’ 80 sena, u li kellha karta tal-identità bin-
numru 0718945M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 4 ta’ Novembru, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fil-15 ta’ 
Ottubru, 2026, Rikors numru 975/2026, minn Christian Vella 
et fejn talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur Christian Vella u 
Gabriella Vella wlied id-decujus fi kwoti indaqs bejniethom 
is-suċċessjoni ta’ Mary Elizabeth Said, legalment separata 
minn Christopher Vella, bint il-mejtin Joseph Said u Mary 
Said née Abdilla, imwielda Ħal Tarxien, Malta, kienet 
residenti Ħal Luqa, Malta u mietet Ħal Luqa, Malta, fit-13 
ta’ Marzu, 2026, ta’ 75 sena, u li kellha karta tal-identità bin-
numru 0828650M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 4 ta’ Novembru, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 15th October, 2026, 
Application number 977/2026 by Anthony Falzon et, whereby 
they requested that it be declared open in favour of Anthony 
Falzon brother of the decujus in the quota of one half (1/2) 
undivided share and in favour of Rosella Scerri De Carlo 
and Marilyn Muscat children of the late Grezzju Falzon the 
latter brother of the decujus in the quota of one fourth (1/4) 
undivided share each one of them the succession of Gemma 
Falzon, unmarried, daughter of the late Carmel Falzon and 
Rosina Falzon née Zahra, born in Rabat, Malta, resided in 
Rabat, Malta, and died in Msida, Malta, on the 30th January, 
2026, aged 80, and who held identity card number 0718945M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 4th November, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals
 

By means of an application filed in the Civil Court 
of Voluntary Jurisdiction Section, on the 15th October, 
2026, Application number 975/2026 by Christian Vella et, 
whereby they requested that it be declared open in favour of 
Christian Vella and Gabriella Vella children of the decujus in 
equal shares between them the succession of Mary Elizabeth 
Said, legally separated from Christopher Vella, daughter of 
the late Joseph Said and Mary Said née Abdilla, born in Ħal 
Tarxien, Malta, resided in Ħal Luqa, Malta and died in Ħal 
Luqa, Malta, on the 13th March, 2026, aged 75, and who 
held identity card number 082865M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 4th November, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals
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B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla (Sede 
Kostituzzjonali), fl-20 ta’ Ottubru, 2026, fl-atti ta’ Rikors 
Ġuramentat numru 313/2026ISB, fl-ismijiet: Silvana 
Calleja noe vs l-Avukat tal-Istat et ġiet ordnata s-segwenti 
pubblikazzjoni, a tenur tal-Artikolu 187 et sequitur tal-
Kapitlu 12, biex isservi bħala notifika fil-konfront tal-intimat.

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet: Silvana Calleja (210274M) 
noe vs l-Avukat tal-Istat et ippreżentat fil-Qorti Ċivili, 
Prim’Awla (Sede Kostituzzjonali), fit-23 ta’ Settembru, 
2026, ir-rikorrent talab lil din l-Onorabbli Qorti sabiex: 

1. Tiddikjara u tiddeċiedi illi fil-konfront tar-rikorrent 
l-operazzjonijiet tal-Artikolu 12B tal-Kap. 158 tal-
Liġijiet ta’ Malta kif emendat bl-Att XXVII tal-2018, u 
bl-operazzjonijiet tal-Liġijiet viġenti, qegħdin jagħtu dritt 
ta’ rilokazzjoni lill-intimat Darren Zammit fil-fond Flat 4, 
St Joseph Flats, Triq in-Naxxar, Birkirkara, u jirrenduha 
impossibbli lir-rikorrent li jirriprendi l-pussess tal-proprjetà, 
u dan allura bi vjolazzjoni tal-Artikoli Tmienja (8) u Tlettax 
(13) u l-Ewwel (1) Artikolu tal-Ewwel (1) Protokoll tal-
Konvenzjoni Ewropea dwar id-Drittijiet tal-Bniedem (kif 
applikati għal-liġi domestika tramite l-Ewwel Skeda tal-
Kap. 319 tal-Liġijiet ta Malta);

2. Tiddikjara u tiddeċiedi inoltre illi l-artikolu 12B 
tal-Kap. 158 tal-Ligijiet ta’ Malta, kif imħaddem bid-
dispożizzjonijiet tal-Leġiżlazzjoni Sussidjarja 16.11 u 
l-istess leġiżlazzjoni sussidjarja nniffisha, huma invalidi, 
għax sproporzjonati, mhumiex neċessarji, u huma neqsin 
minn kwalunkwe salvagwardji u/jew mekkaniżmu effettiv 
għat-terminazzjoni tal-kirja vis-à-vis l-intimati Zammit, 
konsegwentement jivvjolaw id-drittijiet tar-rikorrent għat-
tgawdija tal-proprjetà tiegħu ossija Flat 4, St Joseph Flats, 
Triq in-Naxxar, Birkirkara, u dan bi vjolazzjoni tal-Artikoli 
Tmienja (8), Tlettax (13) u Erbatax (14) tal-Konvenzjoni 
Ewropea u tal-Ewwel (1) Artikolu tal-Ewwel Protokoll tal-
Konvenzjoni Ewropea (kif applikati għal-liġi domestika 
tramite l-Ewwel Skeda tal-Kap. 319 tal-Liġijiet ta’ Malta);

3. Tiddikjara illi l-intimati Darren Zammit u Justin 
Zammit ma jistgħux jibqgħu jistrieħu fuq id-dispożizzjonijiet 
tal-Kap. 158 u tal-Leġiżlazzjoni Sussidjarja 16.11 bħala bażi 
legali għall-okkupazzjoni tagħhom fil-fond de quo kontra 
r-rikorrenti;

4. Tagħti dawk ir-rimedji kollha meqjusa xierqa, inkluż 
iżda mhux limitatament l-iżgumbrament tal-intimati Darren 
Zammit u Justin Zammit mill-fond Flat 4, St Joseph Flats, 
Triq in-Naxxar, Birkirkara, u dan fi żmien qasir u perentorju 
prefiss minn din l-Onorabbli Qorti; 

5. Tiddikjara u tiddeċiedi illi l-intimati jew min minnhom 
huma wkoll responsabbli għall-kumpens u danni, li jinkludi 

By means of a decree given by the Civil Court, First Hall 
(Constitutional jurisdiction), on the 20th October, 2026, in the 
records of Sworn application number 313/2026ISB, in the 
names: Silvana Calleja noe vs State Advocate et the following 
publication was ordered, in terms of Article 187 et sequitur of 
Cap. 12, for the purpose of service of the respondent.

By means of an application in the names: Silvana Calleja 
(210274M) noe vs State Advocate et filed in the Civil Court, 
First Hall (Constitutional jurisdiction), on the 23rd September, 
2026, the applicant asked this Honourable Court to:

1. Declare and decide that in regard to the applicant the 
operations of Article 12B of Cap. 158 of the Laws of Malta 
as amended by Act XXVII of 2018, and by the operations 
of the Laws in force, are granting a right of relocation to 
the respondent Darren Zammit at Flat 4, St Joseph Flats, 
Triq in-Naxxar, Birkirkara, and rendering it impossible for 
the applicant to take back possession of the property, and 
this thus in violation of Articles eight (8) and Thirteen (13) 
and first (1) Article of First (1) Protocol of the european 
Convention on Human Rights (as applied to domestic law 
through the First Schedule of Cap. 319 of the Laws of Malta); 

2. Declare and decide furthermore that Article 12B 
of Cap 158 of the Laws of Malta, as operated by the 
provisions of subsidiary legislation 16.11 and the same 
subsidiary legislation itself, are invalid, because they are 
disproportionate, unnecessary, and lack any safeguards and/
or effective mechanism for the termination of the lease vis-à-
vis the respondents Zammit, consequently violate the rights 
of the applicant for the enjoyment of his property namely 
Flat 4, St. Joseph Flats, Triq in-Naxxar, Birkirkara, and this 
in violation of Articles eight (8), Thirteen (13) and Fourteen 
(14) of the european Convention and of the First (1) Article 
of the First Protocol of the european Convention (as applied 
to domestic law through the First Schedule of Cap. 319 of 
the Laws of Malta); 

3. Declare that the respondents Darren Zammit and 
Justin Zammit can no longer rely on the provisions of Cap. 
158 and subsidiary legislation 16.11 as a legal basis for their 
occupation in the premises de quo against the applicants; 

4. Give all those remedies deemed appropriate, including 
but not limitedly the eviction of the respondents Darren 
Zammit and Justin Zammit from the premises Flat 4, St 
Joseph Flats, Triq in-Naxxar, Birkirkara, and this within a 
short and peremptory period fixed by this Honourable Court;

5. Declare and decide that the respondents or either 
of whom are also responsible for the compensation and 
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danni nonpekunjarji, sofferti mir-rikorrent b’konsegwenza 
tal-operazzjonijiet tal-liġijiet suċċitati fit-talbiet preċedenti 
u dan ai termini tal-Artikoli Tmienja (8) u Tlettax (13) 
u l-Ewwel (1) Artikolu tal-Ewwel (1) Protokoll tal-
Konvenzjoni Ewropea dwar id-Drittijiet tal-Bniedem;

6. Tillikwida l-istess kumpens u danni dovuti lir-
rikorrenti bħala kumpens pekunjarju u nonpekunjarju;

7. Tikkundanna lill-intimat Avukat tal-Istat iħallas il-
kumpens u danni hekk kif likwidati, oltre mgħax legali sad-
data tal-pagament effettiv.

Bl-ispejjeż u l-imgħax legali kontra l-intimati minn issa 
inġunti in subizzjoni.

Ir-Rikors Ġuramentat numru 313/2026ISB fl-ismijiet 
imsemmija hawn fuq huwa differit għat-13 ta’ Novembru, 
2026, fid-9.30 a.m.

Notifika intimat: Darren Zammit (68892M), 330, Flat 4, 
St Joseph Flats, Triq in-Naxxar, Birkirkara

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 4 ta’ Novembru, 2026

GABRIEL MANGION
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fis-
27 ta’ Ottubru, 2026, fl-atti ta’ Rikors Ġuramentat numru 
466/2026AB, fl-ismijiet: Karkanja Developments Ltd 
et vs Raise Fields Limited et ġiet ordnata s-segwenti 
pubblikazzjoni, a tenur tal-Artikolu 187 et sequitur tal-
Kapitlu 12, biex isservi bħala notifika fil-konfront tal-intimat.

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet: Karkanja Developments 
Ltd (C34155) et vs Raise Fields Limited (C38089) et 
ippreżentat fil-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fit-8 ta’ Mejju, 2026, 
ir-rikorrent talab lil din l-Onorabbli Qorti sabiex: 

1. Tiddetermina bl-opra ta’ periti nominandi jekk il-
konkos supplit mis-soċjetà intimata Raise Fields Limited li 
ntuża f’partijiet mill-blokka ‘Żira’, Triq il-Gżira, Il-Gżira, 
kienx jirrispekkja l-kwalità indikata fid-delivery notes 
relattivi u kienx idoneu u tajjeb għall-użu li għalih kien 
destinat;

2.  F’każ li jiġi determinat insegwitu għall-ewwel talba 
illi l-konkos li s-soċjetà intimata Raise Fields Limited 
issupplixxiet kien konkos ħażin, difettuż u/jew inidoneu, 
tiddikjara li:

damages, including non-pecuniary damages, suffered by 
the applicant as a consequence of the operations of the laws 
succeeded in the previous demands and this in terms of 
Articles eight (8) and Thirteen (13) and the First (1) Article 
of the First (1) Protocol of the european Convention on 
Human Rights;

 6. Liquidate the same compensation and damages due to 
the applicant as pecuniary and non-pecuniary compensation;

 7. Condemn the respondent State Advocate to pay the 
compensation and damages as liquidated, besides legal 
interest till the date of effective payment.

 With costs and legal interest against the respondents 
from now summoned so that a reference to their evidence 
be made.

The Sworn application number 313/2026ISB in the 
names mentioned above is postponed to 13th November, 
2026, at 9.30 a.m.

Notification respondent: Darren Zammit (68892M), 330, 
Flat 4, St Joseph Flats, Triq in-Naxxar, Birkirkara

Registry of the Superior Courts, today 4th November, 
2026

GABRIEL MANGION
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree given by the Civil Court, First 
Hall, on the 27th October, 2026, in the records of Sworn 
application number 466/2026AB, in the names: Karkanja 
developments Ltd et vs raise fields Limited et the following 
publication was ordered, in terms of Article 187 et sequitur 
of Cap. 12, for the purpose of service of the respondent.

By means of an application in the names: Karkanja 
Developments Ltd (C34155) et vs raise fields Limited 
(C38089) et filed in the Civil Court, First Hall, on the 8th 
May, 2026, the applicant asked this Honourable Court to:

1. Determine by appointment of referees whether the 
concrete suspended by the respondent company raise fields 
Limited which was used in parts of the block ‘Żira’, Triq il-
Gżira, Gżira, respected the quality indicated in the relative 
delivery notes and was suitable and suitable for the use for 
which it was intended;

2. In case it is determined following the first demand that 
the concrete which the respondent company Raise Fields 
Limited supplied was poorly, defective and/or unfit concrete, 
declare that:
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 i) this constitutes a breach of the contractual obligations 
that Raise Fields Limited had towards the company Karkanja 
developments Limited on the basis of the contract of the 29th 
March, 2022 (document ‘C’ here attached), and/or

 ii) the company Raise Fields Limited was in bad faith 
when it delivered the concrete in question, and/or

 iii) the respondent company Recube Construction & 
project Management failed to verify the material used by it 
for the same project and/or was in bad faith or negligent in 
its responsibilities in connection with this project, and/or

 
iv) the respondent companies or either of whom are 

responsible for those damages which result in the roofs of the 
apartments or other environments in the block ‘Żira’, Triq il-
Gżira, Gżira, where these were worked by the respondent 
Recube Construction & project Management with concrete 
suspended by the respondent company Raise Fields Limited, 
and/or

 v) the respondent companies or either of whom are 
responsible for the compensation of all the damages suffered 
by the applicants or to which the applicants are exposed due to 
damages and defects in the block above referred to resulting 
from the wrong, defective and/or unfit concrete supplied by 
Raise Fields Limited, including those damages which may 
result because the concrete supplied by the respondent Raise 
Fields Limited leads to the finalisation or faster finalisation 
of the roofs or ceilings in which it was used, provided that 
the liquidation of such damages is reserved for a separate 
judgment; and/or

3. Declare that the applicant companies have a right of 
recourse against the respondent companies or either of them 
for any third party claim regarding damages or defects in 
the construction of the building mentioned in so far as they 
result from the material suppulated or the mano d' opera 
premised by the respondents or either of them;

4. In case it is determined following the first demand 
that the concrete which the respondent company raise fields 
Limited supplied was poorly, defective and/or unfit concrete, 
condemn the respondent company Raise Fields Limited to 
refund the price of all the material supplied by it for the 
project above mentioned.

With costs against the respondents who are from now 
summoned so that a reference to their evidence be made, and 
saving any other action due to the applicant companies or 
either of whom and resulting from the facts above mentioned 
and in particular saving any further action for damages as 
well as saving the action for the liquidation of those damages 
which in claim 2 (v) above are being expressly reserved for 
separate judgement.

i) dan jikkostitwixxi ksur tal-obbligi kuntrattwali li 
Raise Fields Limited kellha versu s-soċjetà Karkanja 
Developments Limited in bażi għall-kuntratt tad-29 ta’ 
Marzu, 2022 (Dokument ‘C’ hawn anness), u/jew

ii) is-soċjetà Raise Fields Limited kienet in mala fede 
meta kkonsenjat il-konkos imsemmi, u/jew

iii) is-soċjetà intimata Recube Construction & Project 
Management naqset li tivverifika l-materjal użat minnha 
għall-istess proġett u/jew kienet in mala fede jew inkella 
negliġenti fir-responsabbiltajiet tagħha b’rabta ma’ dan il-
proġett, u/jew

iv) is-soċjetajiet intimati jew min minnhom huma 
responsabbli għal dawk il-ħsarat li jirriżultaw fis-soqfa tal-
appartamenti jew ambjenti oħra fil-blokka ‘Żira’, Triq il-
Gżira, Il-Gżira, fejn dawn inħadmu mill-intimata Recube 
Construction & Project Management b’konkos supplit mis-
soċjetà intimata Raise Fields Limited, u/jew

v) is-soċjetajiet intimati jew min minnhom huma 
responsabbli għar-riżarċiment tad-danni kollha sofferti 
mill-esponenti jew li għalihom l-esponenti huma esposti 
minħabba ħsarat u difetti fil-blokk surreferit naxxenti mill-
konkos ħażin, difettuż u/jew inidoneu supplit minn Raise 
Fields Limited, inkluż dawk id-danni li jistgħu jirriżultaw 
minħabba li l-konkos supplit mill-intimata Raise Fields 
Limited iwassal biex jispiċċaw jew jispiċċaw iktar malajr 
il-bjut jew soqfa li fihom intuża, b’dan li l-likwidazzjoni ta’ 
dawk id-danni tiġi riżervata għal ġudizzju separat; u/jew 

3.  Tiddikjara illi s-soċjetajiet esponenti għandhom dritt 
ta’ rivalsa kontra s-soċjetajiet intimati jew min minnhom 
għal kull pretensjoni ta’ terzi rigward ħsarat jew difetti fil-
kostruzzjoni tal-binja msemmija inkwantu dawn jirriżultaw 
mill-materjal supplit jew il-mano d’opera pprestata mill-
intimati jew min minnhom; 

4.  F'każ li jiġi determinat insegwitu għall-ewwel talba 
illi l-konkos li s-soċjetà intimata Raise Fields Limited 
issupplixxiet kien konkos ħażin, difettuż u/jew inidoneu, 
tikkundanna lis-soċjetà intimata Raise Fields Limited trodd 
lura l-prezz tal-materjal kollu supplit minnha għall-proġett 
fuq imsemmi.

Bl-ispejjeż kontra l-intimati li huma min issa inġunti għas-
subizzjoni, u b’riżerva ta’ kwalsijasi azzjoni oħra spettanti 
lis-soċjetajiet rikorrenti jew min minnhom u naxxenti mill-
fatti su esposti u in partikolari b’riżerva ta’ kwalsijasi azzjoni 
ulterjuri għad-danni u kif ukoll b’riżerva għall-azzjoni għal-
likwidazzjoni ta’ dawk id-danni li fit-talba 2(v) supra qed 
jiġu espressament riżervati għal ġudizzju separat.
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The Sworn application number 466/2026AB in the 
names mentioned above is postponed to 12th November, 
2026, at 9.10 a.m.

Notification respondent: Recube Construction & Project 
Management (OC1298), Edge Water Complex, Triq Elija 
Zammit, St Julian’s

Registry of the Superior Courts, today 4th November, 
2026

GABRIEL MANGION
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree given by the Civil Court, First 
Hall, on the 6th October, 2026, in the records of the Sworn 
application number 935/2026JVC, in the names Blanche Ann 
Caruana et vs Dr Paul Caruana, the following publication 
was ordered, in terms of Article 495A et sequitur of Cap. 16, 
for the purpose of service of the respondent.

By means of an application in the names: Blanche Ann 
Caruana, of 40, Triq Santa Katarina, Żejtun, identity card 
number 519560 M; Patricia Caruana, 40, Triq Santa Katarina, 
Żejtun, identity card number 705961 M; Anna Caruana, 40, 
Triq Santa Katarina, Żejtun, identity card number 63063 M; 
Maria Grazia Caruana, of ‘Marguerite’, 1, Triq iż-Żejtun, 
Birżebbuġa, identity card number 144259 M; Anthony 
Caruana, of 4, Northgate, Lincoln, United Kingdom, identity 
card number 0677652 M, abroad, for which the said Anna 
Caruana and Blanche Ann Caruana are appearing by virtue 
of a power of attorney, as appears from the copy of the power 
of attorney attached as document ‘L’; Joseph Caruana, of 
80, ‘Coralba’, Flat 2, Independence Avenue, Mosta, identity 
card number 626857 M; Mario Joseph Caruana, of 3, ‘Casa 
Caruana’, Triq W. M. Thackeray, Naxxar, identity card 
number 887854 M; Evelyn Vassallo, of 3C, Vendome Flats, 
Triq it-Torri, Marsaxlokk, identity card number 20052 M; 
Louise Vella, 3, Vendome Flats, FL. B, Vendome Triq it-Torri, 
Marsaxlokk, identity card number 31355 M; Maria Rosaria 
Angela k/a Roseanne Mollere, of 195, Triq Melita, Valletta, 
identity card number 144860 M; Consuelo Debono, of 
Convent Domus Mariae, 94, Triq ix-Xatt, Marsaxlokk; Marie 
sive Mariella Mercieca, of 192, Triq Rudolfu, Tas-Sliema, 
identity card number 57931M; Luigi sive Lewis Debono, of 
2, Unit 6, Cromwell Street, Glenroy 3046, Victoria, Australia, 
identity card number 564535 M, abroad, for which she is 
appearing by virtue of a power of attorney named Miriam 
Rosaria Chetcuti, as appears from the copy of the power 
of attorney attached as document ‘M’, Miriam Rosaria 
Chetcuti k/a Miriam, Ta’ 14, Flat 2, Triq Sant’Anġlu, Żejtun, 
identity card number 453637 M; Maria Rosaria sive Marie 
Chetcuti, of 14, Triq Sant’Anġlu, Żejtun, identity card number 
0738359M; Alessandra Giuseppa sive Sandra Chetcuti, of 14, 

Ir-Rikors Ġuramentat numru 466/2026AB fl-ismijiet 
imsemmija hawn fuq huwa differit għat-12 ta’ Novembru, 
2026, fid-9.10 a.m.

Notifika intimat: Recube Construction & Project 
Management (OC1298), Edge Water Complex, Triq Elija 
Zammit, San Ġiljan

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 4 ta’ Novembru, 2026

GABRIEL MANGION
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fis-
6 ta’ Ottubru, 2026, fl-atti tar-Rikors Ġuramentat numru 
935/2026JVC, fl-ismijiet Blanche Ann Caruana et vs Dott. 
Paul Caruana, ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni, a 
tenur tal-Artikolu 495A et sequitur tal-Kapitlu 16, biex 
isservi bħala notifika fil-konfront tal-intimat. 

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet: Blanche Ann Caruana, ta’ 
40, Triq Santa Katarina, Iż-Żejtun, karta tal-identità numru 
519560M; Patricia Caruana, ta’ 40, Triq Santa Katarina, Iż-
Żejtun, karta tal-identità numru 705961M; Anna Caruana, ta’ 
40, Triq Santa Katarina, Iż-Żejtun, karta tal-identità numru 
63063M; Maria Grazia Caruana, ta’ ‘Marguerite’, 1, Triq 
iż-Żejtun, Birżebbuġa, karta tal-identità numru 144259M; 
Anthony Caruana, ta’ 4, Northgate, Lincoln, Ir-Renju Unit, 
karta tal-identità numru 0677652M, imsiefer, li għalih 
qegħdin jidhru bis-saħħa ta’ prokura l-imsemmija Anna 
Caruana u Blanche Ann Caruana, kif jidher mill-kopja tal-
prokura annessa bħala Dokument ‘L’; Joseph Caruana, ta’ 
80, ‘Coralba’, Flat 2, Independence Avenue, Il-Mosta, karta 
tal- identità numru 626857M; Mario Joseph Caruana, ta’ 3, 
‘Casa Caruana’, Triq W. M. Thackeray, In-Naxxar, karta tal- 
identità numru 887854M; Evelyn Vassallo, ta’ 3C, Vendome 
Flats, Triq it-Torri, Marsaxlokk, karta tal-identità numru 
20052M; Louise Vella, ta’ 3, Vendome Flats, Fl. B, Vendome 
Triq it-Torri, Marsaxlokk, karta tal- identità numru 31355M; 
Maria Rosaria Angela k/a Roseanne Mollere, ta’ 195, Triq 
Melita, Il-Belt Valletta, karta tal-identità numru 144860M; 
Consuelo Debono, tal-Kunvent Domus Mariae, 94, Triq ix-
Xatt, Marsaxlokk; Marie sive Mariella Mercieca, ta’ 192, 
Triq Rudolfu, Tas-Sliema, karta tal-identità numru 57931M; 
Luigi sive Lewis Debono, ta’ 2, Unit 6, Cromwell Street, 
Glenroy 3046, Victoria, L-Awstralja, karta tal-identità numru 
564535M, imsiefer, li għalih qed tidher bis-saħħa ta’ prokura 
l-hawn taħt imsemmija Miriam Rosaria Chetcuti, kif jidher 
mill-kopja tal-prokura annessa bħala Dokument ‘M’, Miriam 
Rosaria Chetcuti k/a Miriam, ta’ 14, Flat 2, Triq Sant’Anġlu, 
Iż-Żejtun, karta tal-identità numru 453637M; Maria Rosaria 
sive Marie Chetcuti, ta’ 14, Triq Sant’Anġlu, Iż-Żejtun, karta 
tal-identità numru 0738359M; Alessandra Giuseppa sive 
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Sandra Chetcuti, ta’ 14, Triq Sant’Anġlu, Iż-Żejtun, karta 
tal-identità numru 0180961M; Clara Volpini, ta’ 14, Triq 
Sant’Anġlu, Iż-Żejtun, karta tal-identità numru 0149563M; 
Stephen Chetcuti, ta’ JCP Residence, Flat 3, Triq Kananea, 
Ħ’Attard, karta tal-identità numru 0036567M; Victoria 
Zammit, ta’ 21, ‘Kampanella’, Triq l-1 ta’ Novembru 1950, 
Il-Mosta, karta tal-identità numru 0367471M, vs Dott. Paul 
Caruana MD, PhD residenti Largo Olgiata 15, Isola 19, C 34, 
Int. Nru 06, Ruma 00123, L-Italja, detentur tal-passaport Malti 
numru MT191026, ippreżentat fil-Qorti Ċivili, Prim’Awla, 
fl-24 ta’ Settembru, 2026, permezz ta’ rikors konġunt ai 
termini tal-Artikolu 495A tal-Kap. 16, jesponu bir-rispett, u 
r-rikorrenti Miriam Rosaria Chetcuti, karta tal-identità numru 
453637M, tikkonferma bil-ġurament il-fatti hawn esposti fil-
waqt li tiddikjara illi hija taf dawn il-fatti personalment: 

1. Illi dan ir-rikors odjern jirrigwarda l-proprjetà segwenti: 
il-porzjon ta’ art sitwata f’Ħal Qormi, magħrufa bħala 
‘Ta’ Fuq il-Blat’ jew ‘Tad-Dukkara’, li l-porzjon tan-naħa 
tat-Tramuntana tagħha jifforma parti mill-art denominata 
‘Tas-Siġra’, fl-aggregat tkejjel ċirka ħamest elef tmien mija 
u ħmistax-il metru kwadru (5,815 m.k.), konfinanti mit-
Tramuntana in parti ma’ Triq il-Kummerċ, min-Nofsinhar 
in parti ma’ Vjal ir-Royal Malta Artillery ossija l-Imrieħel 
Bypass, u mill-bqija tan-naħat ma’ proprjetà ta’ terzi, kif 
muri aħjar fuq il-pjanta annessa bħala Dokument ‘A’ (minn 
hawn 'il quddiem imsejħa ‘il-proprjetà’);

2. Illi t-titolu tar-rikorrenti u tal-intimat fuq il-proprjetà 
jirriżulta mid-derivazzjoni tat-titolu (root of title) hawn 
annessa u mmarkata bħala Dokument ‘B’, minn fejn 
jirriżulta illi l-proprjetà kienet oriġinarjament akkwistata 
minn Maria Luigia Caruana permezz ta’ att ta’ diviżjoni 
flimkien ma’ ħutha fl-atti tan-Nutar Giovanni Caruana tal-
31 ta’ Diċembru, 1942, u sussegwentement devolviet fuq ir-
rikorrenti u fuq l-intimat permezz tas-suċċessjonijiet kollha 
dettaljati fl-istess dokument;

3. Illi l-ishma indiviżi spettanti lir-rikorrenti u lill-intimat 
fil-proprjetà huma dawk li jirriżultaw mill-prospett anness u 
mmarkat bħala Dokument ‘C’, u ċoè: (a) l-aħwa Caruana, 
ulied il-mejtin Dott. Joseph Caruana u Marguerite Caruana 
née DeBono, li bejniethom għandhom tmienja minn erbatax 
(8/14) indiviżi, jiġifieri sehem ta’ wieħed minn erbatax (1/14) 
indiviż kull wieħed; (b) l-aħwa DeBono, ulied il-mejtin Aldo 
DeBono u Angela DeBono née Cacciattolo, li bejniethom 
għandhom tlieta minn tnejn u erbgħin (3/42) indiviżi, 
jiġifieri sehem ta’ wieħed minn tnejn u erbgħin (1/42) indiviż 
kull waħda; (c) I-aħwa Debono, ulied il-mejtin Thomas 
Debono u Maria Stella Debono née Caruana, li bejniethom 
għandhom erbgħa minn erbatax (4/14) indiviżi, jiġifieri 
sehem ta’ wieħed minn erbatax (1/14) indiviż kull wieħed; u 
(d) l-aħwa Chetcuti, ulied il-mejta Caroline Mary Chetcuti u 
ta’ Joseph Francis Chetcuti, li bejniethom għandhom ħamsa 
minn sebgħin (5/70) indiviżi, jiġifieri sehem ta’ wieħed minn 
sebgħin (1/70) indiviż kull wieħed;

Triq Sant’Anġlu Żejtun, identity card number 0180961 M; 
Clara Volpini, of 14, Triq Sant’Anġlu, Żejtun, identity card 
number 0149563 M; Stephen Chetcuti, of JCP residence, Flat 
3, Triq Kananea, Ħ’Attard, identity card number 0036567 M; 
Victoria Zammit, of 21, ‘Kampanella’, Triq l-1 ta’ Novembru 
1950, Mosta, identity card number 0367471 M, vs Dr Paul 
Caruana MD, PhD residing at Largo Olgiata 15, Isola 19, C 
34, Int. No. 06, Rome 00123, Italy, holder of Maltese passport 
number MT191026, filed in the Civil Court, First Hall, on 
the 24th September, 2026, by means of a joint application in 
terms of Article 495A of Cap. 16, respectfully pleaded, and 
the applicant Miriam Rosaria Chetcuti, identity card number 
453637 M, confirms on oath the facts above mentioned whilst 
declaring that she knows these facts personally:

1. That this present application relates to the following 
property: the portion of land situated in Ħal Qormi, known 
as ‘Tal-Blat’ or ‘Tal-Dukkara’, the northern portion of which 
forms part of the land designated ‘Tas-Siġra’, in aggregate 
measures approximately five thousand eight hundred and 
fifteen square metres (5,815 sq.m.), bounded on the north 
partly by Triq il-Kummerċ, on the South partly by Vjal ir-
Royal Malta Artillery or rather Mrieħel Bypass, and on the 
other sides by property of third parties, as better shown on 
the attached site plan as document ‘A’ (hereinafter referred 
to as ‘the property’);

 2. That the title of the applicant and of the respondent on 
the property results from the derivation of the title (root of 
title) here attached and marked as document ‘B’, from where 
it results that the property was originally acquired by Maria 
Luigia Caruana by means of a deed of partition together 
with her siblings in the records of Notary Giovanni Caruana 
of the 31st December, 1942, and subsequently devolved 
on the applicant and on the respondent by means of all the 
successions detailed in the same document;

3. That the undivided shares due to the applicant and 
the respondent in the property are those resulting from the 
prospectus attached and marked as document ‘C’, namely: (a) 
the siblings Caruana, children of the late Dr Joseph Caruana 
and Marguerite Caruana née Debono, who between them have 
eight out of fourteen (8/14) undivided share, that is one out of 
fourteen (1/14) undivided share each; (b) the basin Debono, 
children of the late Aldo Debono and Angela Debono née 
Cacciattolo, who between them have three out of forty two 
(3/42) undivided share, that is one out of forty two (1/42) 
undivided share each; (c) the brothers Debono, children of the 
late Thomas Debono and Maria Stella Debono née Caruana, 
who between them have four out of fourteen (4/14) undivided 
share, that is one out of fourteen (1/14) undivided share each; 
and (d) the brothers Chetcuti, children of the late Caroline 
Mary Chetcuti and of Joseph Francis Chetcuti, who between 
them have five out of seventy (5/70) undivided share, that is 
one out of seventy (1/70) undivided share each;
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4. That thus the respondent Paul Caruana has a share of 
one out of fourteen (1/14) undivided share of the property, 
whilst the applicants together represent thirteen out of 
fourteen (13/14) undivided share of the same property, that 
is ninety two commas eight and six percent (92.86%) of the 
property, much more than the majority required by Article 
495A of Cap. 16 of the Laws of Malta;

5. By means of a preliminary agreement dated 11th April, 
2024, registered with number PS202406451, the applicant 
and the respondent, as vendors, promised to sell, transfer and 
transfer the property to the company GEM properties Limited 
(C104929) of 72, Triq Mattia Preti, Victoria, Gozo, which 
company bound itself to purchase the same property, for the 
global price of four million and seven hundred thousand euro 
(€4,700,000.), as it appears from document ‘D’;

6. That the validity of the said preliminary agreement was 
extended by means of five extension agreements, and namely 
(i) the extension agreement dated 10th July, 2025, by means of 
which the validity of the preliminary agreement was extended 
till 17th December, 2025, attached and marked as document 
‘E’; (ii) the extension agreement dated 17th December, 2025, 
by which the same validity was extended until 27th March, 
2026, annexed and marked as document ‘F’; (iii) the extension 
agreement dated 27th March, 2026, by which the same validity 
was extended until 26th June, 2026, annexed and marked as 
document ‘G’; (iv) the extension agreement dated 23rd June, 
2026, by which the same validity was extended until 17th 
July, 2026, annexed and marked as document ‘H’; and (v) 
the extension agreement dated 14th July, 2026, by which the 
same validity was extended until 29th January, 2027, annexed 
and marked as document ‘I’; that by means of the extension 
agreement of the 10th July, 2025, the parties also agreed that 
the preliminary agreement is no longer subject to point 2 of 
the original preliminary agreement, or rather to the issuing 
of an executable development permit, which condition was 
removed in its entirety by agreement between the parties, and 
this as confirmed also in the subsequent extension agreements;

7. That by means of an agreement of assignment of 
rights dated 13th July ,2026, the company GEM properties 
Limited (C104929) assigned, transferred and assigned to the 
company Excel Developers Limited (C102957) of 72, Triq 
Mattia Preti, Victoria, Gozo, all its rights and obligations 
emanating from the said preliminary agreement of the 11th 
April, 2024, and this on a gratuitous title and without any 
consideration and under the same terms and conditions of 
the preliminary agreement, including the provisional duty 
paid on the same preliminary agreement, as appears from 
document ‘J’; that thus today the proposed plaintiff is the 
company Excel Developers Limited (C102957);

8. That by means of the said agreement of extension of 
the 14th July, 2026 (document ‘T’) the parties also declared 
that on the same day they resided in the branch of MeDirect 

4. Illi għaldaqstant l-intimat Paul Caruana għandu sehem 
ta’ wieħed minn erbatax (1/14) indiviż mill-proprjetà, filwaqt 
li r-rikorrenti flimkien jirrappreżentaw tlettax minn erbatax 
(13/14) indiviżi mill-istess proprjetà, ossija tnejn u disgħin 
virgola tmienja u sitta fil-mija (92.86%) tal-proprjetà, ferm 
iktar mill-maġġoranza meħtieġa mill-Artikolu 495A tal-
Kap. 16 tal-Liġijiet ta’ Malta;

5. Illi permezz ta’ konvenju datat il-11 ta’ April, 2024, 
reġistrat bin-numru PS202406451, ir-rikorrenti u l-intimat, 
bħala vendituri, wiegħdu li jbigħu, jitrasferixxu u jiċċedu 
l-proprjetà lis-soċjetà GEM Properties Limited (C104929) 
ta’ 72, Triq Mattia Preti, Ir-Rabat, Għawdex, liema soċjetà 
obbligat ruħha li tixtri l-istess proprjetà, u dan għall-prezz 
globali ta’ erba’ miljuni u seba’ mitt elf ewro (€4,700,000), 
kif jidher mid-Dokument ‘D’;

6. Illi l-validità tal-imsemmi konvenju ġiet estiża 
permezz ta’ ħames ftehimiet ta’ estensjoni, u ċoè (i) il-ftehim 
ta’ estensjoni datat l-10 ta’ Lulju, 2025, li permezz tiegħu 
l-validità tal-konvenju ġiet estiża sas-17 ta’ Diċembru ,2025, 
anness u mmarkat bħala Dokument ‘E’; (ii) il-ftehim ta’ 
estensjoni datat is-17 ta’ Diċembru, 2025, li permezz tiegħu 
l-istess validità ġiet estiża sas-27 ta’ Marzu, 2026, anness u 
mmarkat bħala Dokument ‘F’; (iii) il-ftehim ta’ estensjoni 
datat is-27 ta’ Marzu, 2026, li permezz tiegħu l-istess 
validità ġiet estiża sas-26 ta’ Ġunju, 2026, anness u mmarkat 
bħala Dokument ‘G’; (iv) il-ftehim ta’ estensjoni datat it-23 
ta’ Ġunju, 2026, li permezz tiegħu l-istess validità ġiet estiża 
sas-17 ta’ Lulju, 2026, anness u mmarkat bħala Dokument 
‘H’; u (v) il-ftehim ta’ estensjoni datat l-14 ta’ Lulju, 2026, li 
permezz tiegħu l-istess validità ġiet estiża sad-29 ta’ Jannar, 
2027, anness u mmarkat bħala Dokument ‘I’; illi permezz 
tal-ftehim ta’ estensjoni tal-10 ta’ Lulju, 2025, il-partijiet 
qablu wkoll illi l-konvenju ma jibqax suġġett għal punt 2 tal-
konvenju oriġinali, ossija għall-ħruġ ta’ permess ta’ żvilupp 
eżegwibbli, liema kundizzjoni tneħħiet kollha kemm hi 
bi ftehim bejn il-partijiet, u dan kif ikkonfermat ukoll fil-
ftehimiet ta’ estensjoni sussegwenti;

7. Illi permezz ta’ ftehim ta’ ċessjoni ta’ drittijiet datat 
it-13 ta’ Lulju, 2026, is-socjetà GEM Properties Limited 
(C104929) ċediet, ittrasferiet u assenjat lis-soċjetà Excel 
Developers Limited (C102957) ta’ 72, Triq Mattia Preti, 
Ir-rabat, Għawdex, id-drittijiet u l-obbligi kollha tagħha 
emananti mill-imsemmi konvenju tal-11 ta’ April, 2024, u 
dan a titolu gratuwitu u mingħajr ebda korrispettiv u taħt 
l-istess pattijiet u kundizzjonijiet tal-konvenju, inkluż id-
dazju provviżorju mħallas fuq l-istess konvenju, kif jidher 
mid-Dokument ‘J’; illi għaldaqstant illum il-kumpratriċi 
proposta hija s-soċjetà Excel Developers Limited (C102957);

8. Illi permezz tal-imsemmi ftehim ta’ estensjoni tal-14 
ta’ Lulju, 2026 (Dokument ‘T’) il-partijiet iddikjaraw ukoll 
illi fl-istess jum huma kienu ltaqgħu fil-fergħa tal-MeDirect 
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Bank (Malta) plc f’Tigné Point, Tas-Sliema, sabiex isir il-
bejgħ tal-proprjetà, iżda billi l-intimat Paul Caruana naqas 
milli jidher għall-bejgħ, l-istess bejgħ ma setax jitwettaq; 
illi bl-istess ftehim ir-rikorrenti kkonfermaw u rratifikaw 
il-ftehimiet preċedenti kollha u awtorizzaw espressament 
lill-kumpratriċi u/jew lis-sostituti tagħha sabiex jibdew u 
jmexxu f’isimhom proċeduri ai termini tal-Artikolu 495A 
tal-Kodiċi Ċivili sabiex jiġi mġiegħel il-bejgħ tas-sehem tal-
intimat, hekk illi l-proprjetà tiġi akkwistata fl-intier tagħha;

9. Illi l-prezz globali ta’ erba’ miljun u sebgħa mitt elf 
ewro (€4,700,000) huwa maqsum bejn il-vendituri kollha 
prorata tal-ishma indiviżi rispettivi tagħhom kif jidher 
mill-prospett Dokument ‘C’, u għaldaqstant is-sehem tal-
intimat Paul Caruana ta’ wieħed minn erbatax (1/14) indiviż 
jikkorrispondi għall-prezz ta’ tliet mija u ħamsa u tletin elf, 
seba’ mija u erbatax-il ewro u disgħa u għoxrin ċenteżmu 
(€335,714.29);

10. Illi l-vendituri kollha taw il-kunsens tagħhom għal 
dan il-bejgħ u ffirmaw kemm il-konvenju kif ukoll il-
ftehimiet ta’ estensjoni relattivi, bl-eċċezzjoni tal-intimat 
Paul Caruana, li naqas u/jew irrifjuta li jiffirma I-ftehimiet 
ta’estensjoni u li, kif intqal, naqas ukoll milli jidher għall-
pubblikazzjoni tal-att ta’ bejgħ, hekk illi l-bejgħ tal-proprjetà 
fl-intier tagħha ma jistax jitwettaq u r-rikorrenti jinsabu 
mfixkla milli jiddisponu mill-ishma tagħhom stess;

11. Illi saret valutazzjoni tal-proprjetà mill-Perit Alex 
Bigeni, datata d-29 ta’ Lulju, 2026, liema valutazzjoni tistma 
l-proprjetà fis-somma ta’ erba' miljun, sitt mija u ħamsa u 
sebgħin elf ewro (€4,675,000), kif jidher mid-Dokument 
‘K’;

12. Illi konsegwentement il-prezz pattwit ta’ erba' miljun 
u sebgħa mitt elf ewro (€4,700,000) huwa saħansitra ogħla 
mill-valur stmat mill-perit, u għaldaqstant l-istess prezz u 
l-kundizzjonijiet l-oħra kollha proposti għal dan il-bejgħ 
huma ġusti u xierqa u għandhom japplikaw ukoll għall-
kwota spettanti lill-intimat;

13. Illi I-intimat, bħala kompropjetarju dissidenti, bl-
ebda mod mhu se jiġi gravement ippreġudikat b’dan il-
bejgħ, anzi se jirċievi għas-sehem tiegħu prezz ogħla mill-
valur tas-suq kif stmat mill-perit ex parte, u dan bl-istess 
pattijiet u kundizzjonijiet li għalihom qablu l-kompropjetarji 
l-oħra kollha;

14. Illi r-rikorrenti huma għaldaqstant intitolati 
jipproċedu ai termini tal-Artikolu 495A tal-Kap. 16 tal-
Liġijiet ta’ Malta.

Għaldaqstant, u in vista tas-su espost, ir-rikorrenti 
umilment jitolbu lil din l-Onorabbli Qorti jogħġobha:

Bank (Malta) plc in Tigné point, Tas-Sliema, in order that 
the sale of the property be made, but as the respondent Paul 
Caruana failed to appear for sale, the same sale could not 
be carried out; that by the same agreement the applicants 
confirmed and ratified all the previous agreements and 
expressly authorised the company and/or its substitutes to 
initiate and carry out on their behalf procedures in terms of 
Article 495A of the Civil Code in order to force the sale of 
the share of the respondent, so that the property is acquired 
in its entirety;

9. That the global price of four million and seven 
hundred thousand euro (€4,700,000) is divided between all 
the vendors pro rata of their respective undivided shares as 
shown in the prospect document ‘C’, and thus the share of 
the respondent Paul Caruana of one out of fourteen undivided 
(1/14) corresponds to the price of three hundred and thirty 
five thousand, seven hundred and fourteen euro and twenty 
nine cents (€335,714.29);

10. That all the vendors gave their consent to this sale 
and signed both the preliminary agreement and the relative 
extension agreements, with the exception of the respondent 
Paul Caruana, who failed and/or refused to sign the extension 
agreements and who, as stated, also failed to appear for the 
publication of the deed of sale, thus the sale of the property 
in its entirety cannot be carried out and the applicants are 
hindered from disposing of their own shares;

11. That an evaluation of the property was carried out 
by Architect Alex Bigeni, dated 29th July, 2026, which 
valuation estimates the property at the sum of four million, 
six hundred and seventy five thousand euro (€4,675,000), as 
appears from document ‘K’;

12. That consequently the agreed price of four million 
seven hundred thousand euro (€4,700,000) is even higher 
than the value estimated by the architect, and thus the same 
price and all the other conditions proposed for this sale are 
just and appropriate and should also apply to the quota due 
to the respondent;

13. That the respondent, as a dissident co-owner, will in 
no way be seriously prejudiced by this sale, rather he will 
receive for his share a price higher than the market value 
as estimated by the architect ex parte, and this on the same 
terms and conditions agreed by all the other co-owners;

14. That the applicants are thus entitled to proceed in 
terms of Article 495A of Cap. 16 of the Laws of Malta.

Thus, and in view of the above, the applicants humbly 
ask that this Honourable Court:
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1. Tordna l-pubblikazzjoni ta’ dan ir-rikors fil-Gazzetta 
tal-Gvern u f’gazzetti oħra lokali ai termini tal-Artikolu 
495A tal-Kap. 16 tal-Liġijiet ta’ Malta;

2. Tiddikjara illi l-prezz ta’ erba’ miljuni u seba’ mitt 
elf ewro (€4,700,000) għall-proprjetà fl-intier tagħha, u ċoè 
tliet mija u ħamsa u tletin elf, seba’ mija u erbatax-il ewro 
u disgħa u għoxrin ċenteżmu (€335,714.29) għas-sehem 
tal-intimat, kif ukoll il-pattijiet u l-kundizzjonijiet l-oħra 
kollha proposti għat-trasferiment tal-proprjetà mertu ta’ dan 
ir-rikors odjern, huma ġusti u xierqa, u illi l-istess prezz u 
kundizzjonijiet għandhom japplikaw għall-kwota spettanti 
lill-intimat mill-istess proprjetà;

3. Tiddikjara illi l-kompropjetarju konvenut dissidenti 
mhux se jkun gravement ippreġudikat b’dan il-bejgħ;

4. Tapprova l-bejgħ propost tal-proprjetà u tawtorizza 
dan l-istess bejgħ favur Excel Developers Limited 
(C102957) bil-pattijiet u l-kundizzjonijiet l-oħra kollha 
stipulati fil-konvenju tal-11 ta’ April, 2024, u fil-ftehimiet ta’ 
estensjoni supra indikati, skont il-liġi, u dan salv kwalunkwe 
varjazzjoni ta’ dispożizzjonijiet u kundizzjonijiet oħra, 
inkluż dik fil-prezz, li din l-Onorabbli Qorti jidhrilha xierqa;

5. Tordna l-pubblikazzjoni tal-att ta’ bejgħ, li għandu 
jinkludi wkoll il-kwota spettanti lill-intimat, fil-ħin u fil-
lok li jiġu ffissati, kif ukoll ta’ kull att ieħor relattiv u/jew 
anċillari li jkun meħtieġ;

6. Taħtar lin-Nutar Dott. Kristen Dimech sabiex 
tippubblika l-att ta’ bejgħ opportun u kull att ieħor relattiv u/
jew anċillari, u dan bl-intervent ta’ kuraturi deputati sabiex 
jirrappreżentaw lill-eventwali kontumaċi fuq l-istess atti;

7. Tawtorizza lin-Nutar Dott. Kristen Dimech sabiex mir-
rikavat tal-bejgħ jinqatgħu l-ispejjeż, taxxi u drittijiet talvolta 
dovuti mill-bejjiegħa inkonnessjoni mal-pubblikazzjoni tal-
kuntratt ta’ bejgħ u ta’ kull att ieħor relattiv u/jew anċillari, 
inkluż id-drittijiet dovuti lill-kuraturi deputati nominate; u 

8.Tagħti kull ordni u direttiva ulterjuri li jidhrilha xierqa 
u opportuna. 

Bl-ispejjeż li, tenut kont taċ-ċirkostanzi, għandhom 
jitħallsu mill-intimat. 

Ir-Rikors Ġuramentat numru 935/2026JVC fl-ismijiet 
imsemmija hawn fuq huwa differit għall-11 ta’ Novembru, 
2026, fis-12.40 p.m. 

Notifika: Intimat: Dott. Paul Caruana MD, PhD, Largo 
Olgiata 15, Isola 19, C 34, Int. Nru 06, Ruma 00123, L-Italja

1. Order the publication of this application in the 
Government Gazette and in other local newspapers in terms 
of Article 495A of Cap. 16 of the Laws of Malta;

2. Declare that the price of four million and seven 
hundred thousand euro (€4,700,000) for the property in its 
entirety, namely three hundred and thirty five thousand, 
seven hundred and fourteen euro and twenty nine cents 
(€335,714.29) for the share of the respondent, as well as all 
the other terms and conditions proposed for the transfer of 
the property merit of this present application, they are just 
and appropriate, and that the same price and conditions 
should apply to the share pertaining to the respondent from 
the same property;

3. Declare that the defendant dissident co-owner shall 
not be seriously prejudiced by this sale;

4. Approve the proposed sale of the property and 
authorise the same sale in favour of Excel Developers 
Limited (C102957) on all the other terms and conditions 
stipulated in the preliminary agreement of the 11th April, 
2024, and in the above mentioned extension agreements, 
according to law, and this saving any variation of other 
provisions and conditions, including that in price, that this 
Honourable Court deems fit;

5. Order the publication of the deed of sale, which shall 
also include the share due to the respondent, at the time and 
place fixed, as well as any other relative and/or ancillary act 
that may be required;

6. Appoint Notary Dr Kristen Dimech to publish the 
deed of sale and any other relative and/or ancillary deed, and 
this with the intervention of deputy curators to represent the 
eventual defaulters on the same deeds;

7. Authorise Notary Dr Kristen Dimech so that from the 
proceeds of the sale there be deducted the expenses, taxes 
and fees due by the sellers in connection with the publication 
of the contract of sale and of any other relative and/or 
ancillary act, including the fees due to the nominated deputy 
curators; and

8. Give any further order and directive it deems fit and 
opportune.

With costs which, keeping in view the circumstances, are 
to be paid by the respondent.

The Sworn application number 935/2026JVC in the 
names mentioned above is postponed for hearing to the 11th 
November, 2026, fis-12.40 p.m.

Notify: respondent: Dr Paul Caruana MD, PhD, Largo 
Olgiata 15, Isola 19, C 34, Int. No. 06, Rome 00123, Italy
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Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 4 ta’ Novembru, 2026

GABRIEL MANGION
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fl-4 
ta’ Settembru, 2026, fl-atti ta’ Rikors Ġuramentat numru 
800/2025JVC, fl-ismijiet: Pier Luigi Di Pilato et vs IAS 
Limited et ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni, a tenur 
tal-Artikolu 187 et sequitur tal-Kapitlu 12, biex isservi bħala 
notifika fil-konfront tal-intimat.

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet: Pier Luigi Di Pilato 
(11326A) et vs IAS Limited (C12202) et ippreżentat fil-
Qorti Ċivili, Prim’Awla, fil-5 ta’ Awwissu, 2025, ir-rikorrent 
talab lil din l-Onorabbli Qorti sabiex: 

1. Tipproċedi għas-sentenza skont it-talba tar-rikorrenti 
bid-dispensa tas-smigħ tar-rikors ai termini l-Artikoli 167 
tal-Kap. 12 tal-Ligijiet ta’ Malta u ċoè bid-dispensa tas-
smigħ; 

2. Tiddikjara li l-intimati, jew min minnhom, huma 
debituri tar-rikorrenti għas-somma ta’ mitejn u sitt elef ewro 
(€206,000) oltre l-imgħax legali; 

3. Tikkundanna lill-intimati, jew min minnhom, iħallsu 
lill-esponenti is-somma ta’ mitejn u sitt elef ewro (€206,000) 
oltre l-imgħax legali;

Bl-ispejjeż kollha kontra l-intimat li minn issa huwa 
inġunt għas-subizzjoni.

Ir-Rikors Ġuramentat numru 800/2025JVC fl-ismijiet 
imsemmija hawn fuq huwa differit għat-12 ta’ Novembru, 
2026, fl-9.45 a.m.

Notifika Intimat: IAS Limited (C12202), 11, Triq Ħal 
Sajd, Ħaż-Żebbuġ 

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 4 ta’ Novembru, 2026

GABRIEL MANGION
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Registry of the Superior Courts, today 4th November, 2026

GABRIEL MANGION
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree given by the Civil Court, First 
Hall, on the 4th September, 2026, in the records of Sworn 
application number 800/2025JVC, in the names: Pier Luigi 
di Pilato et vs IAS Limited et the following publication was 
ordered, in terms of Article 187 et sequitur of Cap. 12, for 
the purpose of service of the respondent.

By means of an application in the names: Pier Luigi di 
Pilato (11326A) et vs IAS Limited (C12202) et filed in the 
Civil Court, First Hall, on the 5th August, 2025, the applicant 
asked this Honourable Court to:

1. Proceed to give judgement according to the demand 
of the applicants without proceeding to a hearing of the 
application in terms of Articles 167 of Cap. 12 of the Laws 
of Malta and namely without proceeding to a hearing;

2. Declare that the respondents, or either of whom, are 
debtors of the applicant for the sum of two hundred and six 
thousand euro (€206,000) besides legal interest;

3. Condemn the respondents, or either of whom, to pay 
the applicants the sum of two hundred and six thousand euro 
(€206,000) besides legal interest;

With all costs against the respondent who is from now 
summoned so that a reference to his evidence be made.

The Sworn application number 800/2025JVC in the 
names mentioned above is postponed to 12th November, 
2026, at 9.45 a.m.

Notification respondent: IAS Limited (C12202), 11, Triq 
Ħal Sajd, Ħaż-Żebbuġ

Registry of the Superior Courts, today 4th November, 
2026

GABRIEL MANGION
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fit-
30 ta’ Ġunju, 2026, fl-atti ta’ Rikors Ġuramentat numru 
491/2026AD, fl-ismijiet: Jurgen Gafà vs Michael Apap et 
ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni, a tenur tal-Artikolu 
187 et sequitur tal-Kapitlu 12, biex isservi bħala notifika fil-
konfront tal-intimat.

By means of a decree given by the Civil Court, First Hall, 
on the 30th June, 2026, in the records of Sworn application 
number 491/2026AD, in the names: Jurgen Gafà vs Michael 
Apap et the following publication was ordered, in terms of 
Article 187 et sequitur of Cap. 12, for the purpose of service 
of the respondent.



	 18,896	 Gazzetta  tal-Gvern  ta’  Malta 21,747   

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet: Jurgen Gafà (150779M) 
vs Michael Apap (4993G) et ippreżentat fil-Qorti Ċivili, 
Prim’Awla, fit-13 ta’ Mejju, 2026, ir-rikorrent talab lil din 
l-Onorabbli Qorti sabiex: 

1. Tiddeċiedi, occorrendo bil-ħatra ta’ periti ġudizzjarji, illi 
l-istanti mhux biss huwa proprjetarju tal-gallarijia jew terrazzin 
li jifforma parti mill-fond proprju tiegħu, iżda wkoll tiddikjara 
li huwa minn dejjem kien u għadu proprjetarju tal-arja vertikali 
li tissovrasta tali beni (i.e., gallarijia jew terrazzin);

2. Tiddeċiedi, occorrendo bil-ħatra ta’ periti ġudizzjarji, 
illi l-parti konvenuta ma għandha l-ebda jedd li tiftaħ 
twieqi u/jew aperturi għal fuq l-imsemmija beni tal-attur u 
konsegwentement, tiddikjara illi bl-għemil tal-istess parti 
konvenuta ġiet unilateralment u illeċitament kostitwita u/
jew aggravata servitù fuq il-proprjetà (jew parti minnha) tal-
attur;

3. Tikkundanna u tordna illi l-parti konvenuta biex fi 
żmien qasir u perentorju li jiġi ffissat minn din l-Onorabbli 
Qorti tneħħi kull servitù ġdid u/jew addizzjonali minnha 
stess maħluq bl-iżvilupp intrapriż, li ġiet taggrava fuq il-
fond tal-attur u dan, jekk hemm bżonn, taħt id-direzzjoni ta’ 
perit arkitett għal hekk nominat, u bl-awtorizzazzjoni li taħt 
l-istess perit isiru x- xogħlijiet kollha meħtieġa u neċessarji, 
bi spejjeż esklussivament tal-parti konvenuta;

4. Tordna illi kemm-il darba l-parti konvenuta tonqos 
milli twettaq dak lilha ordnat u fiż-żmien lilha konċess, 
l-istess xogħlijiet jitwettqu mill-attur bi spejjeż esklussivi 
tal-parti konvenuta taħt is-superviżjoni ta’ perit arkitett għal 
hekk nominat;

5. Tiddikjara inoltre illi l-parti konvenuta hi responsabbli 
għad-danni materjali sofferti mill-attur fil-fond tiegħu 
konsegwenza tal-iżvilupp intrapriż mill-parti konvenuta 
u konsegwentement tillikwida d-danni sofferti mill-istess 
attur fl-ammont ta’ €12,256.00c (jew somma oħra verjuri) 
u tikkundanna lill-parti konvenuta tħallas lill-attur dik is-
somma riżarċitorja li tiġi hekk kwantifikata u likwidata, bl-
imgħax legali ta’ 8%;

6. Tagħti u takkorda dawk il-provvedimenti kollha 
opportuni skont ir-riżultanzi tal-każ a tenur tal-liġi (inter alia 
skont I-Art. 272 tal-Kap. 12 tal-Ligijiet ta’ Malta) sabiex it-
talbiet ta’ hawn fuq jiġu onorati u ademputi.

Bl-ispejjeż, kontra l-parti konvenuta, inkluż tal-ittri 
uffiċjali ta1-24 ta’ April, 2024 (n. 1968/2024) u ta1-20 ta’ 
April, 2026 (n. 1841/2026), li hi minn issa inġunt għas-
subizzjoni; b’riżerva għal kull azzjoni oħra li tikkompeti lill-
istanti skont il-liġi, jew l-aventi kawża tiegħu, kontra l-parti 
konvenuta, jew l-aventi kawża tagħha.

By means of an application in the names: Jurgen Gafà 
(150779M) vs Michael Apap (4993G) et filed in the Civil 
Court, First Hall, on the 13th May, 2026, the applicant asked 
this Honourable Court so that:

1. Decide, if necessary by the appointment of judicial 
referees, that the applicant is not only the owner of the balcony 
or terrace forming part of his own premises, but also declare 
that he has always been and is still the owner of the vertical 
airspace overlying such property (i.e. balcony or terrace);

2. Decide, if necessary by the appointment of judicial 
experts, that the defendant party has no right to open 
windows and/or apertures on the said property of the 
plaintiff and consequently, declare that by the act of the same 
defendant party it was unilaterally and illicitly constituted 
and/or aggravated servitude on the property (or part thereof) 
of the plaintiff;

3. Condemn and order that the defendant party so that 
within a short and peremptory period to be fixed by this 
Honourable Court removes any new and/or additional 
servitude created by itself by the enterprise development, 
which was aggravated on the premises of the plaintiff and 
this, if necessary, under the direction of an architect for this 
appointed, and with the authorisation that under the same 
architect all the necessary and necessary works be carried 
out, at the expense exclusively of the defendant party;

4. Order that should the defendant party fail to carry out 
that ordered to it and within the time granted to it, the same 
works shall be carried out by the plaintiff at the exclusive 
expense of the defendant party under the supervision of an 
architect so appointed;

5. Declare furthermore that the defendant party is 
responsible for the material damages suffered by the plaintiff 
in his premises as a consequence of the development 
enterprise by the defendant party and consequently liquidate 
the damages suffered by the same plaintiff in the amount of 
€12,256.00 (or other correct sum) and condemn the defendant 
party to pay the plaintiff that sum of money which shall be so 
quantified and liquidated, with legal interest of 8%;

6. Give and grant all the opportune provisions according 
to the results of the case in terms of Law (inter alia according 
to Art. 272 of Cap. 12 of the Laws of Malta) so that the above 
demands be honoured and admitted.

 With costs, against the defendant party, including the 
judicial letters of the 1-24th April, 2024 [n. 1968/2024] and 
of the 1-20th April, 2026 [n. 1841/2026], who is from now 
summoned so that a reference to his evidence be made; saving 
any other action which competes the applicants according to 
Law, or his successors in title, against the defendant party, or 
his successors in title.
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The Sworn application number 491/2026AD in the 
names mentioned above is postponed to 12th November, 
2026, at 9.10 a.m.

Notification respondent: Sara Maria Said (20993G), 
32A, Triq Ta’ Said, Nadur, Għawdex 

Registry of the Superior Courts, today 4th November, 
2026

GABRIEL MANGION
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree given by the Civil Court, First 
Hall, on the 14th October, 2026, in the records of the Sworn 
application number 606/2026JPG, in the names Andrew H. 
Vaswani vs MeDirect Bank (Malta) plc et, the following 
publication was ordered, in terms of Article 187 (3) et sequitur 
of Cap. 12, for the purpose of service of the respondent.

By means of an application in the names: Andrew 
H. Vaswani (166071M) vs MeDirect Bank (Malta) plc 
(C34125) et, filed in the Civil Court, First Hall, on the 17th 
June, 2026, the applicant respectfully prays this Honourable 
Court so that:

1. Declare that the applicant has a juridical interest in 
bringing proceedings and locus standi to bring the present 
proceedings;

2. Declare that MeDirect Bank (Malta) plc occupied the 
position of Trust Protector known as PV Trust;

3. Declare that MeDirect Bank (Malta) plc was bound 
by fiduciary, good faith and loyalty obligations towards the 
beneficiaries and towards the structure of the Trust;

4. Declare that the respondent Bank acted in a conflict 
of interest when it simultaneously exercised its functions of 
Protector and those of creditor and executor;

5. Declare that Trident Trust company (Malta) Limited 
did not act in the interests of the beneficiary of the plaintiff 
as beneficiary of the PV Trust;

6. Declare that in the manner that the defendant Mark 
Busuttil acted when he appeared and admitted the demands 
of MeDirect Bank (Malta) plc, it was not in the interests of 
the company Alison investments Limited;

7. Declare that acts of fraud, collusion and abuse of the 
judicial process were committed in the attainment of the 
judgement given in the cause MeDirect Bank (Malta) plc vs 
Alison investments Limited, decided on the 17th October, 2024;

Ir-Rikors Ġuramentat numru 491/2026AD fl-ismijiet 
imsemmija hawn fuq huwa differit għat-12 ta’ Novembru, 
2026, fid-9.10 a.m.

Notifika Intimat: Sara Maria Said (20993G), 32A, Triq 
Ta’ Said, In-Nadur, Għawdex 

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 4 ta’ Novembru, 2026

GABRIEL MANGION
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fl-14 
ta’ Ottubru, 2026, fl-Atti tar-Rikors Ġuramentat numru 
606/2026JPG, fl-ismijiet Andrew H. Vaswani vs MeDirect 
Bank (Malta) plc et, ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni, 
a tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kap. 12, biex 
isservi bħala notifika fil-konfront tal-intimat.

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet: Andrew H. Vaswani 
(166071M) vs MeDirect Bank (Malta) plc (C34125) et, 
ippreżentat fil-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fl-17 ta’ Ġunju, 
2026, ir-rikorrent bir-rispett jitlob lil din l-Onorabbli Qorti 
sabiex:

1. Tiddikjara li r-rikorrent għandu interess ġuridiku 
suffiċjenti u locus standi sabiex iressaq dawn il-proċeduri;

2. Tiddikjara li MeDirect Bank (Malta) plc kienet tokkupa 
l-kariga ta’ Protector tat-Trust magħruf bħala PV Trust;

3. Tiddikjara li MeDirect Bank (Malta) plc kienet 
marbuta b’obbligi fiduċjarji, ta’ bona fede u lealtà lejn il-
benefiċjarji u lejn l-istruttura tat-Trust;

4. Tiddikjara li l-Bank intimat aġixxa f’konflitt ta’ 
interess meta eżerċita simultanjament il-funzjonijiet tiegħu 
ta’ Protector u dawk ta’ kreditur u eżekutant;

5. Tiddikjara li Trident Trust Company (Malta) Limited 
ma aġixxietx fl-interessi tal-benefiċjarju tal-attur bħala 
benefiċjarju tal-PV Trust;

6. Tiddikjara li bil-mod kif il-konvenut Mark Busuttil 
aġixxa meta deher u ammetta t-talbiet ta’ MeDirect Bank 
(Malta) plc, ma kienx fl-interessi tas-soċjetà Alison 
Investments Limited;

7. Tiddikjara li ġew kommessi atti ta’ frodi, kollużjoni u 
abbuż tal-proċess ġudizzjarju fil-kisba tas-sentenza mogħtija 
fil-kawża MeDirect Bank (Malta) plc vs Alison Investments 
Limited, deċiża fis-17 ta’ Ottubru, 2024;
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8. Declare that that judgment cannot validly serve as the 
basis for the subsequent enforcement proceedings;

9. Declare null, invalid and without effect all the executive 
procedures taken on the basis of the said judgement;

10. Annul and cancel the decree by means of which the 
sale by auction of the immovable premises of the company 
Alison investments Limited was ordered.

With costs against the respondents who are from now 
summoned so that a reference to their evidence be made.

The Sworn application number 606/2026JPG, in the 
names above mentioned is deferred to the 11th November, 
2026, at 10.55 a.m.

Notification: Mark Busuttil as Director of Alison 
investments Ltd, Capri Services, Triq il-Papa Urbanus VIII, 
Birkirkara 

Registry of the Superior Courts, today 4th November, 
2026

GABRIEL MANGION
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree given by the Civil Court, First 
Hall, on the 28th September, 2026, in the records of the 
Sworn application 702/2026FDP, in the names John Neville 
Vassallo vs Alexander Azzopardi, the following publication 
was ordered, in terms of Article 187 (3) et sequitur of Cap. 
12, for the purpose of service of the respondent.

By means of an application in the names: John Neville 
Vassallo (KI 608653M) vs Alexander Azzopardi, filed in the 
Civil Court, First Hall, on the 14th July, 2026, the applicant 
humbly prays this Honourable Court to:

1. Declare and decide to dissolve, rescind the agreement 
concluded between the parties regarding the vehicle 2-wheel, 
of the make Honda dated sixteenth (16) September, two 
thousand and twenty-three (2023), de quo;

2. Condemn the respondent to return the 2-wheel vehicle, 
of the make Honda, deposited with him by the plaintiff.

With costs, including those related to the Judicial 
letter with reference number 1000/2026 filed before this 
Honourable Court.

The Sworn application number 702/2026FDP, in the 
names above mentioned is deferred to the 12th November, 
2026, at 9.30 a.m.

8. Tiddikjara li l-imsemmija sentenza ma tistax 
validament isservi bħala bażi għall-proċeduri eżekuttivi 
sussegwenti;

9. Tiddikjara nulli, invalidi u mingħajr effett il-proċeduri 
eżekuttivi kollha meħuda fuq il bażi tal-imsemmija sentenza;

10. Tannulla u tħassar id-digriet li permezz tiegħu ġie 
ordnat il-bejgħ bis-subbasta tal-fondi immobbli tas-soċjetà 
Alison Investments Limited.

Bl-ispejjeż kontra l-intimati li huma minn issa inġunti in 
subizzjoni.

Ir-Rikors Ġuramentat numru 606/2026JPG, fl-ismijiet 
hawn fuq imsemmija huwa differit għall-11 ta’ Novembru, 
2026, fil-10.55 a.m.

Notifika: Mark Busuttil bħala Direttur ta’ Alison 
Investments Ltd, Capri Services, Triq il-Papa Urbanus VIII, 
Birkirkara 

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 4 ta’ Novembru, 2026

GABRIEL MANGION 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali 

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fit-
28 ta’ Settembru, 2026, fl-Atti tar-Rikors Ġuramentat 
702/2026FDP, fl-ismijiet John Neville Vassallo vs Alexander 
Azzopardi, ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni, a tenur 
tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kap. 12, biex isservi bħala 
notifika fil-konfront tal-intimat.

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet: John Neville Vassallo 
(KI 608653M) vs Alexander Azzopardi, ippreżentat fil-
Qorti Ċivili, Prim’Awla, fl-14 ta’ Lulju, 2026, l-esponenti 
umilment jitlob lil din l-Onorabbli Qorti sabiex jogħġobha:

1. Tiddikjara u tiddeċiedi li xxolji, tirrixxendi l-ftehim 
konkluż bejn il-partijiet rigward il-vettura 2-wheel, tal-
Marka Honda datat is-sittax (16) ta’ Settembru, elfejn u tlieta 
u għoxrin (2023), de quo;

2. Tikkundanna lill-intimat jirrestitwixxi l-vettura 
2-wheel, tal-Marka Honda, depożitati miegħu mill-attur.

Bl-ispejjeż, inkluż dawk relatati mal-Ittra Uffiċjali bin-
numru tar-referenza 1000/2026, intavolata quddiem din 
l-Onorabbli Qorti.

Ir-Rikors Ġuramentat numru 702/2026FDP, fl-ismijiet 
hawn fuq imsemmija huwa differit għat-12 ta’ Novembru, 
2026, fid-9.30 a.m.
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Notifika: Alexander Azzopardi, 42, Shannon, Trejqa tal-
Fleur-De-Lys, Santa Venera

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 4 ta’ Novembru, 2026

GABRIEL MANGION
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali 

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fl-4 ta’ 
Settembru, 2026, Rikors numru 817/2026, minn Maria 
Theresa sive Marthese Galea et, fejn insegwitu tar-rikors 
Pino Pace, armel, iben il-mejtin Carmelo Pace u Maria 
Pace née Zerafa, imwieled Paola, Malta, fis-26 ta’ Ottubru, 
1933, ta’ 93, sena residenti Paola, Malta, u li għandu karta 
tal-identità numru 730433M ġie interdett mill-atti kollha tal-
ħajja ċivili permezz ta’ digriet mogħti fit-2 ta’ Novembru, 
2026.

Reġistru tal-Qorti Ċivili (Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja)

Illum 4 ta’ Novembru, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet tal-5 ta’ Ġunju, 2025, mogħti mill-Prim’Awla 
tal-Qorti Ċivili, din il-Qorti ordnat il-pubblikazzjoni tal-
estratt li jidher hawn taħt biex iservi ta’ notifiki skont 
l-artiklu 187 (3) tal-Kodiċi tal-Proċedura u Organizzazzjoni 
Ċivili (Kap. 12):

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fit-30 
ta’ Settembru, 2026, fuq rikors ta’ HSBC Bank Malta plc 
(C3177) ġie ffissat il-jum tat-Tlieta, 15 ta’ Diċembru, 2026, 
fil-ħdax u nofs ta’ filgħodu (11.30 a.m.) għall-bejgħ bl-irkant, 
li għandu jsir f’Kamra Numru 78, Biswit l-Arkivju, Livell 
-1, Qrati tal-Ġustizzja, Triq ir-Repubblika, Il-Belt Valletta, 
tal-fond hawn taħt deskritt:

Il-mezzanin bin-numru ħdax (11) u bl-isem Sunflower, 
mingħajr l-arja tiegħu, li jinsab fit-tieni sular (first floor 
level) sovrapost għal beni tal-Awtorità tad-Djar formanti 
parti minn blokk mingħajr numru, iżda immarkat bl-ittri ‘BG 
G’ fil-qasam tad-Djar tal-Gvern, Belt il-Ġmiel, l-Imtarfa, u 
jmiss il-blokk kollu min-Nofsinhar ma’ triq pubblika qabel 
bla isem issa Triq in-Narċis, minn fejn il-blokk għandu 
aċċess u mill-irjieħ l-oħra kollha ma’ beni tal-Gvern ta’ 
Malta jew l-aventi kawża tiegħu waqt illi l-mezzanin huwa 
aċċessibbli min-naħa tan-Nofsinhar mill-imsemmija triq 

Notification: Alexander Azzopardi, 42, Shannon, Trejqa 
tal-Fleur-De-Lys, Santa Venera

Registry of the Superior Courts, today 4th November, 
2026

GABRIEL MANGION
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of an application filed in Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 4th September, 2026, 
Application number 817/2026, by Maria Theresa sive 
Marthese Galea et, whereby following the application Pino 
Pace, widower, son of the late Carmelo Pace and Maria Pace 
née Zerafa, born in Paola, Malta, on the 26th October, 1933, 
aged 93, residing at Paola, Malta, and holding identity card 
number 730433M, was interdicted from all the acts of the 
civil life by means of a decree given on the 2nd November, 
2026.

Registry of the Civil Court (Voluntary Jurisdiction 
Section)

Today 4th November, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

 
By a decree given on the 5th June, 2025, by the Civil 

Court First Hall, the Court ordered that the extract hereunder 
mentioned be published for the purpose of service according 
to Article 187 (3) of the Code of Organisation and Civil 
Procedure (Cap. 12):

By decree given by the Civil Court, First Hall, on the 
30th September, 2026, on the application of HSBC Bank 
Malta plc (C3177), Tuesday, 15th December, 2026, at half 
past eleven in the morning (11:30am), has been fixed for 
the sale by auction to be held in Room Number 78, Nearby 
the Courts Archives, Level -1, Courts of Justice, Triq ir-
Repubblika, Valletta, of the following property:

The maisonette numbered number eleven (11) and 
named Sunflower, without its airspace, situated on the first 
floor level, overlying property of the Housing Authority 
and forming part of the block without number, marked by 
letters ‘BG G’ in the Government Housing Estate, Belt il-
Ġmiel, Mtarfa, as bounded the said block on the south by an 
unnamed public road previously without name and currently 
Triq in-Narċis, from which the said block is accessible, and 
on all other compass points by property of the Government 
of Malta or its successors in title, while the maisonette is 
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u jmiss mill-irjieħ l-oħra kollha ma’ beni tal-Awtorità tad-
Djar, liberu u frank bid-drittijiet u l-ġustijiet kollha tiegħu 
u li tinkludi wkoll id-daħla ta’ taħt it-taraġ li tifforma parti 
integrali mill-mezzanin numru ħdax tal-kejl ta’ tnejn punt 
ħamsa sitta metri kwadri (2.56mk) li tinsab fit-tieni sular tal-
imsemmi blokk u tikkonfina mil-Lvant ma’ beni ta’ Emanuel 
Carabott jew is-suċċessuri tiegħu fit-titolu, mill-irjieħ l-oħra 
ma’ beni tal-Awtorità tad-Djar jew l-aventi kawża tagħhom 
u stmat li jiswa tliet mitt elf ewro (€300,000).

Sid il-mezzanin għandu jerfa’ sehmu mill-manutenzjoni 
tal-partijiet komuni (ċoè 1/17 sehem) minbarra s-sistema ta’ 
drenaġġ li qiegħda bin-nofs filwaqt illi l-bejt huwa komuni 
biss fis-sens illi s-sidien li mhumiex fl-aħħar sular għandhom 
biss aċċess biex jagħmlu aerial tat-televixin u tank tal-ilma u 
għall-manutenzjoni tagħhom. L-arja tibqa’ ta’ terzi. 

U dan kif deskritt aħjar fl-atti tan-Nutar Myriam Spiteri 
Debono tal-31 ta’ Ottubru, 1985, inkwantu l-mezzanin 
permezz ta’ liema Emanuel Carabott kien akkwista 
l-proprjetà mill-Awtorità tad-Djar u li wara, permezz ta’ 
nota iskritta bin-numru 10093/10 Glen Carabott wiret in-
nofs sehem indiviż ta’ din il-proprjetà appartjenenti lil 
Emanuel Carabott u kif deskritt aħjar fl-atti tan-Nutar Sandra 
Farrugia tal-5 ta’ Lulju, 1994, inkwantu d-daħla permezz ta’ 
liema Emanuel Carabott flimkien mal-intimata Carabott, 
akkwistaw il-proprjetà mill-Awtorità tad-Djar u li wara, 
permezz ta’ nota iskritta bin-numru 10093/10 Glen Carabott 
wiret in-nofs sehem indiviż ta’ din il-proprjetà. 

L-imsemmi fond huwa proprjetà ta’ Carabott Glen (KI 
357480M) u b’digriet datat 22 ta’ Settembru, 2023, ġew 
maħturin bħala kuraturi deputati Dott. Leontine Calleja u 
PL Veronica Rossignaud sabiex jirrappreżentaw il-werrieta 
mhux magħrufa tal-mejta Maria Assunta Carabott (KI 
514641M).

N.B. L-imsemmi fond jinbiegħ bħalma ġie deskritt fl-atti 
tas-subbasta 25/2023.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum l-Erbgħa, 4 ta’ 
Novembru, 2026

GAETANA AQUILINA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fit-22 ta’ 
Ottubru, 2026 fuq rikors ta’ Bank of Valletta plc (C2833) 
ġie ffissat il-jum tal-Ħamis, 11 ta’ Frar, 2027, fil-ħdax u nofs 
ta’ filgħodu (11.30 a.m.) għall-bejgħ bl-irkant, li għandu 

accessible from the south from the said street and is bounded 
on all other compass points by property of the Housing 
Authority, free and unencumbered with all its rights and 
appurtenances and including also the part underneath the 
staircase which forms an integral part of the maisonette 
number eleven, measuring two point five six square metre 
(2.56sqm) situated on the first floor level of the said block 
and is bounded east with property of Emanuel Carabott or his 
successors in title and from all other correct boundaries with 
property of the Housing Authority or its successors in title 
and is valued at three hundred thousand euro (€300,000).

The owner of the maisonette is responsible for his share 
in the maintenance of the common parts (therefore 1/17 
share) apart from the drainage system which is divided in 
half, while the roof is only in common in the sense that the 
owners that aren’t at the last floor have only access to install 
a television aerial and water tank and for their maintenance. 
The airspace remains of third parties. 

And this as better described in the acts of Notary Myriam 
Spiteri Debono dated 31st October, 1985 regarding the 
maisonette by which Emanuel Carabott had acquired the 
property from the Housing Authority and which afterwards, 
by means of a registered note numbered 10093/10 Glen 
Carabott had inherited the half undivided share of this 
property belonging to Emanuel Carabott and as better 
described in the acts of Notary Sandra Farrugia dated 5th 
July, 1994, regarding the part underneath the staircase by 
which Emanuel Carabott together with the respondent 
Carabott, had acquired the property from the Housing 
Authority and which afterwards, by means of a registered 
note numbered 10093/10 Glen Carabott has inherited the 
half undivided share of this property.

The said tenement is the property of Carabott Glen (ID 
357480M) and by decree dated 22nd September, 2023, 
Dr Leontine Calleja and LP Veronica Rossignaud were 
nominated as deputy curators to represent the unknown heirs 
of the deceased Maria Assunta Carabott (ID 514641M).

N.B. The said tenement will be sold as described in the 
acts of judicial sales number 25/2023.

Registry of the Superior Courts, this Wednesday, 4th 
November, 2026

GAETANA AQUILINA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By decree given by the Civil Court, First Hall, on the 
22nd October, 2026, on the application of Bank of Valletta 
plc (C2833), Thursday, 11th February, 2027 at half past 
eleven in the morning (11:30 a.m.), has been fixed for the 
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jsir f’Kamra numru 78 biswit l-Arkivju, Livell -1, Qrati tal-
Ġustizzja, Triq ir-Repubblika, Il-Belt Valletta, tal-fond hawn 
taħt deskritt:

Id-dar bl-arja sovraposta mibnija fuq żewġ sulari 
bin-numru mija u tnejn u ħamsin (152) u l-garaxx semi 
basement aċċessibbli minn rampa formanti parti mill-istess 
dar bin-numru mija u erbgħa u ħamsin (154) fi Triq San 
Martin, Iż-Żurrieq, b’arja superfiċjali ta’ ċirka mitejn u tnejn 
punt sebgħin metru kwadru (202.70m²), libera u franka, 
bid-drittijiet u l-pertinenzi kollha tagħha, konfinanti mit-
Tramuntana mal-imsemmija Triq, mil-Lvant ma’ proprjetà 
ta’ Joseph Cachia jew is-suċċessuri tiegħu fit-titlu u mill-
Punent ma’ prorprjetà tal-konjuġi Cachia jew is-suċċessuri 
tagħhom fit-titlu u dan kif deskritt aħjar fil-kuntratt fl-atti 
tan-Nutar Mario Bugeja datat l-erbatax ta’ Marzu tas-sena 
elfejn u tnejn (14.3.2002) stmat li jiswa seba’ mitt elf ewro 
(€700,000).

L-imsemmi fond huwa proprjetà ta’ Joshua Cachia (KI 
519880M).

N.B. L-imsemmi fond jinbiegħ bħalma ġie deskritt fl-atti 
tas-subbasta 2/2021.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum l-Erbgħa, 4 ta’ 
Novembru, 2026

MARVIC FARRUGIA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Sale by Auction, to be held in Room number 78 nearby the 
Archives, Level -1, Courts of Justice, Triq ir-Repubblika, 
Valletta, of the following property:

The house with its overlying airspace built on two floors 
numbered one hundred and fifty two (152) and the semi 
basement garage accessible from a ramp forming part of the 
same house numbered one hundred and fifty four (154) in 
Triq San Martin, Żurrieq, with approximately superfically 
area of two hundred and two point seventy meters square 
(202.70m²), free and unencumbered, with all its rights and 
appurtenances, bounded on the north by the said street, on 
the east by property of Joseph Cachia or his successors in 
title and on the west by property of the spouses Cachia or 
their successors in title and this as better described in the 
contract in the acts of Notary Mario Bugeja dated fourteenth 
of March of the year two thousand and two (14.03.2002) 
valued at seven hundred thousand euro (€700,000).

The said tenement is the property of Joshua Cachia (ID 
519880M).

N.B. The said tenement will be sold as described in the 
acts of judicial sales number 2/2021.

Registry of the Superior Courts, this Wednesday, 4th 
November, 2026

MARVIC FARRUGIA 
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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ARB/C126/2026 – ORDNI TA’ FFRIŻAR

IKUN JAF KULĦADD illi b’digriet mogħti Fis-22 
ta’ Ottubru, 2026, mill-Qorti tal-Maġistrati (Malta) bħala 
Qorti Struttorja (il-Maġistrat Dott. Franco Agius, LLD), 
Kumpilazzjoni Numru 943/2026, fil-kawża fl-ismijiet: 

Ir-Repubblika ta’ Malta

Kontra 

GLEICIANE CAMILLERI xebba LINO DA SILVA, ta’ 
42 sena, bint Rita Lino Da Silva u missier mhux magħruf, 
imwielda fil-Brazil, fis-7 ta’ Settembru, 1984, u residenti 
f’21, Valley House, Triq Burmarrad, San Pawl il-Baħar, u 
detentur ta’ karta tal-identità Maltija bin-numru 319476A 
b’indirizz reġistrat 12, Triq il-Mixtla, Ħ’Attard.

U

EMANUEL CAMILLERI, ta’ 56 sena, iben Joseph 
Camilleri u Emanuela Camilleri xebba Micallef, imwieled 
f’Tal-Pietà, Malta, fit-18 ta’ Mejju, 1970, u residenti f’21, 

ARB/C126/2026 – FREEZING ORDER

IT IS BEING NOTIFIED that by a decree dated 22nd 
October, 2026 given by the Court of Magistrates (Malta) as 
a Court of Criminal Inquiry (Magistrate Dr Franco Agius, 
LLD), with Compilation Number 934/2026, in the case:

The Republic of Malta

Versus

GLEICIANE CAMILLERI née LINO DA SILVA, 42 
years, daughter of Rita Lino Da Silva and an unknown father, 
born in Brazil, on the 7th Septmeber, 1984, and residing at 
21 Valley House, Triq Burmarrad, St Paul’s Bay’ and holder 
of a Maltese identity card bearing number 319476A with 
registered address 12, Triq il-Mixtla, Ħ’Attard.

AND

EMANUEL CAMILLERI, 56 years, son of Joseph 
Camilleri and Emanuela Camilleri née Micallef, born in 
Tal-Pietà, Malta, on the 18th May, 1970, and residing at 21 
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Valley House, Triq Burmarrad, San Pawl il-Baħar, u detentur 
ta’ karta tal-identità Maltija bin-numru 229670M.

U

CLAUDE CIANTAR BELLIZZI, ta’ 32 sena, iben 
Carmelo Ciantar u Carmela Ciantar xebba’Spiteri, imwieled 
f’Tal-Pietà, Malta, fis-27 ta’ Ġunju, 1994, u residenti f’125, 
Casa Messiah, Triq Luqa Briffa, Il-Gżira, u detentur ta’ karta 
tal-identità Maltija bin-numru 275594M.

Il-Qorti ORDNAT is-sekwestru f’idejn partijiet terzi 
b’mod ġenerali l-flus u kull proprjetà mobbli oħra dovuta 
jew li tappartjeni jew li hija ta’ GLEICIANE CAMILLERI, 
EMANUEL CAMILLERI u CLAUDE CIANTAR 
BELLIZZI u pprojbiethom milli jittrasferixxu, jagħtu 
b’rahan, jipotekaw jew xort’oħra jiddisponu minn xi 
proprjetà mobbli jew immobbli, u dan ai termini tal-Artikolu 
36 (1) (4) (b) (i) tal-Att dwar ir-Rikavat mill-Kriminalità, 
Kap. 621 tal-Liġijiet ta’ Malta.

Il-Qorti AWTORIZZAT lill-imputati jistgħu jibqgħu 
jirċievu l-ammont ta’ wieħed u għoxrin elf, disa’ mija, ħamsa 
u erbgħin ewro (€21,945) fis-sena, b’dan li qabel għandhom 
jiġu speċifikati l-għejun, il-mod u modalitajiet oħra ta’ ħlas, 
inkluż salarju, paga, pensjoni u benefiċċji soċjali li jitħallsu 
lilhom. Dana li l-imputati għandhom permezz ta’ nota li 
għandha tiġi ppreżentata mhux aktar tard minn ġimgħa 
minn din is-seduta, jippreżentaw il-kontijiet bankarji li bi 
ħsiebhom jużaw għal dan il-għan.

Kull persuna li tagħmel xi ħaġa bi ksur tal-ordni tal-Qorti 
msemmi fl-Artikolu 36 (1) (4) (b) (i) tkun ħatja ta’ reat u 
teħel meta tinstab ħatja multa ta’ mhux iżjed minn ħdax-il elf, 
sitt mija u sitta u erbgħin ewro u sebgħa u tmenin ċenteżmu 
(€11,646.87) jew priġunerija għal żmien ta’ mhux iżjed minn 
tnax-il xahar, jew dik il-multa u priġunerija flimkien.

Kull trasferiment ieħor jew tneħħija oħra ta’ proprjetà 
li jsiru bi ksur ta’ dik l-ordni tal-Qorti jkunu nulli u ma 
jkollhom ebda effett fil-liġi. 

Illum 5 ta’ Novembru, 2026 

IS-SA EUNICE GRECH FIORINI
Direttur, Uffiċċju għall-Irkupru tal-Assi

Valley House, Triq Burmarrad, St Paul’s Bay, and holder of 
a Maltese identity card bearing number 229670M.

AND

CLAUDE CIANTAR BELLIZZI, 32 years, son of 
Carmelo Ciantar and Carmela Ciantar née Spiteri, born in 
Pieta’, Malta, on the 27th June, 1994, and residing at 125 
Casa Messiah, Triq Luqa Briffa, Gżira, and holder of a 
Maltese identity card bearing number 275594M.

The Court ORDERED the attachment in the hands of 
third parties in general of all moneys and other movable 
property due to or pertaining or belonging to GLEICIANE 
CAMILLERI and EMANUEL CAMILLERI and CLAUDE 
CIANTAR BELLIZZI and prohibits the said accused from 
transferring, pledging, hypothecating or otherwise disposing 
of any movable or immovable property, and this in terms of 
Article 36 (1) (4) (b) (i) of the Proceeds of Crime Act, Cap. 
621 of the Laws of Malta.

The Court AUTHORIZED the said accused to receive 
the amount of twenty one thousand, nine hundred and forty 
five euros (€21,945) per year, after declaring the sources, 
monies and other modalities of income, including salary, 
wages, pension and social benefits paid to them, provided 
that the accused, by means of a note to be filed no later than 
one week from the date of this sitting, shall provide details of 
the bank accounts they intend to use for this purpose.

Any person who acts in contravention of the court order 
mentioned in Article 36 (1) (4) (b) (i), referred to above shall 
be guilty of an offence and shall on conviction be liable to 
a fine (multa) not exceeding eleven thousand, six hundred 
and forty-six euro and eighty-seven cents (€11,646.87), or to 
imprisonment for a period not exceeding twelve months, or 
to both such fine and imprisonment.

Any transfer or other disposal of any property made 
in contravention of the said Court order shall be null and 
without effect at law.

Today 5th November 2026

MS EUNICE GRECH FIORINI
Director, Asset Recovery Bureau
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B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fil-21 ta’ 
Ottubru, 2026, Rikors numru 1000/2026, minn Kevin 
Mulcare fejn talab li tiġi ddikjarata miftuħa favur Kevin 
Mulcare żewġ id-decujus fi kwota ta’ nofs (1/2) indiviż u 
r-rimanenti nofs (1/2) indiviż favur Archie Fredrick Dayo 

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 21st October, 2026, 
Application number 1000/2026 by Kevin Mulcare, whereby 
he requested that it be declared open in favour of Kevin 
Mulcare, husband of the decujus in the quota of one half 
(1/2) undivided share and the remaining one half (1/2) 
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undivided share in favour of Archie Fredrick Dayo Mulcare 
son of the decujus the succession of Rechelin Mulcare née 
Dayo, wife of Kevin Lee Mulcare, daughter of the late 
Catalino Quaio Dayo and Brenda Dayo née Palacio, born in 
Bayugan, Philippines, resided in St Paul’s Bay, Malta, and 
died in Msida, Malta, on the 28th March 2026 aged 40 and 
who held identity card number 0134947A.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 5th November, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 21st October, 2026, 
Application number 1001/2026 by John Mary sive Jimmy Pace 
et, whereby they requested that it be declared open in favour 
of John Mary sive Jimmy Pace, husband of the decujus in 
the quota of one half (1/2) undivided share and the remaining 
one half (1/2) undivided share in favour of Stephen Pace and 
Patrick Pace children of the decujus in equal shares between 
them the succession of Carmela Pace née Bartolo, wife of John 
Mary sive Jimmy Pace, daughter of the late Joseph Bartolo and 
Mary Anne Bartolo née Agius, born in Mosta, Malta, resided in 
Mosta, Malta and died in Msida, Malta on the 17th March 2019 
aged 66 and who held identity card number 0427252M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 5th November, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court 
of Voluntary Jurisdiction Section, on the 27th October, 

Mulcare iben id-decujus is-suċċessjoni ta’ Renchelin 
Mulcare née Dayo, mart Kevin Lee Mulcare, bint il-mejtin 
Catalino Quaio Dayo u Brenda Day née Palacio, imwielda 
Bayugan, il-Filippini, kienet residenti San Pawl il-Baħar, 
Malta u mietet l-Imsida, Malta, fit-28 ta’ Marzu, 2026, ta’ 
40 sena, u li kellha karta tal-identità bin-numru 0134947A.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 5 ta’ Novembru, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fil-21 ta’ 
Ottubru, 2026, Rikors numru 1001/2026, minn John Mary 
sive Jimmy Pace et fejn talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur 
John Mary sive Jimmy Pace żewġ id-decujus fi kwota ta’ 
nofs (1/2) indiviż u r-rimanenti nofs (1/2) indiviż favur 
Stephen Pace u Patrick Pace wlied id-decujus fi kwoti ndaqs 
bejniethom is-suċċessjoni ta’ Carmela Pace née Bartolo, mart 
John Mary sive Jimmy Pace, bint il-mejtin Joseph Bartolo 
u Mary Anne Bartolo née Agius, imwielda l-Mosta, Malta, 
kienet residenti l-Mosta, Malta, u mietet l-Imsida, Malta, fis-
17 ta’ Marzu, 2019, ta’ 66 sena, u li kellha karta tal-identità 
bin-numru 0427252M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 5 ta’ Novembru, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fis-27 
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2026, Application number 1037/2026 by John Zammit et, 
whereby they requested that it be declared open in favour 
of John Zammit and Margaret Refalo brother and sister of 
the decujus in the quota of one half (1/2) undivided share 
each one of them the succession of Paolo Zammit, bachelor, 
son of the late Joseph Zammit and Giovanna Zammit née 
Mifsud, born in Tas-Sliema, Malta, resided in Iklin, Malta, 
and died in Iklin, Malta, on the 22nd July, 2026, aged 82, and 
who held identity card number 0765543M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 5th November, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 27th October 2026, 
Application number 1040/2026 by Ann Marie Galea, 
whereby she requested that it be declared open in favour 
of Ann Marie Galea sister of the decujus the succession of 
Alexia Cuschieri, unmarried, daughter of the late Joseph 
Cuschieri and Maria Cuschieri née Grech, born in St 
Julian’s, Malta, resided in Tas-Sliema, Malta, and died in 
Msida, Malta, on the 15th July, 2026, aged 46, and who held 
identity card number 0103180M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 5th November, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 27th October, 2026, 
Application number 1041/2026 by Charlo Azzopardi et, 

ta’ Ottubru, 2026, Rikors numru 1037/2026, minn John 
Zammit et fejn talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur John 
Zammit u Margaret Refalo ħut id-decujus fi kwota ta’ nofs 
(1/2) indiviż kull wieħed u waħda minnhom is-suċċessjoni 
ta’ Paolo Zammit, ġuvni, bin il-mejtin Joseph Zammit u 
Giovanna Zammit née Mifsud, imwieled Tas-Sliema, Malta, 
kien residenti l-Iklin, Malta u miet l-Iklin, Malta, fit-22 ta’ 
Lulju, 2026, ta’ 82 sena, u li kellu karta tal-identità bin-
numru 0765543M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 5 ta’ Novembru, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fis-27 ta’ 
Ottubru 2026, Rikors numru 1040/2026, minn Ann Marie 
Galea fejn talbet li tiġi ddikjarata miftuħa favur Ann Marie 
Galea oħt id-decujus is-suċċessjoni ta’ Alexia Cuschieri, 
xebba, bint il-mejtin Joseph Cuschieri u Maria Cuschieri 
née Grech, imwielda San Ġiljan, Malta, kienet residenti 
Tas-Sliema, Malta, u mietet l-Imsida, Malta, fil-15 ta’ Lulju, 
2026, ta’ 46 sena, u li kellha karta tal-identità bin-numru 
0103180M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 5 ta’ Novembru, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fis-27 ta’ 
Ottubru, 2026, Rikors numru 1041/2026, minn Charlo 
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whereby they requested that it be declared open in favour 
of Charlo Azzopardi, Sharon Naudi and Clifton Azzopardi 
children of the decujus in the quota of one third (1/3) 
undivided share each one of them the succession of Loreta 
sive Lorraine Azzopardi née Farrugia, widow of Karmenu 
Azzopardi, daughter of the late Francis Farrugia and Teresa 
Farrugia née Caruana, born in Marsaxlokk, Malta, resided 
in Żejtun, Malta, and died in Msida, Malta, on the 29th 
July, 2026, aged 69, and who held identity card number 
0294757M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 5th November, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 23rd October, 2026, 
Application number 1019/2026 by Joseph Psaila et, whereby 
they requested that it be declared open in favour of Joseph 
Psaila, husband of the decujus in the quota of one half (1/2) 
undivided share and the remaining one half (1/2) undivided 
share in favour of Josela Psaila Spiteri daughter of the 
decujus the succession of Maria Grazia Psaila née Spiteri, 
wife of Joseph Psaila, daughter of the late Giuseppe Spiteri 
and Carmela Spiteri née Cassar, born in Zejtun, Malta, 
resided in Zabbar, Malta and died in Msida, Malta on the 
27th July 2025 aged 71 and who held identity card number 
0455754M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 5th November, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

Azzopardi et fejn talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur 
Charlo Azzopardi, Sharon Naudi u Clifton Azzopardi wlied 
id-decujus fi kwota ta’ terz (1/3) indiviż kull wieħed u waħda 
minnhom is-suċċessjoni ta’ Loreta sive Lorraine Azzopardi 
née Farrugia, armla ta’ Karmenu Azzopardi, bint il-mejtin 
Francis Farrugia u Teresa Farrugia née Caruana, imwielda 
Marsaxlokk, Malta, kienet residenti ż-Żejtun, Malta, u 
mietet l-Imsida, Malta, fid-29 ta’ Lulju, 2026, ta’ 69 sena, u 
li kellha karta tal-identità bin-numru 0294757M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 5 ta’ Novembru, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fit-23 ta’ 
Ottubru, 2026, Rikors numru 1019/2026, minn Joseph Psaila 
et fejn talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur Joseph Psaila 
żewġ id-decujus fi kwota ta’ nofs (1/2) indiviż u r-rimanenti 
nofs (1/2) indiviż favur Josela Psaila Spiteri bint id-decujus 
is-suċċessjoni ta’ Maria Grazia Psaila née Spiteri, mart 
Joseph Psaila, bint il-mejtin Giuseppe Spiteri u Carmela 
Spiteri née Cassar, imwielda ż-Żejtun, Malta, kienet 
residenti Ħaż-Żabbar, Malta, u mietet l-Imsida, Malta, fis-27 
ta’ Lulju, 2025, ta’ 71 sena, u li kellha karta tal-identità bin-
numru 0455754M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 5 ta’ Novembru, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali
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Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixxall tal-Qrati

B’digriet mogħti minn din il-Qorti, fid-19 ta’ Ottubru, 
2026, fuq talba P&S Limited ġie ordnat biex jintgħażlu 
kuraturi deputati sabiex jirrappreżentaw lil Susan Elsie 
Ward fl-atti tar-Rikors numru 969/2026RM fl-ismijiet P&S 
Limited vs Kuraturi Deputati u fl-atti l-oħra relattivi u 
sussegwenti.

Permezz ta’ Rikors Guramentat, ippreżentat, fil-
Prim’Awla tal-Qorti Ċivili, fl-ismijiet P&S Limited (C4860) 
vs Kuraturi Deputati sabiex jirrappreżentaw lill-assenti 
Susan Elsie Ward u kuraturi deputati sabiex jirrappreżentaw 
lill-assenti Anne Lilian Lees, ppreżentat fit-2 ta’ Ottubru, 
2026, ir-rikorrenti P&S Limited talbet bir-rispett sabiex din 
l-Onorabbli Qorti:

1. Tiddikjara u tiddeċiedi li l-konenuti wettqu frodi 
a detriment tas-soċjetà esponenti u kkagunaw danni a 
detriment tagħha.

2. Tillikwida d-danni hekk sofferti mis-soċjetà esponenti 
fil-precitat ammont ta’ £100,000 preżentement ekwivalenti 
għal €117,436.50 jew kwalsijasi ammont verjuri li din 
l-Onorabbli Qorti jista’ jogħgobha tiddetermina;

3. Tikkundanna lill-konvenuti in solidum sabiex iħallsu 
lis-soċjetà esponenti d-danni likwidati ai termini tat-talba 
precedenti.

 Bl-ispejjeż u bl-imgħax legali sal-effettiv pagament 
fil-konfront tal-konvenuti in solidum bejniethom, liema 
konvenuti qegħdin jigu ingunti minn issa stess għas-
subizzjoni.

Rikorrenti: P&S Limited, Triq Santa Marija, L-Imġarr, 
Malta

Atturi: Kuraturi deputati, Il-Qorti

Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 
il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u ssejjaħ b’dan 
lil kull min irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan.

Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiż-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħzel kuraturi tal-uffiċċju.

Banns for Curators

Republic of Malta

To the Marshall of the Court

By means of a decree given by this Court, on the 19th 
October, 2026, by means of a request by P&S Limited it was 
ordered that deputy curators be chosen to represent Susan 
Elsie Ward, in the records of the Application 969/2026RM, 
in the names P&S Limited vs Deputy Curators and in the 
other relative and subsequent acts.

By means of a Sworn Application, filed in the First 
Hall Civil Court, in the names P&S Limited (C4860) vs 
Deputy Curators to represent the absentee Susan Elsie Ward 
and deputy curators to represent the absentee Anne Lilian 
Lees, on the 2nd October, 2026, the applicant P&S Limited 
requested with respect this Honourable Court to:

1. Declare and decide that the defendants committed 
fraud to the detriment of the applicant company and caused 
damages to its detriment.

2. Liquidate the damages thus suffered by the applicant 
company in the said amount of £100,000 presently 
equivalent to €117,436.50 or any other correct amount that 
this Honourable Court may deem fit to determine;

3. Condemn the defendants in solidum to pay the 
applicant company the damages liquidated in terms of the 
previous demand.

With costs and legal interest till the effective payment 
against the defendants in solidum between them, which 
defendants are from now summoned so that a reference to 
their oath be made.

Applicant: P&S Limited, Triq Santa Marija, Mġarr, 
Malta.

Notification:  Deputy curators, Law Courts

You are therefore ordered to affix an official copy of these 
banns at the entrance of this Superior Court and to summon 
whosoever wishes to act as curator to appear before this 
registry within six days and by means of a minute to submit 
a declaration that he wishes so to act.

You are also ordered to inform each one that if he fails 
to make this declaration within the stipulated time, the Court 
will proceed to the selection of curators of office.
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wara li tkun għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi xkiel fl-
esekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf minnufih 
lil din il-Qorti.

Mogħti mill-Qorti Superjuri hawn fuq imsemmija bix-
xhieda tal-Onor. Imħallef Rachel Montebello, LLD, Duttur 
tal-Liġi.

Illum 19 ta’ Ottubru, 2026

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 5 ta’ Novembru, 2026

ALEXANDRADEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet tat-Tribunal għal Talbiet Żgħar, tas-27 ta’ 
Awwissu, 2026, ġiet ordnata l-pubblikazzjoni tal-estratt li 
jidher hawn taħt għall-finijiet ta’ notifika skont l-Artikolu 
187(3) et sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura 
Ċivili (Kap. 12).

Atlas Insurance PCC Limited (C5601) hekk kif surrogata 
fid-drittijiet tal-assikurat tagħha Giulio Falzon u l-istess 
Giulio Falzon (KI 0148858M) ta’ 419, Ta’ Xbiex Seafront, 
Ta’ Xbiex, ippreżentaw Talba, fil-21 ta’ Lulju, 2026, fejn 
talbu lit-Tribunal sabiex jikkundanna lil Mahmoud Hamed 
(KI 0163269A) ta’ 135 Jannov, Flat 3, Triq Ganu, Birkirkara, 
sabiex iħallas lis-soċjetà attriċi s-somma ta’ €1,064.82, liema 
ammont huwa dovut lis-soċjetà attriċi.

Bl-ispejjeż u bl-imgħaxijiet legali

Il-kawża (Avviż numru 233/2026CL) hija differita 
għall-25 ta’ Novembru, 2026, fis-1.00 p.m.

Reġistru tal-Qorti Maġistrati (Malta), illum 5 ta’ 
Novembru, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fid-
9 ta’ Lulju, 2026, fl-atti ta’ Rikors Ġuramentat numru 
525/2025JPG, fl-ismijiet: Il-Kummissarju tat-Taxxa u 
d-Dwana vs Incorporation MKD Trading Limited ġiet 
ordnata s-segwenti pubblikazzjoni, a tenur tal-Artikolu 187 
et sequitur tal-Kapitlu 12, biex isservi bħala notifika fil-
konfront tal-intimat.

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet: Il-Kummissarju tat-Taxxa u 
d-Dwana vs Incorporation MKD Trading Limited (C95285) 
ippreżentat fil-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fit-23 ta’ Mejju, 
2025, ir-rikorrent talab lil din l-Onorabbli Qorti sabiex: 

And after so acting, or if you should encounter any 
difficulty in the execution of these banns, you are to inform 
forthwith this Court.

Given by the Civil Court First Hall, above mentioned, 
with the witness of the Hon. Madam Justice Rachel 
Montebello LLD , Doctor of Laws.

Today 19th October, 2026

Registry of the Superior Courts, today 5th November, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

 
By a decree of the Small Claims Tribunal of the 27th 

August, 2026, the publication of the following extract was 
ordered for the purpose of service in terms of Article 187(3) 
et sequitur of the Code of Organisation and Civil Procedure 
(Cap. 12).

Atlas Insurance PCC Limited (C5601) as subrogated 
in the rights of its insured Giulio Falzon and the same 
Giulio Falzon (ID 0148858M) of 419, Ta’ Xbiex Seafront, 
Ta’ Xbiex, filed a Claim on the 21st July, 2026, whereby 
they asked the Tribunal to condemn Mahmoud Hamed (ID 
0163269A) of 135, Jannov, Flat 3, Triq Ganu, Birkirkara, 
to pay the plaintiff company the sum of €1,064.82, which 
amount is due to the plaintiff company.

With costs and legal interests

The case (Claim number 233/2026CL) is deferred on the 
25th November, 2026, at 1.00 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 5th 
November, 2026

 
ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals.
	

By means of a decree given by the Civil Court, First Hall, 
on the 9th July, 2026, in the records of Sworn application 
number 525/2025JPG, in the names: The Commissioner 
of Revenue and Customs vs Incorporation MKD Trading 
Limited the following publication was ordered, in terms of 
Article 187 et sequitur of Cap. 12, for the purpose of service 
of the respondent.

By means of an application in the names: The Commissioner 
of Revenue and Customs vs Incorporation MKD Trading 
Limited (C95285) filed in the Civil Court, First Hall, on the 
23rd May, 2025, the applicant asked this Honourable Court to:
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1. Tordna r-reġistrazzjoni tad-dokument anness mar-
rikors bħala kopja uffiċjali tagħha biex b’hekk l-istess 
dokument jikkostitwixxi titolu eżekuttiv;

2. Tordna li kopja tar-rikors u tad-dokument miegħu anness 
jiġu notifikati lis-soċjetà intimata skont id-dispożizzjonijiet 
rilevanti tal-Kap. .12 tal-Liġijiet ta’ Malta, bħallikieku dan 
ir-rikors u dan id-dokument kienu att ġudizzjarju. 

Ir-Rikors Ġuramentat numru 525/2025JPG fl-ismijiet 
imsemmija hawn fuq huwa differit għall-25 ta’ Novembru, 
2026, fl-11.45 a.m.

Notifika Intimat: Incorporation MKD Trading Limited 
(C95285), Level 5, St Julians Business Centre, Triq Elia 
Zammit, San Pawl il-Baħar 

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 5 ta’ Novembru, 2026

GABRIEL MANGION
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fit-8 
ta’ Ottubru, 2026, fl-Atti tar-Rikors Ġuramentat numru 
363/2026RM, fl-ismijiet Abraham Seguna vs Rubin Seguna 
et, ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni, a tenur tal-
Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kap. 12, biex isservi bħala 
notifika fil-konfront tal-intimati.

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet: Abraham Seguna 
(342288M) vs Rubin Seguna (371583M) et, ippreżentat 
fil-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fl-14 ta’ April, 2026, jgħidu 
l-konvenuti għaliex din l-Onorabbli Qorti m’għandhiex:

1. Tiddikjara d-dispożizzjoni testamentarja magħmula 
minn Maria Seguna fit-testment tas-7 ta’ Ottubru, 2022, fejn 
Maria Seguna ordnat id-diżeridazzjoni tal-attur Abraham 
Seguna bħala nulla u inattendibbli u konsegwentement 
tħassar l-effetti tagħha;

2. Tillikwida l-assi partikolari tal-mejta Maria Seguna 
f’dawk l-assi l-oħra mobbli u immobbli li jirriżultaw waqt 
is-smigħ u t-trattazzjoni ta’ din il-kawża;

3. Sussegwentement tillikwida s-sehem riżervat lill-attur 
mill-assi ereditarji tal-imsemmija Maria Seguna, kif ukoll 
kwalunkwe mgħax dovut fir-rigward is-sehem riżervat;

1. Order the registration of the document annexed to 
the application as an official copy thereof so that the same 
document constitutes an executive title;

2. Order that a copy of the application and of the 
document attached thereto be notified to the respondent 
company according to the relevant provisions of Cap. 12 of 
the Laws of Malta, as if this application and this document 
were a judicial act.

The Sworn application number 525/2025JPG in the 
names mentioned above is postponed to the 25th November, 
2026, at 11.45 a.m.

Notification respondent: Incorporation MKD Trading 
Limited (C95285), Level 5, St Julians Business Centre, Triq 
Elia Zammit, St Paul’s Bay 

Registry of the Superior Courts, today 5th November, 
2026

GABRIEL MANGION
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree given by the Civil Court, First 
Hall, on the 8th October, 2026, in the records of the Sworn 
application number 363/2026RM, in the names Abraham 
Seguna vs Rubin Seguna et, the following publication was 
ordered, in terms of Article 187 (3) et sequitur of Cap. 12, for 
the purpose of service of the respondents.

By means of an application in the names: Abraham 
Seguna (342288M) vs Rubin Seguna (371583M) et, filed 
in the Civil Court, First Hall, on the 14th April, 2026, the 
defendants state why this Honourable Court should not:

1. Declare the testamentary disposition made by Maria 
Seguna in the will of the 7th October, 2022, whereby Maria 
Seguna ordered the disinheritance of the plaintiff Abraham 
Seguna as null and unreliable and consequently cancel its 
effects;

2. Liquidate the particular assets of the deceased Maria 
Seguna in those other movable and immovable assets which 
result during the hearing and the pleadings of this cause;

3. Subsequently liquidate the share reserved to the 
plaintiff from the hereditary assets of the said Maria Seguna, 
as well as any interest due as regards the reserved share;
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4. Tordna lill-konvenuti jħallsu lill-attur dik is-sehem 
riżervat hekk likwidata u l-imgħax mid-data tal-mewt ta’ 
Maria Seguna.

Bl-ispejjeż kontra l-konvenuti li huma minn issa mħarrka 
għas-subizzjoni kif ukoll bl-imgħaxijiet legali dekorribbli 
mill-mewt tal-istess Maria Seguna.

Ir-Rikors Ġuramentat numru 363/2026RM, fl-ismijiet 
hawn fuq imsemmija huwa differit għas-17 ta’ Novembru, 
2026, fid-9.15 a.m.

Notifika: Rubin Seguna, Sta Marija Court, Triq 
l-Anġovini, Il-Qrendi

Romina Seguna, Agnes, 142, Triq id-Duluri, Il-Ħamrun

Rodrick Azzopardi Seguna, Hamilton Court, Block A, 
52, Wied Ħal Balzan, Ħal Balzan

Charmaine Micallef, 15, Miriam, Flat 6, Triq Għajn 
Dwieli, Paola

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 5 ta’ Novembru, 2026

GABRIEL MANGION
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Illi b’digriet tal-Qorti Ċivili, Prim’Awla, tat-30 ta’ 
Settembru, 2026, ġiet ordnata l-pubblikazzjoni tal-estratt li 
jidher hawn taħt għall-finijiet ta’ notifika skont l-Artikolu 
187(3) tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili 
(Kap. 12).

Illi permezz ta’ mandat għat-taħrika ta’ xhud preżentata 
fl-1 ta’ Ottubru 2026 fil-kawża bl-ismijiet Vella Antonio 
Mario et vs Bank of Valletta plc (C2833) et Rikors numru 
594/21RM, Raymond Aquilina (98255M) ta’ Gilmor, Flat 3, 
Triq il-Paranji, Ta’ Sannat, Għawdex, għandu jidher fit-12 ta’ 
Novembru, 2026, fil-11.30 a.m. quddiem l-Onor. Imħallef 
Rachel Montebello, il-Qorti, Il-Belt Valletta, sabiex jixhed 
fil-kawża fl-ismijiet fuq premessi.

Reġistru tal-Qorti Superjuri (Malta), illum 5 ta’ 
Novembru, 2026

GABRIEL MANGION
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

4. Order the defendants to pay the plaintiff that reserved 
share so liquidated and interest from the date of death of 
Maria Seguna.

With costs against the defendants who are from now 
summoned so that a reference to their evidence be made 
as well as legal interest from the death of the same Maria 
Seguna.

The Sworn application number 363/2026RM, in the 
names above mentioned is postponed to the 17th November 
2026, at 9.15 a.m.

Notification: Rubin Seguna – Sta Marija Court, Triq 
l-Anġovini, Qrendi

Romina Seguna, Agnes, 142, Triq id-Duluri, Ħamrun

Rodrick Azzopardi Seguna – Hamilton Court, Block A, 
52, Wied Ħal Balzan, Ħal Balzan

Charmaine Micallef – 15, Miriam, Flat 6, Triq Għajn 
Dwieli, Paola

Registry of the Superior Courts, today 5th November, 
2026

GABRIEL MANGION
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By a decree of the Civil Court, First Hall, of 30th 
September, 2026, the publication of the following extract 
was ordered for the purpose of service in terms of Article 
187 (3) of the Code of Organisation and Civil Procedure 
(Cap 12).

That by means of a warrant of summons of a witness 
filed on the 1st October 2026 in the cause with the names 
Vella Antonio Mario et vs Bank of Valletta plc (C2833) 
et application number 594/21RM, Raymond Aquilina 
(98255M) of Gilmor, Flat 3, Triq il-Paranji, Ta 'Sannat, 
Gozo, is to appear on the 12th November, 2026, at 11.30 
a.m. before the Hon. Judge Rachel Montebello, Courts of 
Justice, Valletta, to testify in the cause in the names above 
premised.

Registry of the Superior Courts (Malta), today 5th 
November, 2026

GABRIEL MANGION
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla (Sezzjoni 
Kummerċ), fit-22 ta’ Ġunju, 2026, fl-atti ta’ Rikors 
Ġuramentat numru 47/2026ISB, fl-ismijiet: Emerging 
Manager Platform Limited noe vs Novium Opportunity 
Umbrella Sicav plc ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni, 
a tenur tal-Artikolu 187 et sequitur tal-Kapitlu 12, biex 
isservi bħala notifika fil-konfront tal-intimat.

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet: Emerging Manager 
Platform Limited (Numru ta’ Reġistrazzjoni 42571) noe vs 
Novium Opportunity Umbrella Sicav plc (SV 76) ppreżentat 
fil-Qorti Ċivili, Prim’Awla (Sezzjoni Kummerċ), fid-29 
ta’ April, 2026, ir-rikorrent talab lil din l-Onorabbli Qorti 
sabiex: 

1. Tiddikjara u tiddeċiedi li s-soċjetà intimata Novium 
Opportunity Umbrella Sicav plc mhijiex f’qagħda li tħallas 
id-djun tagħha ai termini tal-Artikolu 214(2)(a)(ii) tal-Att 
dwar il-Kumpaniji;

2. Tiddikjara u tiddeċiedi li jeżistu raġunijiet gravi 
biżżejjed li jiġġustifikaw ix-xoljiment u konsegwentement 
l-istralċ tas-soċjetà intimata ai termini tal-Artikolu 214(2)(b)
(iii) tal-Att dwar il-Kumpaniji;

3. Tordna x-xoljiment u konsegwentement l-istralċ tas-
soċjetà intimata a tenur tal-Artikolu 214(2)(a)(ii) u/jew tal-
Artikolu 214(2)(b)(iii) tal-Att dwar il-Kumpaniji;

4. Taħtar stralċarju biex jikkonduċi l-istralċ 
konsegwenzjali tas-soċjetà intimata, bis-setgħat neċessarji 
skont id-dispożizzjonijiet tal-Att dwar il-kumpaniji;

Bl-ispejjeż kollha kontra l-intimat li minn issa huwa 
inġunt għas-subizzjoni.

Ir-Rikors Ġuramentat numru 47/2026ISB fl-ismijiet 
imsemmija hawn fuq huwa differit għat-23 ta’ Novembru, 
2026, fid-9.30 a.m.

Notifika Intimat: Novium Opportunity Umbrella Sicav 
plc (SV 76), 16, Triq il-Markiż Giuseppe Scicluna, In-
Naxxar 

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 5 ta’ Novembru, 2026

GABRIEL MANGION
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

By means of a decree given by the Civil Court, First 
Hall (Trade Section), on the 22nd June, 2026, in the records 
of Sworn application number 47/2026ISB, in the names: 
Emerging Manager Platform Limited noe vs Novium 
opportunity Umbrella Sicav plc the following publication 
was ordered, in terms of Article 187 et sequitur of Cap. 12, 
for the purpose of service of the respondent.

By means of an application in the names: Emerging 
Manager Platform Limited (registration number 42571) noe 
vs Novium opportunity Umbrella Sicav plc (SV 76) filed in 
the Civil Court, First Hall (Trade Section), on the 29th April, 
2026, the applicant asked this Honourable Court to:

1. Declare and decide that the respondent company 
Novium Opportunity Umbrella Sicav plc is not in a position 
to pay its debts in terms of Article 214 (2) (a) (ii) of the 
companies Act;

2. Declare and decide that there exist reasons grave 
enough to justify the dissolution and consequently the 
winding up of the respondent company in terms of Article 
214 (2) (b) (iii) of the companies Act;

3. Order the dissolution and consequently the winding up 
of the respondent company in terms of Article 214 (2) (a) (ii) 
and/or Article 214 (2) (b) (iii) of the companies Act;

4. Appoint a liquidator to conduct the consequential 
winding up of the respondent company, with the necessary 
powers according to the provisions of the companies Act;

With all costs against the respondent who is from now 
summoned so that a reference to his evidence be made.

The Sworn application number 47/2026ISB in the names 
mentioned above is postponed to 23rd November, 2026, at 
9.30 a.m.

Notification respondent: Novium Opportunity Umbrella 
Sicav plc (SV 76), 16, Triq il-Markiż Giuseppe Scicluna, 
Naxxar 

Registry of the Superior Courts, today 5th November, 
2026

GABRIEL MANGION
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fil-
25 ta’ Mejju, 2026, fl-atti ta’ Rikors Ġuramentat numru 
446/2024CG, fl-ismijiet: Andre Cauchi et vs David Cann et 
ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni, a tenur tal-Artikolu 
187 et sequitur tal-Kapitlu 12, biex isservi bħala notifika fil-
konfront tal-intimat.

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet: Andre Cauchi (122755M) 
et vs David Cann (484663M) et ippreżentat fil-Qorti Ċivili, 
Prim’Awla, fl-4 ta’ Novembru, 2024, ir-rikorrent talab lil din 
l-Onorabbli Qorti sabiex: 

1. Jiddikjara li bħala konsegwenza tal-lokazzjoni tal-
fond numru tlieta (3), Bay Street, San Ġiljan, a favur tal-
intimat David Cann, ir-rikorrenti sofrew danni konsistenti 
f’telf ta’ kirjiet mill-1987, jew data anterjuri jekk ikun il-każ, 
sa meta tinqata’ din il-kawża jew sa meta l-fond jerġa’ jiġi 
lura fil-pussess effettiv tagħhom, skont liema jiġi l-ewwel;

2. Jiddikjara lill-intimati, jew min minnhom, responsabbli 
għad-danni subiti mir-rikorrenti; 

3. Jillikwida d-danni subiti mir-rikorrenti, okkorrendo 
bl-oprea ta’ periti nominandi;

4. Jikkundanna lill-intimati, jew min minnhom, iħallsu 
lir-rikorrenti s-somma hekk likwidata separatament jew 
solidarjament bejniethom, skont il-każ. 

Bl-ispejjeż u l-imgħaxijiet legali kollha kontra l-intimat 
li minn issa huwa inġunt għas-subizzjoni.

Ir-Rikors Ġuramentat numru 446/2024CG fl-ismijiet 
imsemmija hawn fuq huwa differit għas-16 ta’ Novembru, 
2026, fid-9.00 a.m.

Notifika Intimat: David Cann (484663M), 3, Bay Street, 
San Ġiljan 

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 5 ta’ Novembru, 2026

GABRIEL MANGION
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fis-27 
ta’ Ottubru, 2026, ġiet ordnata l-pubblikazzjoni tal-estratt 
li jidher hawn taħt għall-finijiet ta’ notifika skont l-Artikolu 

By means of a decree given by the Civil Court, First Hall, 
on the 25th May, 2026, in the records of Sworn application 
number 446/2024CG, in the names: Andre Cauchi et vs 
David Cann et the following publication was ordered, in 
terms of Article 187 et sequitur of Cap. 12, for the purpose 
of service of the respondent.

By means of an application in the names: Andre Cauchi 
(122755M) et vs David Cann (484663M) et filed in the Civil 
Court, First Hall, on the 4th November, 2024, the applicant 
asked this Honourable Court to:

1. Declare that as a consequence of the lease of the 
premises number three (3), Bay Street, St Julian’s, in favour 
of the respondent David Cann, the applicants suffered 
damages consisting in a loss of rent from 1987, or an earlier 
date if the case may be, till this cause is decided or till the 
premises returns to their effective possession, whichever 
comes first;

2. Declare the respondents, or either of them, responsible 
for the damages suffered by the applicants;

3. Liquidate the damages suffered by the applicant, if 
necessary by the appointment of referees;

4. Condemn the respondents, or either of whom, to pay 
the applicant the sum so liquidated separately or in solidum 
between them, as the case may be.

With all costs and legal interests against the respondent 
who is from now summoned so that a reference to his 
evidence be made.

The Sworn application number 446/2024CG in the 
names mentioned above is postponed to 16th November, 
2026, at 9.00 a.m.

Notification respondent: David Cann (484663M), 3, Bay 
Street, St Julian’s

Registry of the Superior Courts, today 5th November, 
2026

GABRIEL MANGION
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By a decree of the Civil Court, First Hall, of the 27th 
October, 2026, the publication of the following extract was 
ordered for the purpose of service in terms of Article 187 (3) 
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187(3) et sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura 
Ċivili (Kap. 12) fil-konfront ta’ Emanuel Sant (466164M).

Permezz ta’ Rikors għall-ħruġ ta’ Mandat ta’ Inibizzjoni 
numru 1281/26SG ippreżentat fil-Prim’Awla tal-Qorti 
Ċivili, fl-10 ta’ Settembru, 2026, fl-ismijiet David Sammut 
(154488M) vs Emanuel Sant (466164M). L-esponent David 
Sammut talab illi l-Onorabbli Qorti tordna l-ħruġ ta’ mandat 
ta inibizzjoni kontra l-intimati sabiex iżomm l-intimat milli 
jittrasferixxi jew jiddisponi, kemm in toto kif ukoll in parte, 
kemm diviżament kif ukoll indiviżament, taħt kwalsijasi 
titolu inkluż ukoll milli joħloq kwalsijasi dritt reali u/jew 
personali, fuq id-dar bla numru u bl-isem ta’ ‘Casa Galea’, 
limiti ta’ Ġnien Borg, kontrada ta’ San Martin, San Pawl 
il-Baħar, indikata bil-kulur oranġjo fuq il-pjanta mehmuża 
mal-konvenju datat 22 ta’ Awwissu, 2025, bl-ittra ‘A’, liema 
dar għandha ġnien adjaċenti u hija konfinanti mil-Lvant 
ma’ Triq Ġnien Borg u mill-Punent u mit-Tramuntana ma’ 
beni li kienu tal-Perit Joseph Cuschieri, jew irjieħ iżjed 
korretti, u/jew fuq kwalunkwe sehem indiviż mill-istess dar 
appartenenti lill-intimat.

Illi dan il-mandat għandu jiġi milqugħ provviżorjament.

Illi l-esponenti se jiġi preġudikat jekk is-soċjetà intimata 
ma tiġix inibita kif ingħad.

Għaldaqstant, l-esponenti umilment jitlob lil din 
l-Onorabbli Qorti jogħġobha tordna l-ħruġ tal-mandat ta’ 
inibizzjoni inkwistjoni kontra s-soċjetà intimata.

Imħallef: l-Onor. Simone Grech

Il-Qorti,

Rat ir-rikors,

Tagħti żmien ta’ għaxart ijiem lill-kontroparti għall-
preżentata tar-risposta opportuna.

Il-Mandat ta’ Inibizzjoni numru 1281/26SG fl-ismijiet 
imsemmija hawn fuq huwa differit għas-16 ta’ Novembru, 
2026, fil-11.45 a.m.

Notifika Intimat: Emanuel Sant (466164M), ‘Casa 
Galea’, limiti ta’ Ġnien Borg, kontrada ta’ San Martin, San 
Pawl il-Baħar

Reġistru tal-Qorti Ċivili, illum 4 ta’ Novembru, 2026

GABRIEL MANGION
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

et sequitur of the Code of Organisation and Civil Procedure 
(Cap. 12) on the respondent Emanuel Sant (466164M).

By means of an application for the issuing of a Warrant of 
Prohibitory Injunction number 1281/26SG filed in the First 
Hall Civil Court, on the 10th September, 2026, in the names 
David Sammut (154488M) vs Emanuel Sant (466164M). 
The interpellant David Sammut asked that the Honourable 
Court orders the issuing of a warrant of prohibitory injunction 
against the respondents in order to prohibit the respondent 
from transferring or disposing, both in toto and in part, both 
separately and undivided, under any title including also from 
creating any real and/or personal right, on the house without 
number and with the name ‘Casa Galea’, limits of Ġnien 
Borg, district of San Martin, St Paul’s Bay, indicated in 
orange on the plan attached with the preliminary agreement 
dated 22nd August, 2025, with letter ‘A’, which house has 
an adjacent garden and is bounded on the east by Triq Ġnien 
Borg and on the west and north by property formerly owned 
by Architect Joseph Cuschieri, or more correct boundaries, 
and/or on any undivided share of the same house belonging 
to the respondent.

That this warrant should be provisionally upheld.

That the applicant shall be prejudiced if the respondent 
company is not inhibited as stated.

Thus, the applicant humbly prays that this Honourable 
Court orders the issuing of the warrant of prohibitory 
injunction in question against the respondent company.

Judge: the Hon. Simone Grech

The Court,

Saw the application,

Give a period of ten days to the respondent for the filing 
of the opportune reply.

The Warrant of Prohibitory Injunction number 
1281/26SG in the names mentioned above is postponed to 
the 16th November, 2026, at 11.45 a.m.

Notification respondent: Emanuel Sant (466164M), 
‘Casa Galea’, limiti ta’ Ġnien Borg, kontrada ta’ San Martin, 
St Paul’s Bay

Registry of the Civil Court, today 4th November, 2026

GABRIEL MANGION
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals


